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Prosimo, da najprej preberete uporabniski priro¢nik!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkuSena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanje.

Zato pred uporabo naprave preberite celoten uporabniski priro€nik in ga shranite kot
referenco. Ce napravo predate nekomu drugemu, zraven priloZite $e uporabniski
priro¢nik.

Uporabniski priroénik bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

®Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.

®Preberite si tudi varnostna navodila.

®Priro¢nik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje potrebovali.
®Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.

Upostevajte, da je uporabniski priro¢nik namenjen tudi Stevilnim drugim modelom.
Razlike med modeli bodo identificirane v priro¢niku.

Pomen simbolov
Uporabniski priroénik vsebujejo naslednje simbole:

GI pPomembne informacije in koristni nasveti.
A\ Opozorila pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.

I\ Opozorila pred elektricno napetostjo.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno

hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod doloenimi pogoji), je treba upostevati

naslednja pravila:

+ Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporocil
proizvajalec.

+ Ne unicujte hladilnega krozenja.

+ V prostoru za hrano ne uporabljajte elektricnih naprav, ki jih ni priporocil
proizvajalec.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

- ENEHG 5’ % |zdelki|j, 'ah‘.‘f{ pridlete tglfo, da obiscCete na§llednje spletno

mesto in poiscete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —» () energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.eurcpa.eu/
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Gumb za nastavitev in notranja lu¢ 9.
Ventilator predela za sveza zivila  10.

Nastavljive police omarice 11.
Podpora za steklenice 12.
Stekleni pokrov 13.

Predel za svezo solato
Stojalo za led
Predel za hitro zamrzovanje
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Predeli za shranjevanje zamrznjenih Zivil
Nastavljive sprednje noge

Police za kozarce

Polica za steklenice

Ventilator zamrzovalnika

Gl Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za

druge modele.
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Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje informacije.
Ce ne boste upostevali teh informacij,
lahko pride do telesnih poskodb ali
poskodb materiala.
V nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu nakupa.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi znotraj
in v zaprtih prostorih, kot so domovi;

e v zaprtih delovnih prostorinkot so
trgovine ali pisarne;

e Vv zaprtih prostorih za nastanitev,kot so
kmetije, hoteli, penzioni.

e Ne uporabljajte ga na prostem.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo€amo, da se posvetujete s
pooblas€eno servisno sluzbo in organi,
da pridobite potrebne informacije.

e Pri morebitnih vprasanjih ali tezavah s
hladilnikom se posvetujte s pooblas¢eno
servisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne posegajte
v hladilnik sami ali s tujo pomocjo.

e Za naprave z zamrzovalnim delom:
sladoleda in ledenih kock ne jejte takoj,
ko jih vzamete iz zamrzovalnega dela!
(Povzrocijo lahko ozebline v ustih.)
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e Za naprave z zamrzovalnim delom: v
zamrzovalnem delu ne shranjujte teko€in
v steklenicah ali ploCevinkah. Drugace
lahko eksplodirajo.

e Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred CisCenjem ali odtajanjem hladilnik
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

e Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para
lahko pride v stik z elektriCnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni udar.

e Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.

e V hladilniku ne uporabljajte elektricnih
naprav.

e Delov, kjer hladilno sredstvo krozi, ne
posSkodujte z napravami za vrtanje ali
rezanje. Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljSki cevi ali povrSinske previeke
prebodejo, lahko hladilno sredstvo prodre
in povzroci drazenje koze ali poSkodbe
oCi.

e Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

e Elektricne naprave lahko popravljajo
samo pooblascene osebe. Popravila, ki
jih izvajajo nepooblas€ene osebe,
povzrocijo nevarnost za uporabnika.



e V primeru kakrSnekoli napake ali pred
vzdrzevalnimi deli in popravili obvezno
izkljuCite elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno varovalko ali
iztaknete vtiC naprave.

e Ko izklopite vti€, ne vlecite za kabel.

e Koncentrirane alkoholne pijaCe hranite
dobro zaprte in v pokoncnem polozaju.

e V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

e Za pospeSevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

e Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fiziGnimi, senzornimi ali duSevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo potrebnega
znanja oziroma izkusSenj (vklju¢no z
otroki), razen Ce jih nadzira oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost ali oseba,
ki jim bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

e Ne uporabljajte poSkodovanega
hladilnika. Ce imate kakrsne koli
pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le ¢e ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e |zpostavljanje proizvoda deZzju, snegu,
soncu ali vetru predstavlja elektricno
nevarnost.

e Ce je napetostni kabel poskodovan, se
obrnite na pooblas¢eno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

e Hladilnika med montazo nikoli ne
vklju€ite v vti¢nico.

V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne poskodbe.
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e Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

e Etiketa s tehni¢nimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.

e Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektriCne energije, saj ga
lahko poSkodujejo.

e Ce je na hladilniku modra lugka, ne
glejte vanjo skozi optiCne naprave.

e Pri hladilnikih z ro€nim upravljanjem,
poCakajte vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno prikljucite.

e Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.

e Med prenasanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzrocCi pozar.
Na napetostni kabel nikoli ne postavljajte
tezkih predmetov.

e Ko napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

e Hladilnika ne prikljuCujte v razrahljano
vti¢nico.

e |z varnostnih razlogov na notranjih ali
zunanijih delih naprave ne Skropite vode.



e V blizini hladilnika ne prsite vnetljivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte posod
z vodo, saj lahko to v primeru razlitja
povzrocCi elektricni udar ali pozar.

e Hladilnika ne preobremenite z Zivili. Ce
je naprava prenapolnjena, lahko zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo dol
in vas poskodujejo ali povzrocijo Skodo
na hladilniku.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med odpiranjem ali
zapiranjem vrat hladilnika padejo dol.

e Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne shranjujte
v hladilnik, saj zahtevajo doloCeno
temperaturo.

e Ce hladilnika ne boste uporabljali dlje
Casa, ga izklopite. TeZave v napetostnem
kablu namre€ lahko povzrocijo poZzar.

e Konico vti€a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzroCi pozar.

e Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavljive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

e Med prenaSanjem hladilnika ne drzite
za roCaje na vratih Saj jih lahko odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven drugega
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo
razdalja med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko na
sosednjih stenah naprav pojavi vlaga.
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Za naprave z dispenzerjem za
vodo

Pritisk vodovodnega omreZzja naj bo
vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega omrezja
naj bo najvec 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ce imajo vrata kljugavnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo WEEE in
odstranjevanjem odpadnih

izdelkov
Ce se na izdelku ali embalazi nahaja
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simbol| Il | to pomeni, da z izdelkom
ne smete ravnati tako kot z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo morate
oddati na primernem zbiraliSCu za
recikliranje elektriénih in elektronskih
naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih ucinkov na
okolje in zdravije ljudi, kar pa lahko
preprecite s pravilnim odlaganjem vase
stare naprave. Za podrobne informacije o
recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.



Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je izdelan iz
materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v
skladu z nasimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
drugimi odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki so jih
dolocCile lokalne oblasti.

Ne pozabite...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite prispevati k ponovnemu
vrednotenju embalaznih materialov, se
lahko obrnete na vase okoljevarstvene
organizacije ali obCine, kjer se nahajate.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:
Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med

uporabo in transportom ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v blizini
potencialnih virov ognja, ob katerih se
lahko vname in prezracite prostor, v
katerem je naprava.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski etiketi na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne sezZgite, da bi se je
znehbili.
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Varcéevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne puscajte odprtih dalj
Casa.

e V hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali
pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno, saj s
tem preprecite kroZenje zraka.

e Hladilnika ne postavljajte na
neposredno so¢no svetlobo ali v blizino
naprav, ki oddajajo toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorji. 1zdelek
morate namestiti vsaj 30 cm od virov
toplote in vsaj 5 cm od elektri¢nih pecice.

e Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

e Za naprave z zamrzovalnim delom; v
napravo lahko shranite najvecjo koli¢ino
Zivil, Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost porabe energije
se je dolocila, ko se je odstranila polica
ali predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo koli¢ino
zivil. Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost zivil, ki jih Zelite shraniti,
ne predstavlja nevarnosti.

e QOdtajanje zamrznjenih Zivil v hladilnem

delu, bo privarCevalo energijo in ohranilo
kakovost Zivil.



Namestitev

/\ Ob neupostevanju informacij iz
uporabniSkega priroCnika, proizvajalec ne
sprejema odgovornosti.

Na kaj je treba biti pozoren pri
premescanju hladilnika

1. Hladilnik naj bo izklopljen. Hladilnik
pred transportom izpraznite in oCistite.

2. Preden napravo znova spakirate, je
treba police, pripomocke, predal za sveza
zivila itd. v hladilniku pritrditi z lepilnim
trakom in zavarovati proti udarcem. Paket
je treba zvezati z debelim trakom ali
vrvmi ter strogo upostevati pravila za
transport, ki so navedena na embalazi.

3. Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.

Preden zazenete hladilnik,

Preden priCnete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje:
1. Notranjost hladilnika o istite kot je
priporoCeno v poglavju »Vzdrzevanje in
CisCenje«.
2. Prikljucite vti¢ hladilnika v vticnico. Ko
se vrata hladilnika odprejo, zasveti
notranja lu¢ hladilnika.

3. Ko kompresor pricne delovati, boste
zaslisali zvok. Tekocina in plini v
hladilnem sistemu obi€ajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar kompresor ne
deluje.

4. Sprednji robovi hladilnika so na dotik
lahko topli. To je obiCajno. Te povrSine so
oblikovane, tako da so tople, kar
preprecCuje kondenzacijo.
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Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno
vtiCnico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

PrikljuCitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
e Napajalni vti€ naj bo po namestitvi
lahko dostopen.

e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le Ce ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e Napetost vaSega omrezja naj bi bila v
skladu z napetostjo, ki je navedena na
nalepki na levi notranji strani izdelka.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve€épotnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

VN Naprave ne uporabljajte preden ni
popravljena! Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov, ki jih dolo¢ajo lokalne oblasti.
Ne odstranjujte z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec
embalazo odstranite na mestih za
pobiranje embalaznega materiala, ki so
jin doloCile lokalne oblasti.

Embalaza hladilnika je izdelana iz

materiala primernega za recikliranje.



Odstranjevanje starega
Hladilnika

Stari hladilnik odstranite okolju
prijazno.

e Glede odstranjevanja hladilnika se
posvetujte s pooblas€enim prodajalcem
ali centrom za zbiranje odpadkov v vasi
obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vti€ in onemogocite morebitne
kljuavnice na vratih, da zascitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da bi
hladilnik lahko spravili skozi, pokliCite
pooblas&eno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
sonc¢ne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraden. Ce bo hladilnik names$éen v
vdolbino v steni, mora biti najmanj 5 cm
razmika od stropa in hajmanj 5 cm
razmika od stene. Naprave na postavite
na podlage kot je preproga.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.
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Zamenjava zarnice

Zamenjavo zarnice/lu¢ke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, narocite
na pooblaséenem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke je
pomagati uporabniku, da lahko daje zZivila
v hladilnik / zamrzovalnik na varen in
udoben nacin.

Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizi€ne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Nastavitev nogic

Ce vas$ hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spusc€en, Ce obrnete
v smeri ¢rne puscCice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomoc¢ drugo osebo, Ki
naj rahlo privzdigne hladilnik.




Priprava

e Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne plosce,
pecice, glavni grelci ali Stedilniki in vsaj 5
cm od elektricnih pecic, prav tako ga ne
postavljajte pod neposredno son¢no
svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih pogojih
ni priporocljivo, saj vpliva na njegovo
ucinkovitost.

e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e Ce bosta dva hladilnika name$&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

e |zognite se pogostemu odpiranju vrat.
e Delovati mora prazen, brez Zivil.

e Hiladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive reSitve za tezave«.

e Originalno embalazo in penasti

material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.
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Uporaba hladilnika

Gumb za nastavitev termostata

Notranja temperatura hladilnika se
spremeni iz naslednjih razlogov:

» Sezonske temperature,

* pogosto odpiranje vrat in pusCanje vrat
odprtih za dlje Casa,

« postavljajte zivila v hladilnik preden se
ohladijo na sobno temperaturo,

» mesto hladilnika v prostoru (npr.
izpostavljenost son¢ni svetlobi).

* Notranjo temperaturo, ki se spreminja
zaradi teh razlogov, lahko nastavite s
termostatom. Stevilke okrog termostata
oznacujejo hladilne stopinje.

« Ce je temperatura okolja vi§ja od 32°C,
obrnite gumb termostata na najvisji
polozaj.

« Ce je temperatura okolja niZja od
25°C, obrnite gumb termostata na
najnizji poloza.

Dvojni hladilni sistem

Hladilnik je opremljen z dvema
lo€enima hladilnima sistemoma za
hlajenje predela za sveZo hrano in
zamrzovalnega dela. Tako se zrak
predela za svezo hrano in zrak
zamrzovalnega dela ne pomeSata.
Zahvaljujo€ dveh lo€enih hladilnih
sistemov, je hitrost hlajenja visja kot v
ostalih hladilnikih. Vonji v predelih se ne
mes$ajo. Zaradi posameznega odtajanja,
se tudi prihrani energija.

Zamrzovanje svezih zivil

e Preden postavite zivila v hladilni

jih zavijte ali pokrite.

e Topla Zivila ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

e Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, morajo biti
sveza in kakovostna.

e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

e Materiali za pakiranje morajo biti
odporni na mraz in vlago ter nepredusni.
Material za pakiranje mora biti ustrezne
debeline in vzdrZljiv. Drugace lahko zivilo,
ki je otrdeno zaradi zamrzovanja, prebode
embalazo. Za varno shranjevanje zivil je
pomembno, da je embalaza dobro zaprta.
e Zamrznjena Zzivila porabite nemudoma,
ko se odotalijo ter jih nikoli ne zamrznite
ponovno.

e Ce v predel za zamrzovanje shranite
topla zivila, bo hladilni sistem deloval
neprestano, dokler zivila ne bodo
popolnoma zamrznjena.

e Ce Zelite ohraniti najboljse rezultate,
upostevajte naslednja navodila.

1. Ne zamrzujte velike koli€ine Zivil
naenkrat. Kakovost Zivil se najbolje
ohrani, ¢e so globoko zamrznjena v ¢im
krajSem Casu.

2. Pazite, da ne zamesSate ze zamrznjenih
in svezih Zivil.

3. Pazite, da surova zivila niso

niso v stiku s kuhanimi zivili v hladilniku.
4.V napravo lahko shranite najvecjo
koli¢ino Zivil, e ne uporabljate predalov v
zamrzovalnem delu. Navedena poraba
energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del
brez uporabe predalov.

5. Priporoamo, da za prvotno
zamrzovanje Zivila postavite na zgornjo
polico zamrzovalnika.
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Obrnite vrata
Nadaljujte po Stevilénem vrstnem redu

® T :
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Nastavitev Nastavitev Razlage
zamrzovalnega hladilnega dela
dela
-18°C 4°C To je obi€ajna priporocljiva nastavitev.
20, -22 ali -24°C 4°C Te nastavitve so priporocljive, Ce
temperatura prostora presega 30 °C.
L Uporabite, ko Zelite v kratkem Casu
Funkcija hitrega n : . "
. 4°C zamrzniti hrano. PriporoCeno uporabiti,
zamrzovanja . " .
Ce zelite ohraniti kakovost mesa in rib.
Ce menite, da zaradi toplih razmer ali
-18°C ali hladneje 2°C pogostega odpiranja in zapiranja vrat
hladilni del ni dovolj hladen.
To nastavitev uporabite, Ce je hladilni del
Funkcija hitrega prenapolnjen ali Ce zelite hitro ohladiti
-18°C ali hladneje hlajenja (Quick zivila. Priporocljivo je, da funkcijo hitrega
Fridge) hlajenja vkljucite 4-8 ur preden boste
vstavili zivila.

Priporoéila za shranjevanje
zamrznjenih zivil

e\/naprej pakirana zamrznjena zivila iz
trgovine shranite po navodilih
proizvajalca zamrznjenih zivil za predel
za shranjevanje zamrznjenih Zivil.

e Da bi ohranili visoko kakovost
proizvajalca zamrznjenih zivil in
prodajalca Zivil, upostevajte naslednje
tocCke:

1. Po nakupu nemudoma postavite
zavitke v zamrzovalnik.

2. PrepriCajte se, da je embalaza
oznacena in datirana.

3. Datumov »Uporabno do«, »Najbolje
porabiti do« na etiketi ne prekoracite.

Odtajanje

Predel zamrzovalnik se samodejno
odtaja.

Postavitev zivil

Razli€na zamrznjena

hladilnega dela

Police e
samrzovalnega | 218, Kot so meso,
k ribe, sladoled,
dela . _
zelenjava itd.
Nosilec za _
iai Jajce
jajca
: Zivila v ponvah,
Police Y

pokritih kroznikih in
zaprtih posodah.

Police na
vratih
hladilnega dela

Majhna in zapakirana
zivila ali pijace (kot so
mleko, sadni sokovi in

pivo)
Predel za . . .
. v Znelejava in sadje
sveza zivila
Predel za Delikatesni izdelki (sir,
sveza zivila maslo, salame itd.)
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Informacije za globoko
zamrzovanje

Da bi ohranili kakovost Zivil, jih pri
postavitvi v zamrzovalnik zamrznite v ¢im
krajSem Casu.

Standard TSE zahteva (pod
dolo¢enimi merilnimi pogoiji), da hladilnik
pri 32°C temperature prostora v 24 urah
na vsakih 100-litrov prostornine
zamrzovalnika zamrzne vsaj 4,5 kg Zivil
na -18°C ali nizje.

Zivila lahko dalj asa hranite pri -18°C
ali nizjih temperaturah.

Svezino Zivil lahko ohranite ve€
mesecevV (pri -18°C ali nizjih
temperaturah v globokem zamrzovanju).
OPOZORILO!A
e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

Potrebni materiali za pakiranje:

e Na mraz odporen lepilni trak.
e Samolepilna nalepka.

e Gumica.

e Pisalo.

Materiali za pakiranje zivil se ne smejo
trgati, biti morajo odporni na mraz, viago,
vonj, olja in kisline.

Pazite, da Zivila za zamrzovanje ne
pridejo v stik s predhodno zamrznjenimi
zivili, saj lahko povzrocijo delno taljenje.
Odtaljena zivila je treba porabiti in jih ne
smete ponovno zamrzniti.
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Priporodila za predel za sveza
zivila
*izbirno

e Preprecite, da bi zivila priSla v stik s
senzorjem za temperaturo v predelu za
sveza Zivila. Da bi v predelu za sveza
zivila ohranili popolno temperaturo za
shranjevanje, poskrbite, da senzorja ne
bodo ovirala Zivila.

e\/ napravo ne nalagajte vrocCih Zivil.

MLk [/ :
IUice em

) perature
Ste, E sensor

~
2
“UC@ temperature
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n Vzdrzevanje in ¢iS€enje

A\ Pri CiS€enju nikoli ne uporabljajte

bencina, benzena ali podobnih snovi.

APriporoéamo, da napravo pred
CiSCenjem izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

viwv v

A\7a Cis€enje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev
in loscila.

(i1 Omarico hiadilnika ogistite z mlaéno
vodo in jo do suhega obriSite.

[G] Za ¢iscenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne zlicke sode
bikarbonata in pol litra vode ter nato
do suhega obrisite.

AN Preprecite, da bi ohisje luci in ostali

elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

/\ Ge hladilnika dalj Casa ne boste
uporabljali, izkljuCite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga ocCistite in
pustite vrata priprta.

(i Preverite, da so tesnila na vratih Cista

in ne vsebujejo delcev Zivil.

A\ CGe zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

A za CiSCenje zunanjih povrsin in
kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali

klorirane vode. Klor povzroci korozijo

na kovinskih povrsinah.
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Zascita plasti¢nih povrsin

] TekoCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko posSkodujejo plasticne
povrsine hladilnika. Ce na plasti¢nih
povrSinah razlijete olje ali jih umazete z
oljem, jih oCistite in splaknite s toplo
vodo.



Odpravljanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Prihranilo vam bo Cas in
denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica pomanjkljive izdelave ali
materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.

« Vti€ ni pravilno vklju€en v vti€nico. >>>Pravilno prikljuCite vtiC v vtiCnico.
« Ali je glavna varovalka ali pa varovalka vtiCnice v katero je prikljuCen hladilnik,
pregorela? >>>Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

* Prostor je zelo hladen. >>>Hladilnika ne namescajte v prostor, v katerem
temperatura pade pod 10°C.

* Vrata so bila pogosto odprta. >>>Vrat hladilnika ne odpirajte in zapirajte
prepogosto.

* Prostor je zelo vlaZzen. >>>Hladilnika ne names¢€ajte v prostor z visoko vlaznostjo.
« Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena v odprtih posodah. >>>Zivil, ki vsebujejo
teko€ino, ne shranjujte v odprtih posodah.

* Vrata hladilnika so priprta. >>>Zaprite vrata hladilnika.

» Temperatura je nastavljen na zelo hladno stopnjo. >>>Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor ne deluje

» Termi¢na zascita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izklju€evanju-vklju€evanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnotezen. Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem €asu ne zazene, pokli€ite servisno sluzbo.

* Hladilnik se odtaja. >>>Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

+ Hladilnik ni vklju€en v vtiCnico. >>>PrepricCajte se, da je vti€ vstavljen v vticnico.

» Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>Izberite ustrezno vrednost temperature.
* Pojavi se izpad elektrike. >>>QOb vrnitvi elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup pove€a.

* UCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremeni glede na spremembe
temperature prostora. To je obi€ajno in ni napaka.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj casa.

* Nova naprava je SirSa od prejSnje. Vecji hladilniki delujejo dalj Casa.

* Temperatura prostora je visoka. >>>Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje ¢asa.

« Hladilnik je bil pred kratkim priklju€en ali pa je bil prenapolnjen z Zivili.

>>>Ce ste hladilnik $ele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje
Casa, da dosezZe nastavljeno temperaturo. To je obicajno.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih zivil.

* Vrata ste pogosto odpirali ali jih pustili dalj Casa priprte. >>>Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroCa daljSe delovanje hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

* Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. >>>Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

* Hladilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

* Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno names&eno. >>>Tesnilo oCistite ali zamenjajte. PoSkodovano/zlomljeno
tesnilo povzro€a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrZzevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

* Temperatura zamrzovalnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

* Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela so zamrznila.

* Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo visoko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na nizjo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

* Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. >>>Temperatura
hladilnega predela vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in poCakajte, da Zelen predel doseZe ustrezno
temperaturo.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

* Hladilnik je bil pred kratkim priklju€en ali prenapolnjen z zZivili. >>>To je obi€ajno.
Ce ste hladilnik $ele pred kratkim prikljuéili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje &asa,
da doseZe nastavljeno temperaturo.

+ V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.

17| sL




Tresljaji ali hrup.

« Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik med po&asnim premikanjem trese,
ga izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika. Prepriajte se tudi, da so tla ravna in
dovolj moc¢na podpora za hladilnik.

* Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko povzrocijo hrup. >>>Qdstranite
predmete, ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

Iz hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju tekocine, prsenju itd.

* Nacin delovanja hladilnika povzroCa pretok tekoCine in plinov. To je obi€ajno in ni
napaka.

Iz hladilnika se sliSi zvizganje.

» Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatorji. To je obi€ajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

* VVroCe in vlazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obiajno in ni
napaka.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, ¢e so odprte.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

* Vlaga v zraku, kar je obicajno pri vlaznem vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

* Naprave niste redno Cistili. >>>Notranjost hladilnika ocistite z gobo, mlacno ali
gazirano vodo.

 Vonj povzroCajo nekatere posode ali materiali pakiranja. >>>Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov pakiranja.

« Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah. >>>Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih posod, lahko povzrocijo neprijetne vonjave.
« Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Vrata se ne zapirajo.

» Ovojnine Zivil preprec€ujejo zapiranje vrat. >>>Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.
+ Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>>Noge hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.
* Neravna ali Sibka tla. >>>Prepriajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

- Zivila se dotikajo stropa predala. >>>Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Prvo procitajte ovaj korisni€ki priruénik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti ucinkovit rad.

Svakako paZljivo procitajte ovaj korisniCki priru¢nik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisniCki prirucnik.

Korisni€ki priruénik pomo¢i ¢e vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Procitajte priruénik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

® Cuvaijte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.

® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisniCki prirucnik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela navedene su u priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U korisnickom priruéniku upotrebljavaju se sljedeéi simboli:

Gl vazni podaci ili korisni savijeti.

A\ Upozorenje na opasnost po Zivot i imovinu.

/N Upozorenje na elektrini napon. D

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli$
neskodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv samo pod odredenim uvjetima), morate
se drzati sljedecih pravila:

+ Nemoijte sprjeCavati slobodan protok zraka oko uredaja.

+ Nemojte koristiti mehanicke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Ne uniStavajte sklop za zamrzavanje.

+ Ne Koristite elektricne uredaje u odjeljku za Cuvanje hrane, osim onih koje je moguce
preporucio proizvodac.

[i] PoDACI

Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) 0Znaci potrosnje elektrine energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SADRZAJ

1 Va$ hladnjak

2 Vazna siqurnosna upozorenja

Predvidena namjena
Op¢a sigurnost

Za proizvode s rasprSivatem vode

Sigurnost djece

OO0~ MDD W

Uskladenost s Uredbom o elektronickoj
opremi (WEEE) i zbrinjavanju otpada 6

Podaci o pakiranju
HCA upozorenje
Radnje za ustedu energije

3 Postavljanje

(e IEENIENIEN

Osjetljivi dijelovi tijekom premjestanja

hladnjaka

Prije pokretanja hladnjaka
Elektri¢ni prikljucak

Odlaganje pakiranja

Odlaganje starog hladnjaka
Smijestanje i postavljanje
Promjena lampice za osvjetljenje
PodeSavanje nozica

@ e

©O© ©O© © ©O© 0 0 0

Ovaj proizvod opremljen je izvorom osvijetljenja
energetske klase ,G".1zvor osvjetljenja u ovom

4 Priprema 10
5 Uporaba hladnjaka 11
Termostat za kontrolu 11
Dvostruki sustav hladenja 11
Preokretanje vrata 12
Zamrzavanje svjeze hrane 13
Preporuke za Cuvanje zamrznute
hrane 14
Odmrzavanje 14
Stavljanje hrane 14
Podaci o dubokom zamrzavanju 15
Preporuke za odjeljak za svjezu

hranu 15
6 Odrzavanje i CiS¢enje 16
Zastita plasticnih povrsSina 16
7 Otklanjanje kvara 17

proizvodu smiju zamijeniti samo strucni

serviseri.
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Postavljanje tipke i unutarnjeg svjetla
Ventilator za svjezu hranu

Podesive police unutrasnjosti

Drzac¢ boca za vino

Pokrovno staklo

Kruh za salatu

Posuda za led

Odjeljak za brzo zamrzavanje

9.
10.
11.
12.
13.

Odijeljci za ¢uvanje smrznute hrane
Podesive prednje nozice

Police za staklenke

Polica za boce

Ventilator zamrzivaca

Gl Ssiike koje se nalaze u ovom prirucniku s uputama su shematske i mozda ne
odgovaraju vasem proizvodu u potpunosti. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u
proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.

3
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Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedeée podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e U zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e u zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih kuca, hotela i pansiona.

e Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Opc¢a sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijeSiti se
proizvoda, preporucujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlaStenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjestavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemojte jesti
odmah nakon sto ih izvadite iz odjeljka
zamrzivaca! (To moze uzrokovati ozljede
od hladnoée u vasim ustima.)
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e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati tekucine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca. U
suprotnom moze doc¢i do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e IskljuCite hladnjak prije CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Para i rasprSujuca sredstva za CiS¢enje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku CiS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slu€ajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
I uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemoijte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanje ili
stajanje na njima.

e Nemojte se koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne ostecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za buSenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaca, produZzeci cijevi ili povrSinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koZe i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvrSe nestrucne osobe stvaraju opasnost
za korisnika.



e U sluCaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravljanja iskljucite
hladnjak iz napajanja iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
isklju€ivanjem uredaja.

e Ne povlacite za kabel tijekom
isklju€ivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola ¢vrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremajte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehaniCkim uredajima
ili ne€im drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego iskljucivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (uklju€ujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ¢e ih
uputiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljuCujte osteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu
| vjetru opasno je za elektricnu sigurnost.

e Obratite se ovlastenom servisu kada
dode do ostecenja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne ukljuCujte hladnjak u zidnu
utiCnicu tijekom postavljanja.

InaCe moze doci do opasnosti po zZivot ili
ozbiljne ozljede.
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e Hladnjak je iskljuivo namijenjen
Cuvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehni¢kim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutrasnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za uStedu energije jer oni
mogu ostetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svijetlo,
nemojte gledati u njega optickim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
pricekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj prirucnik
za rad s uredajem.

e |zbjegavajte ostecenje kabela
napajanja tijekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela mozZe uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utikaC mokrim rukama
tijekom uklju€ivanja proizvoda.

e Ne ukljuCujte hladnjak ako zidna
utiCnica nije dobro pri¢vrs¢ena.

e Voda se ne smije rasprSivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.



e Nemojte rasprSivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
pozara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te ostetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivin na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e Iskljucite hladnjak ako se njime necete
koristiti duze vrijeme. Problem s kabelom
Za napajanje moze uzrokovati pozar.

e Vrh utikacCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze dodi
do pozara.

e Hladnjak se moZe micati ako podesive
nozice nisu pravilno pri¢vrs¢ene za pod.
Pravilnim pri¢vrs¢éivanjem podesivih
noZzica na podu mozete sprijeciti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga
drzati za ruCku vrata. U suprothom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smjestiti uz drugi
hladnjak ili zamrzivac, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne boc¢ne stijenke mogu postati
vlazne.
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Za proizvode s rasprsSivacem
vode;

Najnizi tlak vode moze iznositi 1 bar.
Najveci tlak vode moze iznositi 8 bara.
e Upotrebljavajte iskljucivo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, kljuc trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijeCilo neovlasteno koriStenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektroni¢koj opremi (WEEE) i
zbrinjavanju otpada

5

Simbol I proizvodu ili pakiranju
oznacCava da se proizvodom ne smije
rukovati kao kuc¢nim otpadom. Umjesto
toga, treba se predati u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci Cete u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajué¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.



Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim drzavnim
propisima o zastiti okoliSa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za oCuvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako zelite sudjelovati u ponovnom
iskoriStavanju ambalaznog materijala,
moZete se obratiti organizacijama za
zastitu okolisa ili lokalnoj uprauvi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne osStetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu€aju
oStecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozraCujete sobu u kojoj se nalazi
uredaj.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.
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Radnje za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duZze vrijeme.

e Ne stavljajte vru¢u hranu ili pi¢a u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruZenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
isijavaju toplinu, poput peénica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektricnih peénica.

e \odite racuna o tome da hranu ¢uvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljikom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koli€inu
hrane u zamrzivac kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivaca. Vrijednost potrosnje
energije koja je navedena za va$
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
opterecenjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veliCinama hrane koje ¢e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka uStedit ¢e energiju te
saCuvati kvalitetu hrane.

HR



Postavljanje

/\ U slu€aju da se podaci koji su
navedeni u korisnickom priru¢niku ne
uzmu u obzir, proizvodac nece biti
odgovoran za moguce nezgode.

Osijetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti iskljuCen. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
ocistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate pricvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrZzavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provjerite
sljedece:
1. Ocistite unutrasnjost hladnjaka kako je
preporuéeno u dijelu "Ciséenje i
odrzavanje".
2. Ukljucite utika€ hladnjaka u zidnu
utiCnicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutrasnja lampica.

3. Cut ée se zvuk kad kompresor
zapocne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normailno.

4. Predniji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napravljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.
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Elektri¢ni prikljuc¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju Stiti osigurac
odgovarajuéeg kapaciteta.

Vazno:

Priklju¢ak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamCi se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutrasnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
uti€nice.

/\ Ostecéeni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektricar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udara!

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djeca ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vase lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobicajenim kuénim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati.

HR



Odlaganje starog hladnjaka

Odlaganje starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlastenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektricni utikaCa i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju Cete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
i bo€no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne sunceve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vaseg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao $to su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrsinu
poda da biste sprijecili udarce.
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Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zzarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvijetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je
da pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan
nacin.

Svijetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih
od -20°C.

PodesSavanje nozica

Ako vas hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a dize se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ce biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.




Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, peénica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektriéni pe¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10 °C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e \odite raCuna o temeljitom CiS¢enju
unutrasnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e \/rata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektriCcne energije na koji ne

mozete utjecati, proCitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduénosti.
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Uporaba vaseg hladnjaka

Termostat za kontrolu

Radne temperature se kontroliraju tipkom
za postavke koji se nalaze na stropu
odjeljka hladnjaka. Postavke se mogu staviti
smin, 1, ... 4, max, s tim da je max
najhladniji polozaj.

Kad se uredaj prvi put ukljuci, termostat se
treba prilagoditi tako da nakon 24 sata
prosje¢na temperatura hladnjaka nije viSa
od +5°C Preporucujemo postavljanje
termostata na pola izmedu minimalne i
maksimalne postavke i nadzora da biste
dobili Zeljenu temperaturu, tj. prema
maksimumu, dobit ¢ete nizu temperaturu i
obrnuto. Deki dijelovi hladnjaka ili
zamrzivaCa mogu biti hladniji ili topliji (kao
odjeljak za salatu i povrée i vrh kucista),
Sto je sasvim normalno.

Preporu€amo provjeru temperature
pomocu to€nog termometra da bi se
osiguralo da su odjeljci za Cuvanje hrane
postavljeni na Zeljenu temperaturu.
Obavezno odmah odcitajte jer ce
temperatura termometra brzo porasti kad
ga izvadite iz hladnjaka.

Imajte na umu da svaki put kad otvorite
vrata, hladan zrak izade a unutarnja
temperatura se povecava. Zato nikada ne
ostavljajte vrata otvorena i pazite da ih
zatvorite odmah €im se hrana stavi ili
izvadi.

Dvostruki sustav hladenja:

Vas$ hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i odjeljak
zamrzivaCa. Na taj nacCin se zrak iz
odjeljka sa svjezom hranom ne mijeSa sa
zrakom iz odjeljka hladnjaka.
Zahvaljujuci tim posebnim sustavima
hladenja, brzina hladenja puno je viSa od
drugih hladnjaka. Mirisi u odjeljcima se
ne mijeSaju. Takoder se postize i uSteda
energije jer se automatsko odmrzavanje
vrsi pojedinacno.
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Preokretanje vrata
Nastavite u numerickom redoslijedu
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e Vru¢a hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju Zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijeCilo susenje ¢ak i ako ¢e se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladnocu
i vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprotnom
hrana moze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaCa uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavajte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.
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1. Nemoijte zamrzavati prevelike koli¢ine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Cuva ako se zamrzava $to je brze
moguce.

2. Posebno pazite da ne mijeSate ve¢
zamrznutu i svjezu hranu.

3. Vodite raCuna o tome da sirova hrane
ne dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.
4. Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postiZze se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrzivaca. PotroSnja
energije vaseg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrzivaCa popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.

5. Preporucuje se da za pocetno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.
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Postavka odjeljka | Postavka odjeljka | Objasnjenja
zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C To je normalna preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke su pr.eporucene kad sobna
temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad Zelite zamrznuti svoju hranu
. u kratkom vremenu. PreporuCuje se
Brzo zamrzavanje 4°C . N . :
njegova uporaba za odrzavanje kvalitete
mesnih i ribljih proizvoda.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
-18°C ili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili estog

otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili hladnije Brzo hladenje

Mozete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljucite
funkciju brzog hladenja 4-8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za €uvanje zamrznute
hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu
smrznute hrane.

e Kako biste osigurali odrZzavanje visoke
kvalitete proizvodac¢a smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac sto
prije nakon kupnje.

2. Provjerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovaniju.

Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava.
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Stavljanje hrane

) Razlidita zamrznuta
Police e .
o hrana kao Sto je meso,
odjelika . .
- riba, sladoled, povrée
zamrzivacéa )
itd.
Drzac jaja Jaje
Police Hrana u loncima,
odjelika pokrivenim tanjurima i
hladnjaka zatvorenim posudama
Police vrata | Mala i pakirana hrana ili
odjelika pi¢a (kao $to su mlijeko,
hladnjaka vocéni sok i pivo)
Odjeljak za .,
, Povrce i voce
povrcée
Odjeljak za | Delikatese (sir, maslac,
svjezu hranu salama itd.)




Podaci o dubokom zamrzavanju

Hrana se mora smrznuti sto brze kako
bi zadrzala kvalitetu.

TSE norma zahtijeva (prema
odredenim uvjetima mjerenja) da
hladnjak zamrzava najmanje 4,5 kg
hrane na sobnoj temperaturi od 32 °C do
-18 °C ili nize unutar 24 sata za svakih
100 litara mase u zamrzivacu.

Moguce je hranu sacCuvati na duze
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili
niZo;j.

Mjesecima mozete odrzavati hranu
svjezom (pri temperaturi od -18°C ili nizoj
u dubokom zamrzavanju).

UPOZORENJE! A

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecCilo suSenje Cak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

Materijal potreban za pakiranje:

e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Naljepnica

e Gumice

e Olovka

Materijali kojima se koristite za
pakiranje hrane moraju biti nepoderivi i
otporni na hladnocu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doci u
dodir s prethodno smrznutom hranom
kako bi se sprijecilo djelomi¢no
odmrzavanje. Odmrznuta hrana mora se
pojesti i ne smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu

hranu
*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjeZzu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakrcen hranom.

e Ne stavljajte vrucu hranu u proizvod.

ML [N/
'e“t‘Ce E emperature
c. sensor

&
/& JUG,[] temperaturé
Y sensor
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada sa Cis¢enje nemojte
upotrebljavati benzin, benzen ili
sli¢ne tvari.

I\ PreporuCujemo da prije CiS€enja
iskljuCite ureda.

I\ 7a CiS¢éenje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiS¢enje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

Za CiSc¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obriSite hladnjak.

Koristite se ocijedenom viaznom
krpom u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
o istili unutradnjost i obrisali suhom
krpom.

A Vodite racduna o tome da voda ne ude

kuciste lampice i druge elektriCne
dijelove.

/\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duZe vrijeme, iskljuCite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, oCistite
ga i ostavite vrata otvorena.

] Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

A\ Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.

A za CiS¢enje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
CiS¢enje ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasti¢nih
povrsina

Gl Ne stavljate tekuce ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plastiCne povrsine vaseg hladnjaka. U
slu€aju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasti€nim povrSinama, odmah ocistite
i isperite odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.



Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica ostecenja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih znacCajki mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

« Utikag nije pravilno stavljen u utiénicu. >>>Cvrsto umetnite utika& u utiénicu.
* Pregorio je osigurac utiCnice na koju je hladnjak prikljucen ili je pregorio glavni
osiguraC. >>>Provijerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

» Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura
pada ispod 10°C.

« Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte Sesto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom vlagom.
* Hrana koja sadrzi tekucinu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte
spremati hranu s tekuc¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

* Vrata hladnjaka ostala su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

» Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

« Zastitni termiCki dio kompresora pregorjet e tijekom naglih nestanaka struje ili
iskljuCivanja prikljuCaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jos uvijek nije uravnotezZen. Hladnjak ¢e poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se va$ hladnjak ne ukljuci na kraju ovog razdoblja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobi€ajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.
 Hladnjak nije ukljuen u uti¢nicu. >>>Provijerite je li utika¢ pravilno postavljen u
utiCnicu.

» Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>0daberite odgovarajucéu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak pocinje s uobicajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecéava se kada hladnjak radi.

* Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.
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Hladnjak radi ¢esto ili dugotrajno.

* Novi proizvod moZzda je Siri od prethodnog. Veci hladnjaci rade dulje.

» Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

» Hladnjak je mozda nedavno uklju€en ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat e vise
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koliCine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vru¢u hranu u hladnjak.

» Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada. Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su odskrinuta. >>>Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je podeSen na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i priekajte dok se temperatura ne postigne.

* Brtva vrata hladnjaka ili zamrziva¢a mozda je prljava, istroSena, oStecena ili nije
dobro sjela. >>>Ogistite ili zamijenite brtvu. OStecena/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrzala trenutaCna temperatura.

Temperatura zamrzivaéa vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

* Temperatura zamrzivaca postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrzivac¢a dovoljna.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

» Temperatura hladnjaka podesSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu vrlo je visoka.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjeCe na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i ¢ekajte dok odgovarajuci odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

» Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemoijte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Hladnjak je nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno ukljuCen ili je u njega stavljena hrana, trebat ¢e dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli€ine vru¢e hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u hladnjak.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

* Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s
hladnjaka.

Iz hladnjaka se ¢uje buka poput toka tekuéine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

* Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito CiSc¢enje. >>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

* Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

« Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

* 1z hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

 Pakiranja hrane moZzda sprje€avaju zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

* Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>Podesite nozice kako biste uravnoteZili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provijerite je li pod ravan i moZe li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Odjeljci za voée i povrée zaglavljeni su.

* Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite hranu u ladici.
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NMapakaAoUpe d1aBAOTE TTPWTA AUTEG TIG 0dNYiEg XpRong!

Ayatrnté MeAdTn,

EAtriCoupe OTI N OUOKEUR] 0OC, TTOU KATAOKEUAOTNKE O€ POVTEPVEC EYKATAOTACEIS KAl
eEAEYXONKe pe TIC IO auoTnpég Oladikaoieg €Aéyyxou TTolIdTNTAG, Ba 0A¢ TTPOOEPEPE!
atrodOTIKA TIG UTTNPETIEG TNG.

Na 1o OKOTTO auTO, dIABACTE TTAAPWGS AUTES TIG 0ONYIEC XPHONG TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TO
TTPOIOV, KAl QUAASTE TIG yIa JEANOVTIKY ava@opd. Av pueTaBIBAcETE TO TTPOIOV, TTAPAdWOTE
Madi kai TIG 0dnyieg Xpnong.

To eyxelpidio xpRong 6a cag Bondrcel va XPnNOIPOTTOINCETE TO TIPOIOV oUVTOUA Kal
ME ao@daAcia.
® AlaBdocTe TIG 00nYieg Xpriong TTPIV TV EYKATACTACHN KAl TN XPrOon ToU TTPOIOVTOC.
® BefaiwBeite 011 €xeTe dlaBdaoel TIG 0dnyieg ao@aAgiag.
® QuAdtTe TO gyXelpidio o€ eUKOAA TTPOCTTEAACIUO PMEPOGC VIATI TTOPEI VO TO XPEIACTEITE
apyoTepa.
® AiaBdoTte Kal Ta GAAQ £yypaga TTOU CUVOOEUOUV TO TTPOIOV.
Mnv &exvdre OTI aQuTtég o1 0dnyieg xprnong €xouv e@appoyr kal o€ GAAa povtéda. Ol
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MPOEIAOIIOIHZH!

MNa va egaoc@aliceTe Kavovikr A&IToupyia TNG WUKTIKAG 0OC OUCKEUNG, N OTToia

XPNOIUOTTOIE £va TTANPWS QIAIKG TTPOG TO TTEPIBAAAOV WUKTIKG péoco To R600a

(EUQAEKTO POVO UTTO OPICHEVEG OUVBNKEG), TTPETTEI VA TNPEITE TOUG aKOAOUBOUG

KAVOVEG:

« Mnv eutrodidete TNV EAEUBEPN KUKAOQOpPIa Tou aépa yUpw aTTd TN CUOKEUN.

« Mn XpNOIUOTIOIEITE PNXAVIKES DIATALEIG YIA VA ETTITAXUVETE TNV ATTOYUEN, EKTOG ATTO
Ta HEOQA TTOU OUVIOTA O KATOOKEUAOTHG.

« Mnv 1TpokaAéoeTe CNUIG OTO WUKTIKO KUKAWUA.

« Mn XpnOIUOTTIOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG HECT OTO XWPO XWPOUS QUAAENS paynTou,
EKTOG ATTO AUTEG TTOU EVOEXOMEVWG EXEI CUOTAOEI O KATOOKEUAOTNG.
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2NMAVTIKEG TTPOEIOOTTOINCEIG ACPAAEING

MapakaAoUpe va JEAETAOETE TIC
TTANPOPOpPIEC TTOU aKOAOUBOUV.

H un Tpnon autwy Twv TTANPOQOPIWV
MTTOPEI va Yivel aiTia TpauuaTIoPNWY N
UAIKWV ¢NUIWV.

Av d¢ev TO KAVETE aUTO, Ba KATAOoTEI AGKUpPN
KABe eyyunon Kal KABe dEopeuon TTePi
agIoTTIOTIOG.

H didpkeia w@éAiung Cwng Tou
TTPOIOVTOC gival 10 xpdvia. Z& auTr) TN
XPOVIKA TTEPiI0d0, Ba uttTdpxouv diaBéaiua
yVNoI1a avTaAAGKTIKA yIa TN CWOTA
AEIToupyia TOU TTPOIGVTOG.

NMpoBAeTTONEVOG OKOTTOG XPRONG

* AUTO TO TTPOIOV TTPOOPICETAI YIa XPron
0€ E0WTEPIKOUG XWPOUG Kal O KAEIOTEG
TTEPIOXEG OTTWG €iva TA OTTITIA,

» O0€ KAEIOTOUG XWPOUG EPYATiag OTTwG
KATAOTAUOTA KAl YPOQEiQ,

» 0€ KAEIOTOUG XWPOUG £vOIAITNONG
OTTWG aypoTOoTTITA, £EVOdOXEIQ, TTAVOIOV.
o Agv TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI O
eCWTEPIKO XWPO.

Mevikég 0Onyieg aoc@alAsiag

e Ortav BéAeTe va TTETALETE WS AXPNOTO N
VO QVOKUKAWOETE TO TTPOIOV, CUVIOTOUNE
yIQ TIG QTTAITOUMEVEG TTANPOYOPIES va
oupBouAeuTEiTE TO £€OUCIODOTNHEVO
o€pPIG 1] TOUG apuOdIoUG POPEIG.

* Na oupBouAeleoTe TO EEOUCIODOTNUEVO
o€pPIC yIa OAEC TIC EPWTHOEIC KAl TA
TTPORAANATA OXETIKA PE TO Yuyeio. Mnv
ETTEMPAIVETE KAl PUNV QPAVETE
OTTOIOVONTTOTE AAANOV Va ETTEUREI OTO
WUYEIO XWPIG va €I0OTTOINCETE TO
eCoualodotnuévo oépPIg.

« [a mpoidvta pe Xwpo karayugng: Mnv
KATOVOAWVETE TTAYWTO Kal TTayokUBoug
AUEOWG MOAIG Ta BYAAETE aTTO TO BAGAQUO
katayueng! (Autd PTTopEl VA TTPOKAAEDEI
KPUOTTayrnuaTa oTo oTOUO 00G.)
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« [a mpoidvta pe Xwpo karayueng: Mnv
TOTTOBETEITE OTNV KATAWUEN TTOTA N
QAVOWUKTIKA O€ YUTTOUKAAIO } HETAAAIKG
KouTId. ANIWG, UTTAPXE! KivOUVOG vVa
OKAOOUV.

* Mnv ayyiete KaTEWUYUEVA TPOPINA PE
Ta XEPIQ, YIOTI JTTOPEI va KOANACOUV OTO
XEPI 0QG.

« AmroouvdEeTe TO Yuyeio atmmd Tnv Trpida
TIPIV TOV KaBapiouod A Tnv amméyuin.

o Agv TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITE TTOTE
aTuod Kal aThoTToINPEVA KaBapIoTIKG UAIKG
oTIG dladIKaoieg KaBapiouou Kal
ATTOYUENG TOU WUYEIOU 0OG. Z€ TETOIEG
TTEPITITWOEIG, O ATUOG UTTOPEN va €ABeI o€
ETTA@N UE TA NAEKTPIKA ECQPTAMATA KAl VA
Yivel N aimia BPaxUKUKAWPATOG
NAEKTPOTTANGIAG.

 [loT€ un XpNOIUOTIOIEITE ECAPTAMATA
TOU YUyEiou 0ag, OTTwG TNV TTOPTA, WG
MEOO OTNAPIENG 1] WG OKOAOTTATI.

* Mn XpNOIYOTTOIEITE NAEKTPIKES
OUOKEUEG OTO ECWTEPIKO TOU YuyEiou.

e Mnv mpo&evioeTe {nuId PE EpYaAEia
dIATPNONG 1 KOTTAG OTA PEPN TNG
OUOKEUNG OTTOU KUKAOQPOPEI TO WUKTIKO
MEoO. TO WUKTIKO HECO TTOU UTTOPEI Va
ekTIVaxOei av Tputrioouv ol diodol agpiou
TOU €CATUIOTAPA, Ol ETTEKTACEIG CWANVWY
f Ol ETTIPAVEIOKES ETTIKAAUWEIG, TTPOKAAEI
epeBIoPS oTo dEPUA Kal BAGReC oTa
MATIO.

o Mnv KAAUTTTETE KaI PNV QPACETE PE
OTTOI0ONTTOTE UAIKO TA AVOiyUATO
QEPIOPOU TOU YUYEIOU 0OG.

o Ol eTMOKEUEC O0€ NAEKTPIKEG OUOKEUEG
TTPETTEl va diegdyovTtal uovo aTro
e€oualodoTnuévo TTPoowWTTIKG. Ol
ETTIOKEVEG TTOU YivovTal atrd avapuodia
Aaropa dnuioupyouv KivoUvoug yia TO
Xpnon.

e & TTEPITITWON OoTTolaodNTTOTE BAABNGS N
KATa Tn OIAPKEIQ TWV EPYATIWV
OUVTAPNONG A ETTIOKEUWY, VA
QTTOOUVOEETE TO WuyEio atrd Tnv TTapoxn



NAEKTPIKOU PEUUATOG EITE
QTTEVEPYOTTOIWVTOG TOV QVTIOTOIXO
aoc@AAEIODIAKOTTITN €iTE ByACOVTAG TO PIG
atro v Tpida.
e [0 TNV QTTOOUVOEDN TOU QIG ATTO TNV
TTPiICa PNV TPAPRATE TO KAAWDIO.
e TOTTOBETEITE TA TTOTA TTOU £XOUV
OXETIKA JEYAAN TTEPIEKTIKOTNTA O€
OIVOTTVEUMQ OQIKTA KAEIOPEVA KOl OE
Katakopuen B¢on.
e [1OTE pnv ammoBNKEVETE OTO WPUYEIO
MTTOUKAAIO OTTPEI TTOU TTEPIEXOUV
EUQPAEKTEG KAl EKPNKTIKEC OUTIEC.
e Mn XPNOIMOTIOIEITE PNXAVIKES DIATAEEIC
1 GAAQ PECQ YIO VA ETTITAOXUVETE TN
dladIkaoia TNG aTTOYUENG, EKTOC OTTO TA
MEOQ TTOU OUVIOTA O KOTAOKEUAOTNG.
e TO TTPOIOV aUTO OEV TTPOOPICETAI YIA
XpHon atro AToua JE CWUATIKA,
AvTIANTITIKA 1) dlavonTIKA TTpoBARuaTa i
atrd ATopa PE EAAEIYN YVWOEWV N
euTTEIpiag (TrepIAQUBavouEVWY TTAIBIWY),
EKTOG av Ta ATOoPa auTd BpiokovTal uTTd
TNV €MiBAEWn atéuou TToU Ba ival
UTTEUBUVO YIa TNV AoPAAEIG TOUG 1] TTOU
Ba Ta KaBodnyrnoel OTTWGS ATTAITEITAI YIA TN
XpPrion Tou TTpoidvToG.
e Mn XpNOIYOTTOIEITE TO WUYEIO AV EXEI
utrooTei BAGBN A nuId. Av €xeTe
oTroIadNTTOTE AU@IBOAIa CUUBOUAEUTEITE
TOV avTITTPOOWTTO CEPPIC.
e H nAekTpIK ao@AAEIa TOU YuyEioOU O0ag
Ba eival eyyunuévn yévov av 1o ocUoTnua
Y€iwong Tou OTTITIOU 0AG CUKUOPPUVETAI
ME Ta Io0XUOVTa TTPOTUTTA.
e H ékBeon Tou TTPOIGVTOC O€ Bpoxn,
X10v1, NAI0 Kal AvePo dNUIoUpPYEi
KIVOUVOUG O€ OX€0N ME TNV aoQAAEIa
XPAONG NAEKTPIKOU PEUPATOG.
e Av utrapxel ¢nuId 0T0 KAAWDIO
PEUPATOG, YIA TNV ATTOPUYH KIVOUVOU
ETTIKOIVWVAOTE E TO £COUOCI0DOTNHEVO
o¢pPIG.
e 2& KOMIO TTEPITITWOTN KN OUVOECETE TO
Yuyeio otnv TIpida Katd Tn dIAPKEIA TNG
EYKATAOTOONG.

ANIWG, ptTopei va dnuioupynOei
Kivduvog Bavdarou r} coapou
TPAUMATIOHOU.
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e TO Wuyeio auTo TTpoopileTal
QATTOKAEIOTIKA YIa Th QUAAEN TPOPiPWV.
Agv TTPETTEI VA XpNOIYOoTTOINGEI yIa
OTTOIOVONTTOTE AANO OKOTTO.

e H ETIKETA TEXVIKWV TTPOdIQYPAPWV
BpiokeTal TTAVW OTO APIOTEPO TOIXWHA
OTO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU.

e [lOTE un OUVOECETE TO YuUYEIO OAG OE
OUCTRAMATA £COIKOVOUNONG EVEPYEIQG,
yIaTi QUTA PTTOPEI va TTPOKAAEoOoUY (nuId
OTO Yuyeio.

e Av TO Wuyeio oag dIaBETEl PTTAE QWG,
MNV KOITAZETE TO PNTTAE QWG PECW OTITIKWYV
OlaTAgEWV.

e [0 Wuyeia pye un autépaTo cUoTNUA
eAEYXOU, META aTTO OIAKOTIA PEUMATOG
TTEPIMEVETE TOUAAXIOTOV S AETTTA TTPIV
BéoeTe TAAI TO Wuyeio o€ AsiToupyia.

e ¢ TrEpITTTWON METARIBaoNg Tou
TIPOIOGVTOG, TO TTAPOV EYXEIPIDIO XPHoNG
Ba pétTel va TTapadobei oTov Kalvouplo
IQIOKTITN TOU TTPOIOVTOG.

e ATTOQUYETE TNV TTPOKANGCN {NMIAG OTO
KAAWOIO PEUPATOG OTAV PETAPEPETE TO
Yuyeio. Av To KOAWDIO TOAKIOEI JTTOPEI va
TTPOKANOEi TTupkayid. MNoTé unv
TOTTOBETEITE BAPIA AVTIKEIPEVA TTAVW OTO
KAAWOIO PEUPATOG.

e Mnv ayyilete TO QIG UE UYPA XEpPIa OTAV
OUVOEETE TO TTPOIOV OTNV TTPICa.

e Mn ouvdéoeTe TO Yuyeio o€ TTpida TTou
Oev gival KOAG oTepewuévn oTtn B€on TNG.
e [0 AOYOUG ao@aAegiag, dev TTPETTEI
TTOTE VO WEKALETE vEPD OE ECWTEPIKA N
eCWTEPIKA PEPN TOU TTPOIOVTOC.



e [10 va ATTOQUYETE TOV KivOUVO
TTUPKAYIAG Kal €KpNENG, MNV WeKACeETE
KOVTA OTO WUYEIO UAIKA TTOU TTEPIEXOUV
EUQAEKTA Q€PIa OTTWG TTPOTTAVIO.

e [loTé pnv TOTTOOETEITE TTAVW OTO YUYEIO
doxeia TToU TTEPIEXOUV VEPO. 2€
TTEPITITWON TTOU XUBOoUV, UTTopEi va
TTPOKANBEI NAekTpOTTANEIa | PWTIA.

e MnV UTTEPQOPTWVETE TO WUYEIO PE
TTOAAG TPO@IPA. AV UTTEPPOPTWOEI TO
Yuyeio, 6Tav avoiyeTe TNV TTOPTA TA
TPOPIUA UTTOPEI VA TTECOUV KAl VA 00G
KTUTTAOOUV 1) va TTpogevrioouv {nuI& oTO
Yuyeio.

e [1OTE PNV TOTTOBETEITE AVTIKEIMEVQ
TTAVW OTO YuyEio. AIAQOPETIKA PTTOPEI va
TTECOUV OTAV QVOIYETE ) KAEIVETE TNV
TTOPTA TOU YuUyEiou.

e Agv TTpETTEI VA QUAGOOOVTAI OTO
Yuyeio euPOAIa, pdpuaKka euaiodnTa oTn
BeppoKpaacia, ETTIOTNNOVIKA UAIKA KATT.,
eTTeIdn yia TN QUAQEN TOoug atTaiTouvTal
QaKpIBEic ouvelnkeg BepuoKpaaiag.

e To wuyeio Ba TTPETTEI va ATTOOUVOEETAI
atrd 1o peUPA av OV TTPOKEITAI VA
XPNOIMOTTOINOEI yIa HEYAAO XPOVIKO
dladoTnpa. ‘Eva evdexduevo TTpoRAnua
OTO KOAWJIO PEUNPATOG PTTOPEI VO
TTPOKAAEDEI TTUPKAYIA.

e Ta GKpa TOU QIG TTPETTEI va
KaBapifovTal TOKTIKA PE Eva OTEYVO TTAVi,
aAAILOG PTTOPET va TTPOKANBEI TTUpKaYIA.

e To Wuyeio putTopEi va peTakivnoei av Ta
puBUICOpEVa TTOdIa BEV £XOUV PUBUIOTEI
WOTE Va £XOUV O0TaBEPN £TTOPN ME TO
0amedo. H owoTh oTEPEWON TWV
pUBUICOPEVWY TTOBIWYV OTO OATTEDO
MTTOPEI va aTTOTPEWEI TN JETAKIVNON TOU
Yuyeiou.

e Otav peTa@EPETE TO YUYEIO NV TO
KpATATe a1rd AaBn TOPTaG. AIAQOPETIKA,
QuUTr JTTOPEI va OTTACEI.

e AV XPEIOOTEI VA EYKATAOTACETE TO
Yuyeio oag ditTAa oe GAAo Yuyeio i
KATaQWUKTN, N amméoTaon avaueoa oTIg
OUOKEUEG Ba TTPETTEN va €ival TOUAAXIOTOV
8 eK. AIQQOPETIKA, UTTOPEI va OXNUOTIOTEI
Uypaoia oTa YEITOVIKA TTAEUPIKA
TOIXWHATA.
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MNa Tpoiévra pe diavouéa vepPoU:
H tricon Tou vepou BIKTUOU TTPETTEI VA

gival TouAdxioTtov 1 bar. H trieon Tou

vePOU OIKTUOU Bev Ba TTPETTEN va gival

MeEyaAUTepn atTd 8 bar.

e XPNOIYOTIOIEITE HOVO TTOCIUO VEPO.

Ac@dA&ia Twy TTaIdIWYV

e Av n épTa TNG OUOKEUNG DIOBETEI
KAEIOAPIA, TTPETTEI VO QUAACCETE TO KAEIDI
MaKpPId aTTd TTaIdId.

o Ta TTaudIG TTPETTEI VA BpioKovTal UTTO
ETTIBAEYN WOTE va Pnv eTTEPBaivouv 0TO
TTPOIOV.

2ZUPMOp@wOonN HE TRV Odnyia Trepi
a1ToBAATWYV NAEKTPIKOU KAl
NAEKTPOVIKOU £EOTTAIOIOU
(WEEE) ka1 TeAIkR 81a0gon Tou
TTPOIOVTOG

To oUuuyBoAo M TTGVW OTO TTPOIOV N
OTn ouoKeuaaoia Tou dnAwvel Tl dev
ETMTPETTETAI VA TTETALETE TO TTPOIOV AUTO
OTa KOIVA OIKIaKG atroppipuata. AvtiBeta
Ba TTPETTEl VA TO TTAPOOWOETE OTO
apPPOOIO onuEIO GUAAOYNG YIa TNV
QVOKUKAWOT NAEKTPIKWV KOl
NAEKTPOVIKWV CUOKEUWV.
ECao@aAifovTag Tn owaoTr améppiyn Tou
TTPoidVTOC, Ba BonBrRoeTe oTNV TTPOANWN
EVOEXOUEVWYV APVNTIKWY CUVETTEIWV YIA
TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avOpwTTIvn UyEia,
TToU aAAIWG Ba ptTopoucav va
TTPOKANBOUV a1Td akKATAAANAO XEIPIOUO
TOU TTPOIOVTOG auTOU WG atTroBAfTou. Av
BEAETE va PNABETE TTEPIOCOTEPES
AETITOUEPEIEC OXETIKA PE TNV AVOKUKAWON
QUTOU TOU TTPOIOVTOG, aTTeuBuvBEiTe oTNnV
TOTTIK} OQG dNUOTIKI apxn, TNV
UTTNPECIA ATTOKOUIONG OIKIOKWY
ATTOPPIMUATWY ) OTO KATACTNUA OTTOU
TTPOMNOEUTHKATE TO TTPOIOV.



NMAnpo@opieg OXETIKA ME TN
OUOKeEUaoia

Ta uAIkd cuokeuaoiag Tou TTPOIGVTOG
€ival KATAOKEUQOUEVA ATTO
QVOKUKAWOIPA UAIKG oUU@WVa JE TOUG
EBvikoUg pag TepiBaAAovTikoug
KAVOVIOUOUG. Mnv atroppiTrTeTe Ta UAIKA
ouokeuaaiag padi JE OIKIAKA 1 AN
ammopAnTa. MNapadwaoTe Ta oTA oNUEIa
OUAAOYNG UAIKWYV OUOKEUQOIag TTOU
€XOUV OPIOTEI ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Mnv gexvare...

H avakUkAwaorn o1Toloud\TTOTE UAIKOU
gival CWTIKAG onuaciag yia T guon Kal
TOUG €BVIKOUG uag TTOPOUC.

Av BEAETE VO OUVEIOPEPETE OTNV €K
VEOU AEIOTTOINCN TWV UAIKWV
OUOKEUOOIag, UTTOPEITE VA
OUMPBOUAEUTEITE TIG TOTTIKEG OAG
TTEPIBAAAOVTIKEG OPYAVWOEIS 1] TIG TOTTIKEG

00G apXEG.

MNMpogidotroinon HCA (lMNa
ouoKeuég Wigng - Oépuavong)

AV TO YUKTIKG 0UOTNHA TNG OUOKEUNG
oag Tepiéxel R600a:

To aépio auTo €ival eu@AekTo. INa 10
AOYO QUTO, TTPOCEXETE VO NV TTPOKANOEI
{NUI& OTO YUKTIKG OUCTNMA KAl TIG
OWANVWOEIG TOU KATA TN XPron Kal T
METAQOPA TNG OUCKEUNG. 2€ TTEPITITWON
(NUIAG, KPATAOTE TN CUCKEUN 0OG JOKPIA
aTTO EVOEXOUEVEG TTNYEG GTIAG OI OTTOIEG
MTTOPOUV va KAVOouV TOo TTPOoIdV va TTIAoEl
QWTIA KAl AEPIOTE TO XWPO OTOV OTTOI0
gival TotroBeTnUéVN N Hovada.

O TUTTOG agpioU TTOU XPNOIKOTTOIEITAI
OTO TTPOIOV ava@EPETAl OTNV TTIVAKIOA
OTOIXEiIWV, TTAVW OTO APICTEPO TOIXWHA
OTO EOWTEPIKO TOU YUYEIoU.

2.€ KAia TTePITITWOoN PNV TTETACETE TO
TTPOIOV O€ PWTIA.
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T1 TPETTEI VO KAVETE YiA
ge€olkovounon evéEpyeElag

e Mnv a@riveTe TIG TTOPTEG TOU YuUYEIOU
00G AVOIKTEG TTOAAN wpa.

e Mnv TotroB¢TEiTE (EOTA TPOQIUA 1] TTOTA
OTO YuyEio 0ag.

e Mnv UTTEPQOPTWVETE TO YUYEIO OO,
WOTE VA PNV eUTTOdICETAI N KUKAOQOpIa
aEpa OTO EOWTEPIKO TOU.

e Mnv £yKATACTAOETE TO YUYEIO OAC OE
atr' euBeiag nAIoKO WG 1) KOVTA o€
OUOKEUEG TTOU EKTTEUTTOUV BepudTnTa
OTTWG POUPVOUG, TTAUVTAPIA TTIATWYV N
cwparta Bépuavong. AlaTnpeite To Yuyeio
oag ToulaxioTov 30 eK. aTTO TTNYEG
BepudTNTAC KaI TOUAGXIOTOV 5 €K. aTTd
NAEKTPIKOUG QOUPVOUG.

e DpovrileTe va diatnpeite Ta TPOPINA O€
KAEIOTA doxeia.

e [a TTPOIGVTA PE XWPO KATAWYUENG:
MTTOpEITE VO QUAGEETE TN UEYIOTN
TTOOOTNTA TPOYIUWY OTNV KAatayugn otav
aQaIPEDTE TO PAYI ) TO CUPTAPI TNG
Karayuéng. H ava@epouevn TIPn
KATaVAAWONG EVEPYEIOG YIA TO YUYEIO
0aG TTPOC0dIOPIOTNKE EVW EiXE aPaIpeBEi
TO PAQI 1] TO CUPTAPI TS KATAWUENG Kal
ME TO MEYIOTO QPOPTIO TPOPIHWYV. Agv
UTTdpXel TTPORANUA aTTd TN XPHon pagiou
| CUPTAPIOU avAAoya JE Ta oXAPATA Kal
TA MEYEDN TWV TPOYIPWYV TTOU TTPOKEITAI
va KatayuxBbouv.

e H amméywuén Twv KATEWUYHEVWY
TPOYiWY OTO XWPO CuvThHPNong Ba
TIPOCQPEPEI KAl ECOIKOVOUNOT EVEPYEING
Kal KaAUTEPN dlatPNon TNG TToIOTNTOG
TWV TPOPIHWV.

/N Av dev An@Bouv utréwn ol
TTANPOPOPIES TTOU AVAPEPOVTAI OTIG
odnyieg XpHong, 0 KATAOKEUAOTAG Ba
ammaAAdooeTal ammd KABe OXETIKA uOUVN.

EL



EykardoTaon

T TPETTEI VO TTPOCEXETE KATA TNV
aAAayny 0€ong Tou Yuyegiou

1. To wuyeio oag TTPETTEl va aTTOOUVOEDEI
atré Tnv mpica. MNpiv TN peTagpopd Tou
YuyEiou 0ag, TTPETTEI va TO adEIACETE KAl
Va TO KOBapioETE.

2. [pIv TO OUOKEUAOETE TTAAI, TTPETTEI VA
OTEPEWOETE E TAIVIO T pAYPIA, TA
ageooudp, Ta dIAPEPIOUATA AaXAVIKWV
KATT. OTO E0WTEPIKO TOU YUYEIOU 0OG Kal
VQ TA TTPOCTATEVUCETE OTTO XTUTTAMATA. H
OUOKEUOQOia Ba TTPETTEI VO OTEPEWDBET e
Talvia €TTapKoOUC TTAXOUG 1 ME AVOEKTIKA
oXolIvid Kal TTPETTEl va TNPnBouv auoTtnpd
Ol KOVOVEG UETAPOPAS TTAVW OTN
OUOKEUQOia.

3. H apxIkA cuockeuaaoia Kal Ta appwodn
UAIKG Ba TTpETTEl va pUAaXTOUV yia
MEANOVTIKEG UETAPOPEG ) HETAKOMION.

Mpiv OéoeTe o€ AsITOupyia TO
Yuyeio,

EAEyETE TO €ENG TTPIV APXIOETE TN
XPron Tou Yyuyeiou oag:
1. KaBapioTe TO E0WTEPIKO TOU YuyeEiou
OTTWG CUVIOTATAI OTNV EVOTNTA
"2UVTAPNON Kal KaBapIouog".
2. 2UVvOEOTE TO QIG TOU YuyEiou oThV
TIpiCa oTov Toixo. OTav avoitete TNV
TTOPTA TNG CUVTAPNONG, Ba avayel n
AQUTTO OTO EOWTEPIKO TNG.
3. O1av apyioel va Asitoupyei o
OUMTTIEOTAG, Ba akouoTei évag rxog. To
uypo Kal Ta aEpla TTouU BpiokovTal oTO
KAEIOTO KUKAWMO YUENG PTTOPEI €TTIONG Va
TTpoKaAéoouv BOpUR0, akOua Kal Tav o
OUMTTIEOTAG OEV AEITOUPYEI, TTPAYUQ TTOU
gival QUOIOAOYIKO.
4. O1 UTTPOCTIVEG OKUEG TOU YUYEioU
MTTOPEI Va gival Bepuég oTo Ayyiypa. Auto
gival @UOI0AOYIKO. OI TTEPIOXES QUTEG
EXouv oxedIaoTel va gival BEpPEC WOTE va
ATTOQEUYETAI N CUPTTUKVWON.
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HAekTpIK 0UVOeON

2UVOEOTE TN OUOKEUN 0OG O€ YEIWMPEVN
TTPiICa N OTTOIx TTPOCTATEUETAI ATTO
A0@AAEIO KATAAANANG OVOPACTIKAG TIMAG
pPEUNATOG.
2 NMAVTIKI TTaPATENON:

H ouvdeon TTpETTEl va CUPPOPPWVETAI
ME TOUG €BVIKOUG KAVOVIOUOUG.
e TO QIG peuPATOANWIOG TTPETTEI VA Eival
€UKOAQ TTPOCTTEAACINO PETA TNV
gykardoToon.
e H nAekTPIKA ao@AAEIa TOU YuyEiou 0ag
Ba cival eyyunuévn pévov av 1o ouoTNUa
Y€iWwOoNG TOU OTTITIOU 0OG CUMUOPQPWVETAI
ME Ta 1I0XUOVTA TTPOTUTTA.
e H 1dON TTOU AVaQEPETAI OTNV ETIKETA
OTNV QPIOTEPN E0WTEPIKI TTAEUPA TOU
TIPOIOVTOG TTPETTEI VO CUPQWVEI PE TNV
Tdon dIKTUOU 0QG.
e Acgv rpéTTel va XpnoIMoTTOoIoUVTAl
KaAwdIa TpoéKTaong Kai TToAUTTpIfa
yla Tn ouvoeon.

/N Av éva KaA®SI0 PEUPATOG EXEI
UTTOOTEI {NUIA, AUTO TTPETTEL va
avTiIKaTaoTaBEl atrd adelouxo €I10IKO
TEXVIKO.

/N Nev EMTPETTETAI N AEITOUPYIQ TNG
OUOKEUNG TTPIV TNV €TTIoOKEUN! YTTAPXEI O
Kivduvog nAekTpoTTANGiag!

Ai1a0gon Twv UAIKWV
OUOKEUOOIag

Ta UNIKG cuokeuaaiag ITToPEi va gival
eTIKivouva yia Ta TTaidid. Kpartdre ta
UAIKG OUOKEUQOiag Pakpid atro Taidid
TTETALTE TA APOU TA dIAXWPICETE
oUp@WVA PE TIC 00NYiES yIa aTTORANTA
TTOU €KOIOOUV 01 TOTTIKEG 0O apXES. Mnv
TA TTETACETE PACi YE TO KAVOVIKA OIKIAKA
ATTOPPIMMaTA, AAAG OTA onuEia GUAAOYNG
UAIKWV OUOKEUQOIag TTOU €XOUV
KaBopioel oI TOTTIKEG APXEG.

H ouokeuaoia Tou Yuyeiou oag €XEl
TTapaxOei atrd avakuKAWGIUA UAIKA.

EL



TeAIkR d1a0gon Tou TTAAIOU COG
YuyeEiou

ATtToppiwTe TO TTAAIO 0OG WUYEIO ME
TPOTTO QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAANOV.
e 2XETIKA PE TOV TPOTTO ATTOPPIYNGS TOU
WUYEIOU 0AG PTTOPEITE VO OUUPBOUAEUTEITE
TOV £E0UCIODOTNHUEVO EUTTOPO TTOU
OUVEPYALEDTE ) TO KEVTPO GUAAOYNG
ATTOPPIMUATWY TOU dANOU 0aG.

Mpiv TTETAEETE TO YuyEio oag, KOWTE TO
PIG pEUPATOANWIAG, Kal, av UTTapyxouv
KAEIOQPIEG O€ TTOPTEG, KATACTAOTE TIG UN
AEITOUPYIKEG, VIO TNV TTPOOTACIA TWV
TTaIdILV ATTO OTTOIOVOATIOTE KivOUVO.

TotmroB£éTnonN KAl eykataoTaon

A\ Av N TTOPTA 10000V TOU XWPOU OTTOU
Ba eykataoTaBei TO Yuyeio dev gival
APKETA TTAATIA IO VA TTEPACEI TO YUYEIO,
TOTE KAAEOTE TO £€EOUCIODOTNUEVO TEPPIC
yia va a@aipECEl TNV TTOPTA TOU YUYEioU
0QG KAl va TO TTEPACEI ATTO TNV TTOPTA E
TO TTAQI.

1. EykaTaoTAOTE TO Yuyeio o€ B€on TToU
TTPOOPEPEI EUKOAIQ 0T Xprion.

2. KpatoTe TO0 Yuyeio oag Yakpid atro
TTNYES BepPOTNTAC, YEPN ME UYPOTIia Kal
atro atr' eubeiag nAIakd Qweg.

3. MMpéTtTel va UTTAPXEl ETTAPKAG
KUKAOQOpia aépa yupw atrd To Yuyeio
Oag yIa va ETTITUYXAVETAI OTTODOTIKI)
Aeitoupyia. Av To puyeio TTpETTEl va
TOTT00€TNOEI O€ €00XN OTOV TOIXO, Ba
TIPETTEI va UTTAPXEI EAAXIOTN aTTO0TOON 5
€K. atré 1o TaRdvi Kal 5 ek. aTTd TOV TOiXO.
Mnv ToTTO0ETEITE TO TTPOIOV TTAVW OE
UAIKG OTTWG KIAiI ) XOAI.

4. TOoTToBeTAOTE TO YUYEIO 0OG 0€ DATTEDO
ME ETTITTEDN ETIQAVEIQ YIA VA
atro@euxBouv Ta TpavTayuaTa.
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AvTtikatdoTaon TnG AAQUTTag

MNa aAAayr Tou AautrTApa/LED ng
AGQUTTOG QWTIOUOU TOU YUYEioU 0ag,
KAAEOTE TO TOTTIKO OAG £EOUCIODOTNUEVO
oépPIC.

O AauTtrTAPAG (O AQUTTITAPES) TTOU
XPNOIUOTIOIEI AUTH) N CUOKeUR OV gival
KATAAANAOG(-01) yIa QWTICPO TWV
OIKIOKWV XWpwV. O OKOTTOC auToU TOoU
AauTtrtrpa gival va fonba 10 XxproTn va
Bpiokel ye ao@AAgIa Kal AveDT TA TPOPIUO
oTn ouvTpnon/kKatayuén.

O1 AGuTTEG TTOU XPNOCIYOTTOIOUVTAI O€ AUTH
TN OUOKEUN TTPETTEI VA €iVal AVOEKTIKES O€
OKPAIEG PUOIKES OUVBNKEG, OTTWG
Bepuokpacies KATwW atod -20°C.

PuBuion Twv Todiwyv

Av 1O Yuyeio oag dev gival KOAG
ICOPPOTTNHEVO:

MTTOpEITE VO ICOPPOTTOETE TO YUYEIO
OaG TTEPIOTPEPOVTAG TA UTTPOCTIVA TTOdIA
ToU, OTTWG O¢€ix Vel N €Ikdéva. H ywvia otTou
BpiokeTal TO TOdI XAUNAWVEI OTAV
TTEPIOTPEPETE TO TTODI OTNV KATeELBUVON
TOU Paupou BEAOUG Kal avuwVeETal OTav
TO yupiCeTe oTnNV avTiBeTn KaTteuBuvon. H
dladikaoia auTr} Ba yivel TTIo eUKOAN av
KATTo10G 00¢ BonBrRoel avuywwvovTag
eAa@pd 10 Yuyeio.

27
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MNMposTOoIpacia

e To Yuyeio oag Ba TTpETTEl va
eykataoTalei og ammdéoTaon TOUAAXIOTOV
30 ek. a1rd TTNYEG BEPPOTNTAG OTTWG
€0TIEG HAYEIPEPATOS, POUPVOUG, CWUATA
KEVTPIKNG B€pPavong Kal COPTTEG Kal
TOUAGXIOTOV 5 €K. HAKPIA ATTO
NAEKTPIKOUG QOUPVOUGS Kal Oev Ba TTPETTEI
Va TOTTOBETEITAI O€ NEPN OTTOU BEXETAI OTT
euBeiag nAlakr akTivoBoAia.

e H Bepuokpacia TepIBAGAAOVTOC TOU
dwpaATiOU TTOU TOTTOBETEITE TO YUYEIO 0OG
Ba trpétrel va gival TouAayxiotov 10°C. H
AEIToupyia TOU Yuyeiou oag o€ TTI0 KPUEG
ouvOnkeg dev ouvioTaTal ammd Tnv arroywn
TNG atrdéd00TNG TOU.

e [MapakaAoupe va QPOVTICETE va
OIOTNPEITE TO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU 0AG
OXOoAaoTIK& KaBapo.

e Av TTpETTEl VA eyKaTaoTaBouv dUo
Yuyeia 1o £va diTTAa 010 GAAO, Ba TTPETTE
Va UTTAPXEI METAEU TOUG aTTOOTOON
TOUAQXIOTOV 2 EK.

e Orav B€oeTe TO Yuyeio og Asiroupyia
yia TTpwTnN QOPA, TTAPAKOAOUUE TNPEITE
TIG AKOAOUBEG 0dnyieg KATA TIC APXIKES £CI
WPEG.

e H 1TépTa dev Ba TTPETTEI VA aVOiYEl
ouxVva.

e To wuyeio Ba TTpéTTel va AsiIToupynoel
KEVO, XWPIG TPOPINA OTO ECWTEPIKO TOU.
e Mnv armmoouvdEoeTe TO Yuyeio oag atmod
TO peUPA. AV OUMBEI MIa aveCENEYKTN
OIOKOTT PEUPATOG, DEITE TIG
TTPOEIDOTTOINCEIG OTAV EVOTNTA
“ZUVIOTWUEVES AUCEIC yia TTpOBARuaTA’.

e H apxikr) cuoKkeuaoia Kal Ta a@Pwon
UAIKG Ba TTpéTTel va QuAaxTouV yia
MEAAOVTIKEG UETAPOPEG 1 HETAKOMION.

10
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XpARon Tou Yyuyeiou oag

KoupTri pUOuiong BepuooTdTn

H ecwTtepIk Bepuokpacia Tou yuyeiou
0aG METABAAAETAI yIa TOUG £¢AG AdyoU:
*€TTOXIKN dloKUPavon BepuoKpaaiag
TTEPIBAAAOVTOG,

*OUXVO AVOIyua Kal TTOPAPOVH AVOIKTAG
TNG TTOPTAG YIA JEYAAQ dIACTAUATA,
*TOTTOBETNON OTO WUYEIO TPOPIUWV XWPIG
Va £XOUV PUWCEI TTPWTA O€ BepPoKpaaia
TTEPIBAAAOVTOC,

*0¢éon Tou Yuyeiou 01O OWWATIO (TT.X.
€kBeon o€ NAIaKO QWG).

*MTTOpEITE hE TO BEPUOOTATN VA
avTioTaBuioeTe TN diakuuavon TNG
EOWTEPIKAG BEPUOKPATIag CaITiAg TWV
M0 TTAVW AITiWV.

O1 Bepuokpaaieg Aeitoupyiag eAEyxovTal
aT1Td TO KOUMTTi TOU BEPPOOTATN KAl
MTTOPOUV Va puBuIoOTOUV O€ OTTOIAdNTTOTE
Béon petagu MIN kol MAX (n TTI0 Kpua
puBuIoN).

H péon Bepuokpacia oTo ECWTEPIKO TOU
Yuyeiou Ba TTPETTEN va gival TTEPITTOU
+5°C (+41 °F). Eropévwg, puBpioTe 10
KOUUTTi TOU BEPUOOTATN WOTE VA EXETE
TNV €mOuunT Bepuokpacia. Opicuéva
TMAMOTO TOU YUYEioOU PTTOPEI va ival TTIo
Kpua A 1o (eoTd (OTTWG TO CUPTAPI
AQXQVIKWV Kal TO TTAvw JEPOG TOU
BaAdpou) Kal auTto €ival KAavoVviKo.
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2UVIOTOUUE VO EAEYXETE TTEPIODIKA TN
BepuoKkpacia pe Eva BEpUOMPETPO Yia va
BeBaiwveoTe OTI 0 XWPOS Tou BaAduou
dlatnpeital otn Bepuokpacia auth. To
OUXVO AVOIYUa TNG TTOPTAG TTPOKAAEI
au¢non TNG ECWTEPIKNG BEPUOKPATiag
Kal yI' autd ouVIOTATAI VA KAEIVETE TNV
TTOPTA 60O TO dUVATOV TTI0O CUVTOUA META

™ XenRon.

200ThHO :

To wuyeio cival epodlacpévo e dUo
EEXWPIOTA OUCTAMOTA YUENG yIa TNV
Wuén Tou BaAGPOU VWTTWYV TPOPiPwWY Kal
TNV KaTdwuén. 'ETol dev avaulyvueTal o
a€Pag OTO XWPO OUVTHPNONG KE TOV
a€Pa TOU XWPEOU KATAWUENG.

Xd&pn o€ autd Ta dUO LeXwPIOTA
ouoTAMATA YPUENg, n TaxutnTa Yuéng
gival TTOAU uwnAOTEPN atrd Ta GAAQ
wuyeia. O1 oouEG 0TOUG dUO XWPOUG dEV
avapiyvuoovtal. Etriong mapéxeTal
TTPOOBETN £COIKOVOUNON EVEPYEINAG
ETTEION N ATTOWUEN eKTEAEITAI aveCAPTNTA.
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AvTIOTPO®N TG POPAG AVOIYHATOG TWV
TTOPTWV
MpoxwpnoTe cUPPWVA PE TV apIBUNTIKA oeIpd




Karayuén vwtTwy TpoQinwyv

e TUANIYETE ] KOAUTITETE TA TPOPIUA TTPIV
TQ TOTTOBETACETE OTO YUYEIO.

e Aprivete Ta CEOTA TPOPIUA VO
KPUWVOUV o€ Beppokpacia dwuariou
TIPIV TO TOTTOBETHOETE OTO YUYEIO.

e Ta TPOQIPAO TTOU BEAETE VA KATAWULETE
Ba TTPETTEl VA gival @PEOKA Kal KAANG
ToI0TNTAG.

e Ta TpOQINa TTPETTEI VA XwpilovTal o€
MEPIOEC avaloya PE TIC KABNUEPIVES N
ava YEUPA avAYKEG TNG OIKOYEVEIQG.

e Ta TPOQING Ba TTPETTEN Va
OUOKEUAZoVTal UE AEPOOTEYH TPOTTO YIA
va euTTodieTal va {npaivovTal, akoua Kal
av TTpoKeITal va diatnpnbouv yia
oUVTOMO XPOVIKO didoTnua.

e Ta UAIKG yia T ouokeuaaoia Ba TTPETTE
va gival avOekTIkKG o€ KpUOo Kal uypacia
Kal €TTioNG Ba TTPETTEI Va €ival AEPOOTEYH.
Ta UNIKG OUOKEUATIOG TWV TPOQPINWV
TIPETTEI VA £XOUV ETTAPKES TTAXOG KAl
avOeKTIKOTNTA. AIOQOPETIKA, OTAV TA
TPOPINA TTAYWOOUV Kal OKANPUVOUV,
MTTOPEI VO TPUTTHOOUV TN CUCKEUAOTIA.
Eival onuavTiké va diatnpeital KaAd
KAEIOPEVN N CUOKEUQOIAG, yia TNV
ao@AAr} QUAAELN TV TPOPIUWV.

e Ta kKareWuyuéva TPOQIPa Ba TTPETTEN va
XPNOoIJOTToIoUVTal AUECO UETA TNV
ATTOWUEN TOUG Kal TTOTE dev Ba TTPETTEN va
KATayuxovTal TTAAL.

e H 101100€TNON {€0TWV TPOYIUWYV OTO
XWPEO KATAWUENG TTPOKAAET ouvexn
AEITOUPYia TOU CUCTAPATOG YUENG WG
OTOU T TPOPIUA KATaWUuXBouv TTARPWG.
e [TapakaAoupe TNPEITE TIC aKOAOUBEC

0dnYieg yIa va eMITUXETE TA KAAUTEPO
atToTeEAEOATA.

1. Mnv KaTaWuUxeTE TAUTOXPOVA TTOAU
MEYAAN TTOCOTNTA TPOYiIMWYV. H TTOI1dTNTO
TWV TPOYIPNWYV dlatnpEital KAAUTEPQ av
auTA Katawuxbouv wg ToV TTUPHvVa TOUG
000 1O duvaTOV CUVTOUOTEPA.

2. ®povrileTe 1IBIQITEPA VA PNV
AvapIyvUueTe AdN KATEWUYHEVA KOl VWTTA
TPOYPIUA.

3. BeBaiwBeite 611 T WPE TPOPIUG DEV
gival o€ ETTAQN YE PAYEIPEPEVA TPOPIUA
OTO Yuyeio.

4. O u€yIoT0G OYKOG aTToBnKEUONG
KATEWUYMEVWYV TPOQIMWV ETTITUYXAVETAI
oTav dgv XpnolPoTTolouvTal Ta CUPTAPIa
TTOU TTapEXOVTAl OTO XWPOo Katayueng. H
dnAwBeica KatavaAwaon evEPYEIAS TNG
OUOKEUNG 0AG TTPOCDIOPIOTNKE PE
TTAAPEG QOPTIO OTA PAPIA KAl XWPIG
XPAON TWV CUPTAPIWV.

5. ZUVIOTATAI VO TOTTOBETEITE TA TPOPIPA
OTO TTAVW PAQI TOU XWPOU KATAWUENGg
yIQ TNV apxIKr TOUG KaTaywuén.

13 | EL



PuBuion xwpou PuBuion xwpou
Karayuing ZUvTAPNONg

Emregnynoeig

-18°C 4°C

AUTA €ival N KavoviKa ouviIoTWPEVN puBuion.

-20, -22 or -24°C 4°C

O1 puBuioeig auTég cuvioTwvTal OTAV N
Bepuokpaaia TTePIBAANOVTOG UTTEPBAIVEI TOUG
30°C.

Tayeia Katdyugn 4°C

Xpnon otav BEAETE va KATAWUEETE TA TPOPIUA
00G 0€ OUVTONO XPOVO. ZUVIOTATAl Va
XpnoligoTrolgiTal yia dilathpnontng mmoidéTnTag
TWV TTPOIOVTWYV KPEATOG Kal waplou.

-18°C 1 mikpdTEPN 2°C

Av Bewpeite OTI O XWPOG CUVTHPNONG TOU
Yuyeiou oag dev €ival ApPKETA KPUOG AOYw
Bepuwv ouvOnkwyv TTEPIBAANOVTOG 1) Adyw
OUXVOU aVOoiyuaTog Kal KAEIoiHaTog TNG TTOPTAG.

-18°C 1| MIKpATEPN Tayeia Yogn

MTTOpEiITE Va TNV XPNOIUOTTOINCETE OTAV O
XWPOG CUVTAPNONG Eival UTTEPPOPTWHEVOS R av
EMMOUEITE VO YUEETE TTOAU ypriyopa Ta TPOPING
00G. ZUVIOTATAI VO EVEPYOTTOINCETE TN
AeiIToupyia Taxeiag woéng 4-8 wpeg TpIv
TOTTOBETACETE TA TPOPIMQ.

Y1rodeigeig yia tn diatpnon
KATEYUYHEVWYV TPOPidWV

e Ta TTPOCUCKEUAOPEVA KATEWUYHEVA
TPOPIUA TOU EUTTOPIOU Ba TTPETTEI va
dlaTNPOUVTAlI CUPPWVA HE TIG 0dNYIES TOU
KATOAOKEUAOTH TWV KATEWUYUEVWV
TPOYINWYV O€ XWPO QUAAENG KATEWUYHEVW
TPOPIUWV.

e [ va e¢aoc@alioete 0TI Ba diatnpnBei n
UYnAn 1ToIdTNTa TTOU TTAPEXETAI OTTO TOV
TTAPAYWYO KATEWUYHEVWYV TPOPIMWY Kal TC
KATAoTNUA TTWANCNG TPOYiPwY, Ba TTPETTE
TTPOOEEETE TA EEAG:

1. ToTTOBETEITE TIC CUOKEUATIEC OTO XWPO
KATayuéng 600 To duvaTOv CUVTOUOTEPQ
METG TNV ayopa.

2. BeBaiwBeite 0TI Ta TTEPIEXOUEVA QPEPOUV
ofuavon JE To €id0g Kal TRV nUEPOUNvia.
3. Mnv uTTEPPBAiVETE TIG NUEPOMPNVIES ANENS
"KaravaAwon £éwg", "KaAuTepo Tpiv" mou
BpiokovTal 0T CUOKEUATia.

AtTéoypuin

O xwpog Katdyuéng d1aBETel auTOUATN
amoyuen.
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TotmroBéTnon TWV TPOYiIiNWV

Aid@opa KaTeEWUYHEVA

Pagia xwpou TPOYINA OTTWG KPEAG,
KATAWUENGS Wapl, TTaywTo, Aaxavika
KATT.
Auyobnkn Auya

Tpoé@iua o€ payelpika
OKeUN, KoOAUPuéva TaTa
Kal KAEI0TA doxeia

Pdagia xwpou
ouvTAPNONG

MikpAG TTOOOTNTAG KAl

Pagia moprag OUOKEUAOWEVD TPOPIHA T

OU\)/(:prOL; TToTA (OTTWC YAAQ, XUMOG
fiPnons @POUTWV KaI JTTUPa)
2upTapl . .
AGYQVIKGOV Aaxavikd kal gpouTa
pr;gm%cz vr']g Mpoidvta Delicatessen
(pp’ s (Tupi, BouTupo, AAAQVTIKG
(évrovng <ATT.)
pugng)
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NMAnpo@opieg yia Tn BaBia
Karayuén

Ta TPOPIYA TTPETTEI VA KATaWUXOoVTAl
600 10 duvaTtdv TaxuTEPa OTAV
TOTTOBETOUVTAI OTAV KATAWUEN, YIA VO
dlatnpeital N KaAR Toug TToIOTNTA.

To rpéTuTTo TSE atraitei (CUPQwva Pe
OPIOPEVEG OUVONKEG HETPNONG) TO YUYEIO
Va TTAYWVElI TOUAAXIOTOV 4,5 KIAG
TPOYINWYV aTTO BEpUoKpaaTia
TTepIBAAAovTOC 32°C o€ Bepuokpaaia -
18°C 4 xapnAdTEPN €VTOC 24 WPWV YIa
KGBe 100 Aitpa GyKou Tou XWwpPOou
KATAWUEnNgG.

H diatipnon Twv Tpo@idwy yia JeyaAo
XPOVIKG didoTna gival duvaTh o€
Bepuokpaacics -18°C ) XapnAOTEPEG.

MrTropeite va dIaTnPOETE TN PPECKAdA
TWV TPOYIUWV yia TTOANOUG PHAVES (OTOUG
-18°C i} xapnAdTePESG BepOKPOTieES OTN
Babia kaTdwuén).

MPOEIAONOIHZH! A

e Ta TPO@IPA TTPETTEI VA XwpilovTal o€
MEPIOEG avaAoya PE TIG KABNUEPIVES 1 avd
YEUPO aVAYKEG TNG OIKOYEVEIQG.

e Ta TpO@IPa Ba TTPETTEl Va
OUOKeUAZovTal JE AEPOOTEYN TPOTTO YIA
va euTTodieTal Va {npaivovTal, akoua Kal
av TTpokeITal va diarnpnbouv yia oUVTOuO
XPOVIKO didoTnua.

ATtTraitoupeva UAIKA yia T CUCKEUAaoia:
e KOAANTIKN TaIvia avOeKTIKA 0€ XAUNAEG
Bepuokpaaieg
e AUTOKOAANTN €TIKETA
e N\aOTIXAKIO
® 2TUAO

Ta UNIKG yia TN ouokeuaoia Ba TTPETTE!
Va gival avOeKTIKA OTO OXiOINO KaBWG Kal
o€ XaunAég Bepuokpaaies, uypaaia,
OOMEG, AadIa Kal o¢Eq.

Ta Tpé@Iua TTPOG KaTayun dcv Ba
TTPETTEI VA ETTITPETTETAI VA EPXOVTAI O€
ETTAPN PE Ta AON KATEWUYHEVA €idN yia va
QTTOTPOTTEI N MEPIKI ATTOYUEN WV
TeAeuTaiwy. Ta TpO@INA TTOU €XOUV
atroyuxBei TTPETTEN va KaTavaAwvovTal
Kal OXI VO KATaWUXoVvTal TTAAL.

15

Y1rodeieig yia To xwpo
ouvTRPNONG

*ITPOAIPETIKO

o Mnv emITPETTETAI VA £PYXOVTAl TO
TPOPIUO OE ETTAPN ME TOV aIoONTHPa
BepUOKPATIiag OTO XWPO CUVTHPNONG.
[Na va PTropei 0 Xwpog ouvtipnong va
dlatnpei Tnv 1davikr} Bepuokpaaia
QUAAENG TPOYIiUWY, 0 aIoONTAPAG dEV
TPETTEN va eUTTOdICETAI ATTO TPOYIUA.

e Mnv 11T00€TEITE (EOTA TPOYIPA PECQ
OTn OUOKEUN.

E emperature
sensor

IR i
)] temperature
sensor
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n ZUVTAPNON Kal Kabapiouog

A\ Mot MN XPNOIUOTTOINOETE TTETPEAQIO,
Bevlivn | TTapdpola UAIKG yia Tov
KaBapIiouo.

I\ 2UVIOTOUME VO QTTOOUVOEETE TN
OUOKeUN atro Tnv TTpida TTpIv ToV
KaBapIiouo.

/\ Moré MN XPNOIUOTIOIEITE YIA TOV
KAaBapIoPO OTTOI00ATTOTE AIXNPO
Opyavo TTou Xapdadel, catTouvl,
OIKIOKA KABapIOTIKA, ATTOPPUTTAVTIKA
Kal YUOMIOTIKG JE KEPI.

Gl Ma va kaBapioete To TEPIBANUA TOU
YuyEiou 0ag, XPNOILOTTOINOTE XAIapO
VEPO KAl KATOTTIV OKOUTTIOTE TO yIA VA
OTEYVWOEI.

Gl Ma va koBapioeTe TO ECWTEPIKS,
XPNOIUOTTOINOTE TTAVI TTOU £XEI
uypavBei oe didAupa aTrd pia
KOUTOAIQ TOU YAUKOU PAYEIPIKNAG
000aG O€ TTEPITTOU PIOO AiTPO veEPOU.
KatdT1riv OKOUTTIOTE TIG ETTIQAVEIES YIA
VQ OTEYVWOOUV.

I\ ®povTioTe ammapaitnTa va unv
€10€ABg1 vepd oTo TTEPIBANUA TNG
AGuTTaG KAl o€ GAAA NAEKTPIKA
eCapThuara.

/\ Av 10 Wuyeio oag dev TTPOKEITAI va
XPNOIMOTTOINOEI yIa ueYAAn XPOVIKN
TTEPIOdO, ATTOOUVOEDTE TO KOAWDIO
peUPATOC ATTd TNV TTPICA, APAIPECTE
OAa Ta TPOPIUA, KABaPIoTE TO Kal
a@nOTE TNV TTOPTA PMICAVOIXTN.

Gl EAéyxerte TAKTIKG TIC OTEYQAVOTTOIATEIG
OTIG TTOPTEG YIa va BeRalwBEITE OTI
gival KaBapEg Kal atTaAAayuEVES aTTO
CWHATIOI TPOPIUWV.

A\ TMa va AQAIPECETE Eva PAPI TTOPTAG,
aQaIpEoTe OAQ Ta TTEPIEXOUEVA KAl
KATOTTIV aTTAG OTTPWETE TO PAYI TTPOG
Ta TTAVW WOoTE va Byel atrd mn BAon
TOU.

A\ Moré MN XPNOILOTTOIEITE KABAPIOTIKA
1 vepOd TTOU TTEPIEXEI XAWPIO VIO va
KABaPIOETE TIG ECWTEPIKES ETTIPAVEIEG
KAl TO ETIXPWHIWHEVA ECAPTAMATA
TOU TTPOIOVTOG. TO XAWPIO TTPOKOAEI
d1GBpwaon o€ PETAANIKEG ETTIQAVEIEG
auTou Tou €idoug.

MpooTacia TwV TTAAOTIKWV
Emi@aveiwv

Gl Mnv TomroBeteite uypd AGdia A
QaynTa payeipepEva o€ Aadl OTo YuyeEio
0aG 0€ Un o@paylopéva doxeia, eTTEIdN
TTpo&evouv BAARBES OTIC TTAAOTIKEG
ETTIPAVEIEG TOU YUYEIOU 00G. 2€
TTEPITITWON TTOU XUBEI 1] aAeIQpTEI AGDI OTIC
TTAAOTIKEG ETTIQAVEIES, AUECWS KaBapioTe
Kl EETTAUVETE TO ETTNPEACOPEVO PHEPOG
TNG ETMQPAVEIAG PE XAIAPO vEPD.
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AvTtipeTwTTion TTPOBANMATWY

MapakaAouue ocupBouAcuTeite auTr) TN AioTa TTPIV KAAEOETE TO 0€PPIC. MTTOpPEITE Va
€COIKOVOUNOETE XPOVO Kal Xpripata. H Aiota auth repiAauBavel ouxva TTapdTrova TTou
O¢gv gival ATTOTEAEOPA EAATTWHATWY TNG KATAOKEUNG I TWV XPNOIKJOTIOIOUMEVWY UAIKWV.
Opiouéveg atTo TIG BUVATOTNTES TTOU TTEPIYPAPOVTAl €W ICWCS VA PNV UTTAPYXOUV OTn
OUOKEUN 0aG.

To yuyeio dev AeITOUPYEi.

* To @Ig Ogv €xel TOTTOBETNOEI CWOTA TNV TTPICA. >>>TOTTOBETHOTE TO PIC OPIXTA OTNV
TIpica.

* 'Exel kagi N ac@dAeia Tng TPifag oTnv oTToia £x€l ouvOEDBE TO YuyEio 0ag A N YEVIKN
ao@AAcIa. >>>EAEYETE TNV QOQAAEIQ.

ZUUTTUKVWOT OTA TTAEUPIKA TOIXWHATA TOU Xwpou ouvtipnong (MoAAatrAn
Zwvn, 'EAgyxog Wi¢ng kail EuEAIKTN Zwvn).

* H Bepuokpacia epIBAAAOVTOG gival TTOAU XaunAr. >>>Mnv eykabIoTATE TO YUyEiO
00G 0€ PEPN OTTOU N Bepuokpaaia TTEPTEI KATW atrd Toug 10°C.

* H mépTa avolyotav ouxvd. >>>Mnv avoiyeTe Kal KAEIVETE OUXVA TNV TTOPTA TOU
Yuyeiou.

* H uypacia tou 1TepIBAAAOVTOG €ival TTOAU uwnAr. >>>Mnv TOTTOBETEITE TO YuyEio 0ag
o€ JEPN ME TTOAAN uypaaia.

* TpO@IPQ TTOU TTEPIEXOUV UYPO £XOUV ATTOBNKEUTEI 0€ avoIKTA doxeia. >>>Mnv
ATTOBNKEVUETE TPOPIUA UE UYPA OE AVOIKTA dOoXEia.

* H mépTa TOU Wuyeiou Eueive piod@voixTn. >>>KAgioTe TNV TTOPTA TOU YUYEIOU.

* O BeppooTdTng gival pubpIouévog o€ TTOAU KpUO €TTiTTEDO. >>>PuBuioTe 10
BepuooTdTn o€ KATAAANAO £TTiTTEDO.

O ocupTieoTAG dev AsiIToupyEi

* To TTPOCTATEUTIKO BEPUIKO TOU CUUTTIECTH EVEPYOTIOIEITAI O€ TTEPITITWON EAPVIKWV
OIAKOTTWYV PEUNPATOG 1 AV N CUOKEUNR aTToouVOEBEi Kal ouvdeBei ypriyopa oTo pEUQ,
OTAV N TTE0N TOU WUKTIKOU JECOU OTO OUCTANA WUENG TOU YuyEiou BeV EXEI
e€looppoTTnOcei akdua. To wuyeio Ba apxioel TTAAI va AeIToupyei JETA aTTd 6 AETTTAL.
MapakaAhoUue KaAEOTE TO OEPRIG av TO Wuyeio oag dev EekIviioel 0TO TEAOG auTou TOU
XPOVIKOU dIa0THHATOG.

» To wuyeio BpiokeTal o€ KUKAO atrédyuing. >>>AuTo gival UOIOAOYIKO VIO YUYEIO UE
TTAAPWG auTtépaTn atrowuén. O KUKAOG atréywuing AapBdvel xwpa TTEPIODIKA.

» To wuyeio dev €xel ouvdebei oTnv TTpica. >>>Befaiwbeite 11 TO QIG £xEl TOTTOOETNOEI
owoTd oTnV TpIca.

» O1 puBuioeig Beppokpaaciag dev £Xouv yivel cwoTd. >>>ETTIAECTE TNV KATAAANAN TIUA
Bepuokpaaciag.

* YTTGpxel O10KOTTH) pPEUMATOG. >>>T0 WUYEIO ETTIOTPEPEI OTNV KAVOVIKA AEITOupyia dTav
QTTOKATAOTOBOEI N TTAPOXI PEUUATOG.

O 06puBog AsiToupyiag audaveral OTav AEITOUPYEi TO YuyeEio.

* H atmédoon Asitoupyiag Tou wuyeiou utropei va dla@Epel Adyw UETABOAWY 0T
Bepuokpaacia TePIBAAOVTOG. To @aivopevo ival uUOIOAOYIKO Kal eV ATTOTEAET EVOEIEN
QUOAEITOUPYIAG.
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To Yuyeio evepyoTroigital cuxvd 1 yia TTOAAR wpa.

* H véa ouokeun PTTopei va gival TTAaTUTEPN aTTd TNV TTPOoNYyouuEevn. Ta yeyaAuTepa
Yuyeia AeiItoupyouv yia HEYOAUTEPO XPOVIKO dIAOTNUA.

* H Beppokpacia mepIBAAAOVTOC pTTOPEI Va gival uwnAr. >>>Eival uoikd 1o TTpoidv
va AEITOUPYE yIa EYOAUTEPA XPOVIKA dlaoThpaTa otav gival eoTo To TTEPIBAAAOV.

» To yuyeio iowg ouvdEBnke oTnVv TIpia TTPOCQPATA ] MTTOPEI Va £XEI POPTWOE pE
TTOAAG TPO@IPA. >>>Av TO Yuyeio ouvdEBNKE OTO PEUMA 1] POPTWONKE PE TPOPIUA
MOAIC TTpOCQATA, Ba XPEIAOTEN TTEPICCOTEPOC XPOVOC YIa TNV ETTITEUEN TNG PUBUICHEVN
Bepuokpaciag. Autd gival QUOIOAOYIKO.

» MTTopei TTpéo@aTa va TOTTOBETHBNKAV OTO YUYEIO JEYAAES TTOOOTNTEG CEOTWV
TPOPIMWYV. >>>Mnv TOTTO0ETEITE (EOTA TPOPIUA OTO WUYEIO.

» O1 TéPTEG PTTOPEI VO avoiyovTav ouxvd A va EUEIVAV JIOCAVOIXTEG Yia TTOAAR wpa.
>>>0 Oepudc aépag TTou £xel EI0ENBEI OTO Wuyeio TTPOKAAET TN AsIToupyia Tou
WUYEIOU YIa HEYAAUTEPES XPOVIKESG TTEPIOOOUG. MnV avoiyeTE CUXVA TIG TTOPTEG.

* H TépTa TOU XWPEOU KATAWUENS | CUVTIPNONG MTTOPEI Va £XEI JEIVEI JICAVOIXTN.
>>>EANEyETE av €X0uV KAEioel KOAG o1 TTOPTEG.

» To yuyeio €xel puBuIOTEI O€ TTOAU XapnAn Bepuokpacia. >>>PuBuioTe Tn
Bepuokpaacia Tou Yuyeiou oe UWPNAOTEPO ETTITTEDO KAl TTEPIMEVETE EWG OTOU ETTITEUXOEI
auTh n Bepuokpaaia.

* H oteyavoTtroinon mépTag TNG ouvTiENONG f Katdywugng YTTopEi va gival Aepwpévn,
@Bappévn, oTTacuévn A va unv e@apuddel Kald. >>>KabapioTe 1] avTIKATaOTACTE TN
oteyavotroinon. Av uttdpxel ¢nuId/ OTTACIKNO OTN OTEYAVOTTOINON TNG TTOPTAG, UTTOPEI
va TTPOKANBEi AciToupyia Tou Yuyeiou yia PeyaAuTepeS TTEPIOOOUG YIa va dlaTNPEITAI N
TpEXouoa BEpUOKPATia.

H Beppokpacia Tng Karayugng eival TToAU XapnAn evw n Beppokpacia TnG
ouvTAPNONG Eival ETTAPKAG.

* H Bepuokpacia TG Katawugng EXel puBNIOTEI o€ TTOAU XaunAn TIUA. >>>PuBuioTe Tn
BepUoKPATia KATAWUENG 0€ UWNAOTEPO ETTITTEDO KOl EAEYETE.

H Beppokpacia Tng ocuvtipnong gival TToAU XaunAn evw n Bgppokpacia Tng
KATAWUENG €ival ETTAPKAG.

* H Bepuokpaacia TnG ouvtAPNong €XEl PUBUIOTEN O€ TTOAU XapNnAn TiPr. >>>PuBuioTe
TN BEpUOKPaTia ouvtiPENoNS o€ UWPNASGTEPO ETTITTEDO Kal EAEYETE.

Ta T1PpO@INA OTA CUPTAPIA TOU XWPOU CUVTHPNONG Eival TTAOYWHEVA.

* H Bepuokpaacia TnG ouVTAPNONG £XEI PUBUIOTEI O€ TTOAU uywnAn TIPn. >>>PuBuioTe
TN BEPUOKPATia ouUVTHPNONG 0€ XAPNAGTEPO ETTITTEDO KAl EAEYETE.

H Beppokpacia otn cuvripnon A TNV Kataywugn givail ToAU uynAn.

* H Bepuokpacia ouvtripnong éxel pubuioTei o€ TTOAU uwnAn Tiun. >>>H pubuion
BepuoOKPATiag Tou XWpPou ouvTrpnong emnpedlel Tn Bepuokpaacia TG KaTdywuéng.
AMNNGETE TIC BEpPOKPATIiES TOU XWPOU OUVTAPNONG 1 KATAWUENG Kal TTEPIMEVETE EWC
OTOU Ol AVTIOTOIXOIl XWEOI ETTITUXOUV TO ETTAPKES ETTITTEOO BEPPOKPATIAG.

* O1 TTOPTEG avoiyovTav ouxVva N TTAPEPEIVAV JICAVOIXTEG VIO HEYAAO XPOVIKO
dldoTna. >>>Mnv avoiyeTe oUXVA TIG TTOPTEG.

* H mépta cival piodvoixtn. >>>KAgiote KaAd Tnv TépTA.

* To yuyeio ouvdEBNKe 0TO peUA 1 YOPTWONKE PE TPOPINA PMOAIG TTPOCPATA.
>>>AuTO €ival QUOIOAOYIKO.

Av TO uyeio ouvoEBNKE OTO PEUNA 1] POPTWONKE PE TPOPIUA HOAIG TTPOCPaTa, Ba
XPEIOOTEI TTEPICOOTEPOG XPOVOGS YIa TNV ETTITEUEN TG PUBIOUEVN BEPUOKPOTIAG.

* M1TOpEi TTPOCPATA VA TOTTOBETABNKAV OTO WUYEIO HEYAAES TTOOOTNTES (ECTWV
TPOPIPWYV. >>>Mnv TOTTO0ETEITE (EOTA TPOPIUA GTO WUYEIO.
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Kpadaopoi i 86pufog.

* To datredo d¢ev cival eTTiTredo 1) oTaBepd. >>> Av 1O Yuyeio TaAavTeUETal OTAV
METAKIVNOEI EAa@pPAd, 1I00pPOTTACTE TO pubpifovTag Ta TédIa Tou. ETriong BePaiwbeite
OTI TO OATTEDO €ival APKETA AVOEKTIKO VO PEPEI TO BAPOG TOU YuyEiou, Kal opIfOvTIO.

* Ta avTiKEipeva TTou £xouv TOTTOBETNOEI TTAVW OTO YuYEio UTTOPEI va TTPOKAAOUV
B0puBo. >>>A@aIPE0TE TA AVTIKEIPEVA ATTO TTAVW ATTO TO WUYEIO.

Ytmrdpxouv 06pufol arrd 1o Yyuyeio oav pong | YEKAooU uypou.

* H por uypou Kal agpiou gival cuPQwvn PE TNV apx AEIToupyiag Tou Yuyeiou oag.
To @aivopevo gival uoloAoyiko Kal Ogv atroTeAEl EVOEIEN DUOAEITOUPYIOG.

ATT6 TO Yuyeio EépXETAl XOG OPUPIYUATOG.

* XpnOIPOTTOIoUVTal AVEUIOTHPEG YIa TNV YUEN Tou Wuyeiou. To QaIVOUEVO €ival
QUOIOAOYIKO Kal Oev aTTOTEAET £VOEIEN DUOAEITOUPYIAG.

2UMTTUKVWOT OTA EOCWTEPIKA TOIXWMATA TOU WYUYEIOU.

* O CeoTOC KAl UYPOS KAIPOS AUEAVEI TO OXNUOTIONO TTAYOU Kal CUMTTUKVWONG. To
PaIVOPEVO gival QUOIOAOYIKO Kal Oev ATTOTEAEI £vOEIEN OUCAEITOUPYIAG.

» O1 TépTEG avoiyovTav OUXVA ) TTaPEPEIVAV HICAVOIXTES VIO UEYAAO XPOVIKO
d1aoTnPa. >>>Mnv avoiyeTe cuxva TIG TTOPTEG. KAEIOTE TIG AV €ival AVOIKTEG.

* H mépta cival yiodvoixtn. >>>KAgiote KOAG TNV TTOPTA.

EpgavileTal uypaoia oTo EEWTEPIKO TOU PUYEIOU | AVAUECA OTIG TTOPTEG.

* lowg va uttdpxel uypacoia oTov aépa. AuTo gival TTOAU QUOIOAOYIKO OTAV O KAIPOG
gival uypdg. OTav n uypaacia gival JIKPOTEPN, N CUPTTUKVWON Ba TTayel va
eP@aviceTal.

Aucoopia 0To ECWTEPIKO TOU YUYEioU.

* Aev yiveTal TOKTIKOG KOBAPIOUOG. >>>KaBapideTe TO ECWTEPIKO TOU YPUYEIOU TAKTIKA
ME Eva o@ouyyapl, XAIapo vepo i dIAAUUA PayEIPIKAG 00dag o€ VEPO.

*lowg N ooun va TTPOKAAEITAI ATTO OpIoHEVA DOXEIT I UNIKA OUOKEUQTIAG.
>>>XPNOIUOTTOINOTE DIAPOPETIKO DOXEIO ] DIAPOPETIKI HAPKA UAIKWYV CUOKEUQOIAG.

» ToTroBeTBNKAV OTO YUYEIO TPOPIUA O AKAAUTITA doxeia. >>>AlaTnpeiTe Ta TPOPIUA
o€ KAeIoTA doxeia. H pikpoopyaviouoi TTou eE€pxovTal atrd akGAUTITa doxeia
MTTOPOUV VA TTPOKAAEOOUV DUCAPECTEG OOMEG.

* AQaIpeiTeE aTTO TO WUYEIO T TPOPIPA TTOU £X0UV AEel Kal gival XaAaopéva.

H mépra dev KAgivel.

* 2UOKEUAOIEC TPOYINWYV EUTTOBICOUV TO KAEIOIMO TNG TTOPTAG. >>>METATOTTIOTE TIG
OUOKEUQOieg TToU eUTTOdICOUV TNV TTOPTA.

* To wuyeio dev OTEKETAI EVTEAWG KATAKOPUPA OTO OATTEDO. >>>PubpioTe T TTOdIA
YO VO I00PPOTTIACETE TO YUYEIO.

* To datredo dev gival opiIfOvTIO 1 avOeKTIKG. >>>BefaiwBeite 611 To ddTTEdO €ival
opICOVTIO Kal IKaVO va QEPEI TO BAPOG TOU WUYEIOU.

Ta cupTdpia Aaxavikwyv £Xouv KOAAROEl.

* Ta TPOPIUO UTTOPEI VA €ival O€ ETTAPN PE TNV OPOPI) TOU CUPTAPIOU.
>>>TAKTOTTOINOTE KOAUTEPQ TA TPOPIUG UECO OTO GUPTAPI.
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Kérjiuk el6szor az elsé hasznalati utmutatét olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprolékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Mielbtt a készuléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész Utmutatot,
majd 6rizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Gtmutatot is adja at vele egyuitt.

Ez a haszndlati Gtmutat6 segit gyors és biztonsdgos médon hasznalni a terméket.
® Miel6tt a terméket bedllitana és Uzembe helyezné, olvassa el a kézikdnyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitasokat.
® A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jovében kdnnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutatdé mas modellekre is vonatkozik. Az
Gtmutatd szemlélteti a modellek koz6tti kilonbségeket.

Szimbdolumok jelentése
A felhaszndal6i Gtmutatéban az alabbi szimbdlumokkal talalkozhat:

Gl Fontos informéaciok vagy hasznos tippek.
VAN Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes korilményekre.

/N Figyelmeztetés elektromos fesziltség miatt.

FIGYELMEZTETES!

Azl, R600a (csak bizonyos kdrulmények k6zott gyulékony) teljesen kérnyezetberat

gazzal mikodd hitéberendzés normalis mikodésének eléréséhez, kovesse a

kovetkezd szabalyokat:

- Ne gatolja a leveg6 keringését a készulék korul!

. Ne hasznaljon mas mechanikus eszktzoket a gyorsabb felolvasztas érdekében,
mint amit a gyarté ajanl!

. Ne szakitsa meg a hlitékdzeg keringésirendszerét!

. Ne hasznaljon mas elektromos eszkdzoket a mélyfagyaszto részben, mint amiket a
gyarto javasolhat!

[i] INFORMACIO

A termékadatbazisban tarolt modellinformaciokat elérheti a
- ENEHG ,’ % kdvetkezd weboldalra belépéssel és az energiacimkén talal-

hatc’) modell azonositéjanak () megkeresésével.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (

D ﬂ https://eprel .ec.europa.eu/
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Az On hiitészekrénye

1
- 1
3
4 m— - o
3
12
5
6
7
.............. 13
8
9
9
10
1. Hészabalyozo és lampahaz 9. Lefagyasztott ételtarto rekesz
2.  Friss étel ventilator 10. Allithato eltilsé lab
3. Allithaté szekrénypolcok 11. Polc edényekhez
4. Borosuveg-tartd 12. Polc
5. Uvegpolc 13. Fagyaszt6 ventilator
6. ZOoldség tarolo
7. Jégtélca
8. Gyorsfagyaszto rekesz

Gl A hasznalati dtmutatdban talalhaté képek szemléltetd jellegiiek, nem a valodi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhaték meg,
az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Kérjuk, olvassa el az alabbi
informaciokat.
A kovetkez6 informaciok figyelmen kival
hagyasa séruléseket vagy anyagi karokat
okozhat.
Ezenkiviul valamennyi garancia érvényét
veszti.

Az On késziilékének az élettartama 10
ev. Ezen id6szak alatt a készulékhez a
megfelelé mikodés érdekében eredeti
alkatrészeket biztositunk.

Rendeltetésszeriu hasznalat

e Beltérben és zart tertileteken
hasznalja, pl. otthonok;

e zart munkakornyezetben hasznalja, pl.
boltok és irodak;

e zart szallasokon hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne hasznalja szabadban.

Altalanos tudnivalok

e A termeék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdekl6djon a
hivatalos szolgéltatonal.

e A hitdvel kapcsolatos kérdésekkel és
problémakkal kérjuk, forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga, ill. nem
hivatasos személyek nem javithatjak a
hatét a hivatalos szerviz tajékoztatasa
nélkul.

e Fagyasztdval ellatott termék esetén; A
fagyasztobdl kivéve ne egye meg
azonnal a jegkrémet vagy a jégkockakat!
(Ez fagyasi sérulést okozhat a szajban.)

4
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e Fagyasztoval ellatott termékek esetén;
Soha ne helyezzen a fagyasztdba Uiveges
vagy kannas italokat. A fagyasztéban
ezek szétrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg kézzel,
mert hozzaragadhatnak a kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a h(tészekrényt.

e Permetes tisztitészert sose hasznaljon
a h(té tisztitasanal, illetve a leolvasztasi
folyamatnal. Ez ugyanis rovidzarlatot
vagy aramutést okozhat a hito
elektromos alkatrészeivel valé
érintkezéskor.

e Soha ne hasznalja a hité egyes
elemeit, példaul az ajtét tamasztékként
vagy lépcsokent.

e Ne helyezzen el elektromos késziiléket
a hitében.

e Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramlik, furé vagy
vago eszkdzokkel. A parologtatd
gazvezetékeinek, a csétoldalékok vagy a
csOburkolatok megseérulésekor
esetenként kifrdccsend hitéfolyadék
bérirritaciot és szemsérulést okoz.

e A hité szell6zbnyilasait ne takarja le
vagy tomje be semmilyen anyaggal.

e Az elektromos berendezéseket
kizardélag engedéllyel rendelkezé
személyek javithatjak. Az inkompetens
szemelyek altal elvégzett javitasok
veszélyforrast jelenthetnek a hasznalora.



e Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitdsi munkalatok soran valassza le a
hatét az elektromos haldzatrél a megfeleld
biztositék kikapcsolasaval vagy a készulék
kihdzasaval.

e A h(tét a dugonal fogva huzza ki a
konnektorbal.

e A magas alkoholtartalmu italokat
lezarva és allitva helyezze el a hitében.

e Soha ne taroljon a hitében gyulékony
vagy robbané anyagokat tartalmaz6 spray
dobozokat.

e A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a
gyartoé altal ajanlott mechanikus
eszkbzOket vagy egyéb mbdszereket
hasznaljon.

e A készuléket nem hasznalhatjak fizikai,
érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek (ideértve
a gyermekeket is), kivéve, ha az ilyen
szemely fellgyeletét valamely, annak
biztonsagaért felelés személy latja el,
illetve ez a személy a készilék
hasznélatara vonatkozoan Utmutatast
biztosit.

e Ha a hit6 sérult, ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése van, konzultaljon
valamelyik szervizessel.

e A h(it6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az eldirasoknak.

e Ne tegye ki a terméket esének, hdnak,
napsutésnek vagy szélnek, mert ez kart
tehet a termék elektromos rendszerében.

e A sérllések elkerllése érdekében,
sérult tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

e Belzemelés kdzben ne dugja be a hitét
a konnektorba. Ellenkez6 esetben sulyos
vagy halélos sérulést szenvedhet.
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e A hitdészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhat6. Egyéb célra nem
hasznalhato.

e A cimke és a mUszaki adatok leirasa a
hitészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalhatoak.

e Soha ne csatlakoztassa a
hitészekrényt energiamegtakaritd
rendszerekhez; mivel ezek kart tehetnek
a hitészekrényben.

e Amennyiben kék fény vilagit a
hGt6szekrényen, optikai eszk6zokkel ne
nézzen a kék fénybe.

e A manudlisan szabalyozott
hGt6szekrényeknél az aramszunet utan,
legalabb 5 percet varjon a hiitészekrény
bekapcsolasa el6tt.

e A termék uj tulajdonosnak torténé
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikdnyvet is.

e A hitészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kabel meghajlitasa tizet
okozhat. Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre.

e A készulék bedugasakor soha ne fogja
meg nedves kézzel a dugot.

e A hitészekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

e Biztonsagi okokbol soha ne fujjon
folyadékot a készulék belsé vagy kulsd
részeire.

HU



e Ne fajjon ki gyulékony anyagokat, pl.
propan gaz, stb. a hitészekrény
kozelében, mert tz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

e Soha ne helyezzen vizzel tolt6tt
targyakat a hitészekrény tetejére, mert
azok kiomlés esetén aramitéest vagy
tlzet okozhatnak.

e Ne terhelje tul a hitészekrényt
élelmiszerrel. Tulterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek és kart tehetnek
a htészekrényben az ajté kinyitasakor.

e Soha ne helyezzen targyakat a
hatészekrény tetejére; ellenkezd esetben
ezek a targyak az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

e Mivel ezek preciz
hémérsékletszabalyozast igényelnek, a
gyogyszerek, a h6érzékeny orvossagok
és kutatasi anyagok stb. nem tarolhatok a
hiGtészekrényben.

e Amennyiben hosszl ideig nem
hasznalja, huzza ki a hlt6észekrényt. A
tapkabel hibaja tlizet okozhat.

e A dugd hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkez6 esetben tluzet okozhat.

e Amennyiben a beallithato labak
nincsenek megfeleléen beallitva, a hiitdé
billeghet, illetve elmozdulhat. Az allithato
labak megfelel6 rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A hitészekrény szallitasakor soha ne
emelje fel a fogantyunal fogva.
Ellenkez6esetben, a fogantyu letdrhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hiGtészekrény vagy fagyasztd mellé kell
helyeznie, a két készllék kdzt legalabb 8
cm helyet kell hagynia. Ellenkezd
esetben a szomszeédos falak
beparasodhatnak.
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Vizadagoloval ellatott termékek
esetén;

A viznyomasnak legalabb 1 barnak kell
lennie. A viznyomas legfeljebb 8 bar
lehet.

e Kizarodlag ivovizet hasznaljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajté zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan feltigyelni
kell, hogy ne babraljanak a termékkel.

Az WEEE Rendeletnek val6
megfelelés és a hulladék termek
megsemmisitése

A terméken vagy a csomagolason

5

talalhato Il abra azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként, hanem a megfeleld, az
elektromos és elektronikus felszerelések
Ujrahasznositasara létesult begyijté
pontokban kell leadni. Ha gondoskodik a
termék megfelel6 leselejtezéseérdl, segit
megel6zni azokat a kdrnyezetre és
egészségre karos hatasokat, amelyeket a
termék nem megfeleld leselejtezése
eredményezne. A termék leselejtezésével
kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon
a lakohelyén talalhaté haztartasi hulladék
begyljtdbhoz vagy az aruhazhoz, ahol a
terméket megvasarolta.
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Csomagolasra vonatkozo6
informacio

A termék csomagoldéanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi el6irasokkal
0sszhangban, Ujrahasznosithaté
anyagokbdl késziiltek. A
csomagoléanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egytitt dobja ki! Vigye
el 6ket a helyi hatosagok altal e célbol
kijelolt csomagoloanyag-begyijté pontokra.
Ne feledje...

Minden Gjrahasznosithaté anyag
nélkulozhetetlen a természetre €s a nemzeti
javakra nézve.

Amennyiben szeretne hozzajarulni a
csomagolo anyagok Ujrafelhasznalasahoz,
vegye fel a kapcsolatot kornyezetvédelmi
szervezeteivel vagy a helyi
onkormanyzattal.

HCA figyelmeztetés

Amennyiben atermék R600a
hiitérendszerrel rendelkezik:
Ez a gaz gyulékony Ennek kdvetkeztében

figyeljen oda, hogy szallitas és hasznalat
kozben ne tegyen kart a htérendszerben.
Sérulés esetén tartsa tavol a terméket a
lehetséges tlzforrasoktdl, melynek hatasara
a készulék begyulladhat, tovabba
folyamatosan szell6ztesse a szobat, ahol a
készuléket elhelyezte.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hitészekrény belsejében, a bal oldali falon
talalhatd cimkén talalja.

Soha ne égesse el a terméket.

7

Energiatakarékossagi tanacsok,
és teenddk

e Ne hagyja sokaig nyitva a h(t6 ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e Csak annyi ételt/italt tegyen a hitébe,
hogy az ne akadalyozza a levegd
cirkulaciot.

e Ne helyezze a hit6t olyan helyre, ahol
azt kozvetlen napsutés éri, vagy ahol a
kozelben héforras van (pl. suto,
mosogatogep vagy radiator). A
hGt6szekrényt helyezze legalabb 30 cm-
re barmilyen hékibocsato eszkoztél es
legalabb 5 cm-re elektromos sutéktdl.

e Ugyeljen ra, hogy az ételeket zart
edényben térolja a hitében.

e Fagyasztorekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségu élelmiszert a
hit6szekrényben, ha eltavolitja a
polcokat vagy a fagyaszto fidkjat. Az On
hitészekrénye energiafogyasztasat ugy
hataroztak meg, hogy a fagyaszto polcait
és fiokjait eltavolitottak, és a fagyasztét
telepakoltak. Nem art a fagyasztando
élelmiszer méretének és alakjanak
megfelel6 polcot vagy fidkot hasznalni.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben torténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és megérzi az étel
minéségeét.
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Belizemelés

/N Amennyiben nem veszi figyelembe a
hasznalati utmutatéban szerepl6
informacidkat, a gyarto ezért nem vallal
semmilyen felel6sséget.

Mire kell figyelnie a hiité
athelyezésekor

1. A hit6észekrényt aramtalanitani kell.
Szallitas el6tt a hGtészekrényt ki kell
uresiteni, és ki kell tisztitani.

2. Ujracsomagolas elétt a polcokat,
tartozékokat, fiokfedot stb. a hiitén beldl
rogziteni kell ragasztészalaggal és
biztositani a hatasokkal szemben. A
csomagolast vastag szalaggal vagy
kotéllel rogzitse, és feltétlenll tartsa be a
szallitasi szabalyokat.

3. Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a htét.

A hito beulizemelése elott

A h{t6 hasznalata elétt ellendrizze a
kovetkezdket:
1. A hiitészekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.
2. Csatlakoztassa a hal6zati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajté nyitva van, a
hitd belsé vilagitasa bekapcsol.
3. A kompresszor bekapcsolasakor egy
hangot fog hallani. A hitérendszerben
lévé folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhato, ha a kompresszor nem izemel.
4. Lehetséges, hogy a hité elulsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyek a
paralecsapddasnak.
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Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitmény biztositékkal.
Fontos:

A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.
e Ugyeljen ra, hogy a tapkabel konnyen
hozzaférhetd legyen a hiité elhelyezése
utan.

e A hitd elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az
eléirasoknak.

e A termék belsejének bal oldalan
talalhato cimkén szerepld feszultségnek
egyeznie kell a halozati fesziltséggel.

e Hosszabbitot és elosztot ne
hasznaljon a csatlakoztatashoz.

[N A sérilt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/N A terméket hibasan ne lizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramuités kockazata all
fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoldanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve. Ezért
tartsa a csomagolé anyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a helyi hatésagok hulladékokra
vonatkoz6 utasitasai szerint. Ne dobja ki
haztartasi hulladékkal egyutt, hanem a
helyi hatésagok altal meghatarozott
csomagolas gyujté pontokon.

A h{té csomagoldéanyaga
Ujrahasznosithatdé anyagokbdl késziilt.
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A régi hiitoé leselejtezése

A h(tét ugy selejtezze le, hogy ezzel
ne okozzon kart a kérnyezetnek.
e A hité leselejtezésével kapcsolatban
b&vebb informaciot a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyjtdé kozpontokban kaphat.

A h(t6 leselejtezése el6tt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajtén lévd zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse baj.

Elhelyezés és Uizembe helyezés

A\ Amennyiben a hitészekrény
tarolasara kijelolt szoba ajtaja nem elég
széles, a hitd ajtajainak eltavolitasahoz
hivja ki a hivatalos szerviz képviseldjét.
1. A hitészekrényt kdonnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a htészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstél.

3. A hatékony mikodeés érdekében a
hitészekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a hlit6szekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készulék korul minden irdnybdl legalabb
5 cm helyet kell hagyni. Ne helyezze a
terméket olyan anyagokra, mint példaul
vagy pokrocra, vagy szényegre.

4. A razkodasok elkerulése érdekében a
hGtészekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.
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A lampa cseréje

A hitészekrény lampajanak (izz6/LED)
cseréjéhez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készllékben hasznalt lampa/lampak
nem alkalmasak haztartasi szoba
megvilagitasara. A lampa
rendeltetésszerl célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és
biztonsadgosan a
hitészekrénybe/fagyasztdéba helyezni.
A készllékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
Kibirniuk, mint pl. a -20 °C hémérséklet.

Tart6labak beallitasa

Ha a hité nem stabil;

A h(t6 stabilizalasahoz csavarja el az
elllsé labakat az 4bran lathatdo modon. A
lab a fekete nyil iranyaba csavarva
lejjebb ereszkedik, mig az ellenkez6
irAnyba tekerve megemelkedik. A
muveletet kényelmes elvégzéséhez ket
emberre van szukseég.
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Elokészuletek

e A hitét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastol (pl.
kandall6, suté, f6zélap), és legalabb 5
cm-re az elektromos sut6ktél. Ezenkivul
ovni kell a kdzvetlen napsutéstdl is.

e A helyiségben, ahol a hiitét el kivanja
helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hivosebb helyen a hiit6 optimalis
muikodését nem tudjuk garantalni.

e Kérjuk, ugyeljen ra, hogy a hité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két hitét kivan egymas mellett

elhelyezni, kérjuk, hagyjon legaldbb 2 cm

helyet k6zottik.

e A hito els6 beuzemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat 6ra
uzemido alatt.

e Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

e Uresen, étel behelyezése nélkil kell
Uzemeltetni.

e Ne hlzza ki a hiitét. Aramkimaradas
esetén kerjuk, tekintse meg az
"Problémak javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a ht6t.
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A hiitészekrény hasznalata

Termosztat beallito gomb

A hitészekrény bels6é homérseéklete a
kovetkez6 okok miatt valtozik;
Evszaknak megfelelé hémérsékletek,
*Az ajtdé gyakori, vagy hosszabb ideig
torténd kinyitasa,

* Forro, le nem h(itott élelmiszer
behelyezése a hitészekrénybe,

* A hiitészekrény elhelyezése a
konyhaban (pl. kbzvetlen napsutés éri a
késziléket).

* Ezen okok miatt a termosztat
hasznalataval esetleg be kell allitania a
belsé hémérsékletet.

A mikodési hémérséklet hszabalyozé
gombbal vezérelt és beallithatja barmilyen
allapotba MIN és MAX(a leghidegebb
allapot) kozaott.

A hitészekrény atlagos belsé
hémérsékletének +5°C (+41°F) koérul kell
lennie.

Ezért allitsa be a h6szabalyozé gombot,
hogy a kivant hémérsékletet elérje. A
hitészekrény néhany része hlivosebb
vagy melegebb lehet (mint pl. Salatatarolo
és a szekrény fels6 része), ami teljesen
normalis. Azt ajanljuk, hogy id6szakonként
ellen6rizze a hdmérsékletet hdmérdével,
hogy megbizonyosodjon rdla, hogy
aszekrény tartja a hdmérsékletet. A
gyakori ajtonyitogatasok a belsé
hémérséklet emelkedését okozzak, ezért
hasznalat utan tanacsos az ajtot becsukni,
amint lehetseges.

Dupla hiitérendszer:

A hltészekrény két kulonalld
hGtérendszerrel rendelkezik, az egyik a
hiGtérekesz hitésére, mig a masik a
fagyaszo hiitésére szolgal. Ennek
koszonhetben a hitérekeszben és a
fagyasztéban lévé levegb nem keveredik
0ssze.

A két kulonallé hitérendszernek
kosz6nhetben, a hiitési sebesség a tobbi
hitészekrénytipushoz képest sokkal
nagyobb. A rekeszekben Iév6 illatok nem
keverednek 6ssze. Ezenfelll, a két
hiGtérendszer energiat is megtakarit,
mivel a leolvasztast kilon-kulon lehet
elvégezni.
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Az ajték visszaforditasa
Folytassa a numerikus sorrendben




Friss étel fagyasztasa

e Csomagolja be vagy fedje le az
élelmiszert, miel6tt a hitészekrénybe
helyezné.

e A forrd élelmiszert hagyja lehdlni
szobahémérsékletre, miel6tt behelyezné
a hltészekrénybe.

e A hiteni kivant élelmiszer legyen friss
€s j6 mindségd.

e Az élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert Iégmentesen zaré
csomagolséba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

e A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellenallok a hideggel és a
paraval szemben, és zarddjanak
légmentesen. Az élelmiszer
csomagoléanyaganak elég vastagnak és
tartsnak kell lennie. Kiildnben a fagyas
miatt megszilardult élelmiszer atszurhatja
a csomagolséat. Az élelmiszer
biztonsagos tarolasa érdekében fontos,
hogy a csomagoléanyag biztosan le
legyen zarva.

e A lefagyasztott élelmiszert
felengedésik utan azonnal hasznalja fel,
és soha ne fagyassza Ujra.

e A mélyhitébe helyezett meleg étel a
hiGtérendszer folyamatos mikodését
eredményezi, amig az étel teljesen meg
nem fagy.

e Kérjuk, kdvesse a kovetkez6
utasitasokat, hogy a legjobb
eredményeket érje el.
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1. Ne fagyasszon le egyszerre tul nagy
mennyiségi élelmiszert. Az étel
mindsége akkor a 6rizhet6 meg a
legjobban, ha minél gyorsabban van
lefagyasztva.

2. Kulonosen figyeljen arra, hogy ne
keverje a mar lefagyasztott €s friss
ételeket.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a nyers
etelek nem érintkeznek a f6tt ételekkel a
hit6szekrényben.

4. A fagyasztott élelmiszerek tarolasara
szolgalé maximalis hely agy biztosithato,
ha kiveszi a fagyasztérekeszben
talalhato fiokokat.

5. Az élelmiszert ajanlatos el6zetes
fagyasztasra a fagyaszto felsé polcan
elhelyezni.
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Fagyasztorekesz Hiitérekesz Magyarazatok
beallitdsa beallitasa
-18°C 4°C Ez a normal ajanlott beallitas.
Ezeket a bedllitAsokat akkor ajanljuk, ha
-20, -22 vagy -24°C 4°C a kornyezeti hémeérséklet meghaladja a
30 °C-ot.
Akkor hasznalja, amikor rovid id6 alatt
. o kivanja lefagyasztani az élelmiszert.
Gyorsfagyasztas 4c Hasznalata a hus- és haltermékek
mindségeének megdbrzésére ajanlott.
118 °C vagy ] Ha} ugy gondolja, hogy,a hGtérekesz nem
. 2°C elég hideg (mert a lakdsban meleg van,
hidegebb o . : ey i s
vagy mert slrdn nyitogatja a hiité ajtajat).
Ez a funkci6é akkor hasznos, ha a
. hiGtérekesz tele van, vagy ha szeretné
-18 °C vagy s s Y .
hideaebb Gyorsh(tés gyorsan lehlteni az ételeket. Javasolt a
g gyorshitési funkcio aktivalasa 4-8 6raval
az élelmiszer behelyezése elbtt.

Tippek a fagyasztott ételek
tarolasahoz

oAz el6recsomagolt, mélyh(tott ételeket
az ételek gyéartdja altal a csomagolason
feltlintetett utasitasok szerint kell tarolni.

e A mélyh(tott ételek a gyarté és az
arusito Uzlet altal szolgaltatott magas
mindségéenek megbrzése érdekében
tartsa be az alabbiakat:

1. A vasarlas utan minél gyorsabban
tegye be az ételeket a fagyasztoba.

2. Ugyeljen ra, hogy a csomagon fel
legyen tlntetve tartalom és a datum.

3. Ugyeljen a lejarati idére (lasd az
ételek csomagolaséat).

Kiolvasztas

A fagyasztorekesz automatikusan
leolvasztja magéat.

Elelmiszer elhelyezése

Kilénb6z6 fagyasztott

Fagyaszto élelmiszerek, példaul
rekesz polcai hus, hal, jégkrém,
z6ldségek stb.
Tojastarto Tojas

Serpenydben, lefedett
tanyéron és zart
tartokban lévd
élelmiszer

Hltészekrény
rekesz polcok

Kis és csomagolt

Hit6rekesz élelmiszer és italok
ajtépolcai (példaul tej, gyuimolcslé
€s sor)
Rekesz Z(‘jl?lsé"gek“és
gyumolcsok
Friss étel Delikat termekek (sajt,
rekesz vaj, szalami stb.)
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Tudnivalék a mélyfagyasztasrol

A élelmiszert a lehet6 leggyorsabban
kell lefagyasztani miutan a hitébe
helyezte, hogy megtartsa j6 mindségeét.

A TSE szabvany megkdveteli
(bizonyos meérési kérulmeények szerint),
hogy a hiité legalabb 4,5 kg élelmiszert
32 °C-os kornyezeti hdmérseékleten -
18°C-ra vagy kevesebbre hiti 24 6ran
belul a hité teljes, 100 literes
térfogataval.

Elelmiszert csak -18°C-on vagy annal

alacsonyabb hémérsékleten lehet hosszu

ideig eltarolni.

Az élelmiszer frissességét tobb
honapig megtarthatja (-18°C-on vagy
alacsonyabb hémérsékleten
mélyfagyasztasban).

FIGYELMEZTETES!A
oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.
e Az élelmiszert légmentesen zaro
csomagolséba kell helyezni, hogy ne
széaradhasson ki, még akkor is, ha rovid
ideig tarolja.

Csomagolashoz sziikséges anyagok:
eHidegallo ragasztdszalag
eOntapado cimke
eGumigyUrik
eToll

A csomagolashoz hasznélt anyagok
legyenek ellenéllok a szakadassal,

hideggel, paraval, szagokkal, olajokkal és

savakkal szemben.

A fagyasztando élelmiszer ne kertljon
kapcsolatba korabban lefagyasztott
dolgokkal, hogy megakadalyozza azok
részleges kiolvadasat. A kiolvadt ételt el
kell fogyasztani, és nem szabad
Gjrafagyasztani.

Javaslatok a friss élelmiszer
rekeszhez

*valaszthato

e Az étel nem érhet hozza a
hémeérseéklet-érzékel6hoz a taroloban.
Ahhoz, hogy az fagyasztorekesz
megtarthassa az idealis hémérsékletét,
az étel nem érhet hozza az érzékel6hdz.
e Ne helyezzen forré ételeket a
hGtészekrénybe.

MILK T/
g’ce @ emperature
c. sensor

Inr
L) temperature
sensor
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n Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint
vagy hasonlo szert.

/\ Tisztitas elétt célszerd kihGzni a
berendezést.

/\ Soha ne hasznaljon éles, csiszolo
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitdszert vagy
viaszpolitart a tisztitdshoz.

] Hasznaljon langyos vizet a hitd
belsejének tisztitasahoz, és torolje
Szarazra azt.

G) A belsé rész tisztitasahoz martson
egy ruhéat fél liter vizbe, amelyben
feloldott egy teaskanal
szOdabikarbénat, csavarja ki, és
torolje at vele a belsét, majd tordlje
szarazra.

I\ Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a
lampabdra ala ill. ne keruljon
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hiitét hosszu ideig nem
haszndljak, huzza ki a konnektorbal,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva
az ajtot.

[(] Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, hogy meggy6z6djon
réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktol mentesek.

A Az ajtopolcok eltavolitasahoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerlien
tolja fel az alapzatrol.

A\ A termék kiilsé felilleteinek és a
krombevonatos részek tisztitasahoz
soha ne hasznaljon tisztitoszereket vagy
klort tartalmazo vizet. A klér korréziot
okoz az ilyen fémfellleteken.

A mianyag felliiletek
vedelme

G Fedetlentl ne tegyen be olajat vagy
olajban sult ételeket a hitébe, mert az
olaj kart tesz a hité mlanyag részeiben.
Amennyiben olaj kerul a mianyag
fellletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.
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Hibaelharitas

Kérjuk, miel6tt kihivna a szervizt, olvassa at a kovetkezd listat. Ezzel id6t és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasbél vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kézil nem
mindegyik talalhaté meg az On készilékén.

A hiitészekrény nem miikodik.

* A halozati dugasz nincs megfeleléen csatlakoztatva a konnektorba.
>>>Csatlakoztassa biztonsagosan a hal6zati dugaszt a konnektorba.

» Kiment a fébiztositék, vagy annak a konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hit6szekrény csatlakozik. >>>Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapddas talalhato a fagyasztd oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

* A kulsé kornyezeti hémérséklet nagyon hideg. >>>Ne mikddtesse a hitészekrényt
olyan helyiségben, amelynek a hémérséklete 10°C alatt van vagy az ala esik.

* Az ajtot gyakran kinyitottak. >>>A hitészekrényt nem szabad gyakran nyitogatni.

* A kulsé kornyezeti hémérséklet nagyon nyirkos. >>>Ne mikddtesse a
hitészekrényt nagyon nyirkos helységben.

* Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak. >>>Folyékony ételt ne taroljon fedél
nélkali edényben.

* A hiitészekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>Csukja be a hiitészekrény ajtajat.

« A termosztatot nagyon alacsony fokra allitottak. >>>Allitsa a termosztatot megfeleld
fokra.

A kompresszor nem mikodik

* Varatlan aramsziinet vagy a halézati csatlakozo6 dugé ki-behtzasa kdzben a
kompresszor biztositéka kiolvad, mert a hitészekrény hitérendszerében a nyomas
nem egyenletes. A htészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk, hivja ki a
szervizt, ha a hitészekrény ezutan sem indulna el.

* A hltészekrény kiolvasztasi ciklusban van. >>>Ha a hltészekrény kiolvasztasa
teljesen automatizalt, ez normalis allapot. Az olvasztéasi ciklus megadott
id6kdzonként megy végbe.

* A hltészekrény nincs csatlakoztatva a konnektorba. >>>Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakoz6 dugdét a konnektorba.

* A hémérseéklet beallitasa nem megfelel6. >>>Valasszon megfelel6 hémérsékletet.
« Aramsziinet van. >>>Amikor az 4ramszolgéltatas helyreall, a hiitészekrény ismét
normalisan fog mikodni.

A miikodési zaj a hiité miikodése kozben egyre hangosabb.

* A hitészekrény mikodési teljesitménye a kornyezetei hdmeérseéklet valtozasanak
flggvényében valtozik. Ez teljesen normalis, nem utal hibara.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig mikodik.

* Lehet, hogy az uj termék szélesebb, mint az el6z8. A nagyobb hitészekrények
hosszabb ideig mikodnek.

* A szoba hémeérséklete magas. >>>Magas hémérseéklet esetén a készulék hosszabb
mikodése normalis.

* A h(itészekrény talan nem régen lett aram ala helyezve, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel.

>>>Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak, vagy toltotték meg élelmiszerrel,
akkor a beallitott hdmérséklet elérése tovabb tart. Ez normalis jelenség.

* Nagyobb mennyiségu forro ételt tettek be a hitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hitészekrénybe.

» Gyakran nyitottak vagy hosszabb id6ére nyitva hagytak a h(ité ajtajat. >>>A
hGtészekrénybe kerllt meleg levegd miatt a készulék tovabb mikodik. Ne nyissa ki
az ajtokat tul gyakran.

« A fagyaszt6 vagy a hité rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. >>>Ellenérizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

- A hiitészekrényt nagyon alacsony hémérsékletre allitottak be. >>>Allitsa a h(ité
héfokat magasabbra, és varja meg, amig a megfeleld hémérsékletet eléri.

* A hiitd ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torott vagy nem
megfelel6en van behelyezve. >>>Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szigetelést. A
serult/torott szigetelés hataséra a tovabb ideig miikédik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis hbmérsékletet.

A fagyaszté homérséklete tul alacsony, mikézben a hiité hdmérséklete
megfeleld.

« A fagyaszté nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a fagyaszté
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité hémérséklete tul alacsony, mik6zben a fagyaszté hdmérséklete
megfeleld.

- A hiit6 hémérséklete nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a h(ité
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité fidkjaban tartott élelmiszer megfagyott.

« A hiitét hémérsékletét nagyon magas fokra éllitottak be. >>>Allitsa a hité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az eredmeényt.

A hiité vagy a fagyaszté hdmérséklete nagyon magas.

» A hité hémeérsékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>A hiitdé h6fokanak a
beallitasa hatassal van a fagyaszt6 hémérsékletére. Valtoztassa meg a hité vagy a
fagyasztdé hémérsékletét, és varjon amig a megfelelé rekeszek elérik a megfelel
hémérsékletet.

» Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A hitot
nem szabad gyakran nyitogatni.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

* A hitészekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy toltotték meg élelmiszerrel. >>>Ez
normalis.

Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak vagy toltétték meg élelmiszerrel,
akkor tovabb fog tartani elérni a beallitott hémérsékletet.

* Nagyobb mennyiségu forrd ételt tettek be a hiitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hitészekrénybe.
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Rezgés vagy zaj.

* A padl6 egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha a hit6szekrény mozog, a labak
allitasaval kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a padlé elég erbs-e
ahhoz, hogy elbirja a h(tészekrényt.

* A hitészekrény tetejére tett targyak egymashoz verédnek, és ez okozza a zorejt.
>>>A hitdészekrény tetejerdl le kell venni a feltett targyakat.

A hiitészekrénybdl szokatlan zajok hallhaték, mintha valami kifolyt volna vagy
spriccelne stb.

* A hitészekrény mikodésének megfelel6 folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
teljesen normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

* A ventilatorok mikodnek, és a hlitészekrény hitésére szolgalnak. Ez normalis, nem
utal hibara.

Kondenzacié a hiitészekrény belsé falain.

* A meleg vagy paras leveg6 noveli a jégképzédest és a kondenzaciot. Ez normalis,
nem utal hibara.

* Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A h(itét
nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja be Oket, ha nyitva vannak.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

Para jelenik meg a hiitészekrény kiilsé részén vagy az ajték kozt.

* Elképzelhetd, hogy para van a levegbben; paras idében ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltlinik.

Kellemetlen szag érezhet6 a hiitében.

» Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>>Egy szivacs, langyos viz vagy sz6da
segitségével rendszeresen tisztitsa meg a hitészekrény bels6 részét.

* A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy csomagoléanyagok okozzak.
>>>Hasznaljon masik taroloedényt vagy mas gyartotol szarmazo csomagoldéanyagot.
A hiitébe helyezett éleimiszerek fedetlen tarol6edényekben vannak. >>>Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A lefedetlen edényekbél kiszabadulo
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat okozhatnak.

* Dobja ki azokat az élelmiszereket, amelyek szavatossaga lejart és megromlottak.

Az ajté nem zarul be.

» Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukodasat.
>>>Tavolitsa el azokat a csomagolasokat, melyek akadalyozzak az ajt6 becsukasat.
« A hiitészekrény nem all egyenesen a padion. >>>Allitsa be a labakat a
hiGtészekrény kiegyenlitéséhez.

A padlé nem egyenes vagy nem elég erds. >>>Gy6z6djon meg réla, hogy a padlé
egyenes, illetve elég erés ahhoz, hogy elbirja a hiitészekrényt.

A racs beragadt.

» Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. >>>Rendezze at az
elelmiszereket a fiokban.
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Mons, nbpBO Aa npo4yeTeTe TOBa pbkoBoACTBO!

YBaxaemu KIinmeHTu,

HagsBame ce, 4Ye BawwuAT NpOAYKT, Npov3BedeH B CbBpPeMeHHU ¢habpukm u
NpOBEpPEH MNpW HaW-CTPUKTHM Mpouenypwn 3a KOHTPON Ha KayecTBOTO, Lie BM
ocurypu edpekTuBHa paborTa.

ETo 3awo, npean ga uanonseaTte NpoAykra, Npo4yeTeTe UanoTo pbKOBOACTBO
3a ynotpeba BHMMATENHO W O 3anas3eTe 3a cnpaBka B Obaelwe. Ako
npenocTaBATe NPOAYKTA Ha HAKOM Apyr, ganTe My W PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba.

ToBa pbLKOBOACTBO Lie BM NOMOrHe Aa u3nonsBarte ypeaa no Han-6sp3 m

©e3onaceH Ha4YMH.

» [lpoyeTeTe pbLKOBOACTBOTO Npeaun Aa MoHTUpaTe u aa pabotuTte ¢ ypeaa.

* YBepeTe ce, Ye CTe NPoYENU UHCTPYKLUUNTE 3a 6e3onacHocCT.

« [laseTe pbKOBOACTBOTO HA NECHO AOCTBLMHO MSCTO, Thil KATO MOXe Aa BU
noTpsibBa Ha No-KbCeH eTan.

* [lpoyeTeTe N ocTaHannTe AOKYMEHTU, MPeLOCTaBEeHN BM C MPOAYKTA.
NMoMHeTe, Ye TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba Moxe Oa ce OTHAcs 3a HSKOIKO
mogena. Pasnukute mexay MmoaenuTe ca nocovYeHn B pbKoBOACTBOTO.

JlereHga Ha cumBonuTe

B pbKOBOACTBOTO Ca U3NON3BaHU CleaHNTe CUMBOIM:

@ BaxxHa nHdopmaums nnu nonesHn cbBeTH 3a ynotpeba.

A\ TlMpenynpexaeHus nNpy onacHoCT 3a XUBOTa UM UMYLLLECTBOTO.
/\ TpeaynpexneHus 3a eNeKkTpUYecko HanpexeHue.

BHUMAHUE!

Bawwusa anapat cbabpxa xnagunHa te4yHocT R 600a (3ananum camo npu

onpeaeneHn ycroBusl) ra3 OT eCTECTBEH NPOM3X04 KOUTO € CUITHO CbBMECTUM CbC

N3NUCKBaHMATA 3a ONa3BaHe Ha OKoNHaTa cpega. 3a ga ocurypute HopmarnHa pabota

Ha BawwusaT ypeq monga cnassanTte cnegHuTe npasuna:

- OcurypeTte HopMarnHa BeHTUNauma Ha ypeaa.

. He nsnonseante mexaHn4yHM yCTPONCTBA 3a pa3MpassaBaHe Ha ypena, OCBEH Te3un
NpPenopbYHN OT NPOU3BOOUTENS.

. He HapaHsBanTe xnagunHaTta Bepwura.

- He nsnonseante enekrpnyeckn ypeam BbTpe B anapara.

[i] nHoOoPMALMS
VIH(I)ODMaIJ,MFITa 3a Mojena, CbXpaHABaHa B basara AaHHW Ha

- ENEHG ? % npofykTa, Moxe fia 6bJe nonyyeHa, KaTo BbBejeTe CeHUA

yebcaiT 1 noTbpcute naeHTUdUKaTopa Ha Bawma mogen (%),
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER— () HaMMpaLly ce Ha eHeprunHnA eTuKer.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




CbAbPXAHUE

1 BawmvaTt xnagunHuk 3
2 BaxxHu npeaynpexaeHuss OTHOCHO

©6e3onacHocTTa 4
[MpeOHa3HaAYEHNE ........uvvviiiiieeeieeeeiiinns 4
OO0LLA BE30MACHOCT .. ccvveerneereieerrerneens 4
3a NpoayKT C BOAEH AUCMEHCEP........... 6
3aLUNTA OT ELA ..u.cevneeviieereieieeereeeans 6

CbvBMecTMMOCT ¢ [upektnBaTta 3a
N3XBBPMAHE Ha OTNaAbYHM NPOAYKTN .. 6
NHdopmauums 3a onakoBbYHUTE

MATEPUATM .. 7
MpenynpexaeHne Ha AreHumsaTta no
30PaBEOMNA3BAHE .......cccevvvieviiieeeiiieeennn 7
KaBo fa HanpaBuTe, 3a ga nectute

[ TCT o] L F PR 7
3 Mortax 8
Hewa, Ha kouTo fa o6bpHeTEe BHUMaHMe,
KOraTo MeCcTuUTe XNagurnHuka................ 8
[Mpeav ga nycHeTe xnaguiHuka........... 8
EnekTpuyecko cBbp3BaHeE..................... 8
N3xBbpnisiHe Ha ONakoBbYHUTE
MATEPUATM .. 8

N3xBbprsiHe Ha cTapus BU XNaaunHuk 9
[MocTaBsiHE U MOHTUpPaHe
MogmsiHa Ha ocBeTuTenHarta famna.... 9
PerynupaHe Ha kpayeTaTa

):

.:

L4

2

10

5 YnoTpe6a Ha Bawwma xnagunHuk 11
ByTOH 3a HacTpoKka Ha TepmocTaTta .11
[1BOMHO oxnaguTernHa cuctema......... 11
O6ptbLluaHe Ha BpaTute
3ampassaBaHe Ha NPeCcHU NpPoaykTu...13
[Mpenopbkn 3a CbxpaHeHUE Ha

4 MNopgrotroBKa

3aMPAa3EHU XPAHW .......cceueernieenniennnnens 14
PasmpassaBaHe ..........ccccceeeviveevennnnnnn. 14
[MocTaBsHETO Ha XpaHaTa ................ 14
[MpenopbKkn 3a CbXpaHEHUE .............. 15
[Mpenopbkn 3a OTAENEHNETO ............. 15
6 MoaapbXKa U NOYUCTBaHE 16
[MpeonasBaHe Ha nnacTMacoBuUTe

NOBBPXHOCTU ..eevevieeeiieeeiieeeeieeeennnes 16
7 OTcTpaHABaHe Ha npobnemu 17

Toaun npoaykT € obopyaBaH C N3TOYHUK Ha
OCBETNIEHME OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHUKBT Ha OCBETNEHNE B TO3M MPOAYKT
Moxe ga 6bae 3ameHeH camo OT
npodecnoHanHn cepBM3HN TEXHULIN.
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BawunaTt xnagunHuk

1 r———————
> 1
3 4‘
4 —+ 11
3
12
5
6
7
.............. 13
8
9
9
10
1. HacTpoitka Ha cenektopa u 8. OtaeneHve 3a 6bP30 3ampassBaHe
BbTPELUHOTO OCBEeTNeHne 9. OTaeneHus 3a CbxpaHeHne Ha
2. BeHTunartop 3a npsicHa xpaHa 3aMpaseHun xpaHu
3. Perynupyemu padtoBe 3a koprnyca 10. Perynupyemu npefHu kpaveTa
4. PadpT 3a BUHO 11. Pagt 3a OypkaHu
5. Otpoenexue 0/3° C 12. PadpT 3a 6yTunku
6. KoHTelHepu 3a canaTtu 13. BeHTtnnarop Ha cpusepa
7. Noanoxka 3a TaBM4KaTa 3a neg u

TaBWYKa 3a neq

Gl ourypute, B HacTosILLETO PBKOBOACTBO 3a yNoTpeba, ca CXeMaTUUHUI 1 MOXKE
[la He OTroBapAT TOYHO Ha Baluus ypen. AKO COMeHaTUTe 4acTu nunceart
BbB BalLMs yped, To Te Baxar 3a Apyr1 Mogenu.
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BaxHu npeaynpexneHust OoTHOCHO 6e3onacHocTTa

Mons, nperneganTte cnegHaTa
nHopmauusa. HecnassaHeTo Ha Tasu
MHdopMaums MOXe Aa aoseae ao
HapaHABaHUS UM MaTepuanHu wetn. B
NPOTUBEH Crny4yan BCsKakBa rapaHuma un
OTrOBOPHOCT CTaBaT HEBanuaHW.
KnBoTbT Ha Bawms npoaykt € 10
roanHu. lNpes To3m nepmoa, 3a aa pabotun
npaBuITHO NPOAYKTHT, LWe ce npegnaraT
OpPUrMHAaNHM pe3epBHUN YacTu.

I'Ipep,Hasl-laquMe

Toaun NpoAayKT € npegHasHayeH aa
Ce N3non3Ba B 3aKpUTW NOMELLEHUS, KaTO
HanpuMep BKbLLW;
* B 3aTBOpeHa paboTHa cpefa kaTto
Hanpumep marasuH n ogucu;
* B 3aTBOPEHM Crpaamn 3a HacTaHsBaHe Ha
X0opa, KaTo HanpumMmep BUIK, XOTENN,
NaHCUOHMN.
» Ton He 6BmBa ga ce na3non3sa HaBbH.

O6wa 6e3onacHocCT

» Korato pewunTe ga nsxsbpnure
npoaykra, npenopbyBamMme fa ce
KOHCynTMpaTe C 0TOpU3npaHusa cepBu3 3a
[a nonyyunTe HyxHata nHopmaums 3a
TOBa, KaKTO U C OTOPU3NpaHUTE BNacTu.
» KoHcynTupanTe ce ¢ oTopuanpaHus
CepBU3 MO BCAKAKBM BBLMNPOCU U
npobnemun, cBbp3aHu ¢ xnagunHuka. He
ce onuTBanTe da nonpasaTe camu Unu
[a nossonseaTe Apyr Aa npasu ToBa 6e3
[Aa npegynpeaute OTOpUsnpaHnsa cepeus.
« 3a NpoayKTN ¢ Ppn3epHO OTAENEHNE;
He sxkTe cnagonen vnu kyb4yeTta nepg
BeAHara cref Kkato rv nssagurte ot
dpusepHoTOo oTaeneHne! (ToBa moxe fa
noBsefe A0 u3Mpb3BaHe B ycTaTa BU.)

+ 3a NpoayKTn ¢ hpn3epHO OTAENEHME;
He noctaBsanTte bytunvpaxHu nnm
KOHCEepBMpPaHN TEYHOCTN BbB
(bpusepHoTO oTaeneHune. B npotneeH
crny4am Te MOXe [a ce npbCcHarT.

4
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« He nunante 3ampaseHarta xpaHa c
pbUe; TS MOXe Aa ce 3arnenu 3a pbkaTa
BW.

» N3knoveTe xnagunHuka ot KOHTakTa
npeau NoYMcTBaHe UNn pasmpassiBaHe.
« He 6uBa HuKora ga nanonssarte napa u
NapHU NOYUCTBALLN MaTepuanu npu
NOYNCTBAHETO W pasnexaaHeTo Ha
xnagunHuka. MNMapaTta Moxe aa Brese B
KOHTaKT C eNneKkTpuyeckuTe 4actu 1 aa
npeamsBrka KbCO CbeAUHEHME NN TOKOB
yAaap.

* Hukora He nanonseanTe YyacTuTe Ha
XNagusiHyKa, Kato Hanpumep BpaTarTa 3a
nognopa nnu 3a CTbnBaHe.

» He nanonseanTte enekTpmuyecku ypeau
BbTPE B XNagunHuka.

« He noBpexpganTte 4actute, Kb4eTo
LUMpKynupa oxnagutens ¢ npobusHU unm
pexeLwm NHCTPYMEHTU. EBEHTYyanHOTO
n3TU4YaHe Ha oxraguten npu npobnsaHe
Ha KaHanuTe Ha n3napuTens,
yObIKeHusTa Ha TpbbaTta nnu
NOKPUTUETO BBbPXY MOBLPXHOCTTA MOXE
Aa npeamsBuka pasgpasHeHus Ha KoxaTa
NN HapaHABaHe Ha O4uTe.

» He nokpuBante n He GnokupanTe c
npegMeTn BeHTUNaLMOHHNUTE OTBOPU Ha
XNnagurHuka.

« EnexkTpuyecknte yctponctea Tpsibea ga
Ce peMOHTUpAT caMo OT OTOPU3NPAaHU
nmua. PEMOHTBT, N3BbPLUEH OT
HEKOMMETEHTHO NMLe MOXe Aa cb3gane
pUCK 3a noTpebuTtens.

« B cnyyan Ha kakBaTo 1 a e nospeaa
WM NO BpEME Ha NoaapbXKKa U PEMOHT,
N3KNYeTe xnagusiHmka ot
€NeKTPU4YECKOTO 3axpaHBaHe, KaTo
N3KNKYMTE CbOTBETHUS NpeanasuTen
NN n3BaguTe Lencena oT KOHTakKTa.

- He abpnante 3a kabena korato uckarte
Aa u3BaguTe wencena oT KOHTaKTa.

« Bucokorpagycosu CnMpTHU HanNuUTKK
TpsibBa fa ce NOCTaBAT B XNaAWHUKa
camMO BEPTUKANHO M NTbTHO 3aTBOPEHN.



« Hukora He cbxpaHsiBanTe cnpenose
cbabpXKawm Bb3naMmeHnMn unm
€KCMNMNO3MBHU BELLEeCTBa B XNaaunHuka.
« He nanonaesante mexaHn4Hu
yCTpoOWCTBa Unu Apyrn cpeacTtea, 3a Aa
yCKOpuTE npoueca Ha pa3mpassBaHe,
OCBEH MOCOYEHNTE OT NPOM3BOANTENS.

« To3n ypepq He e npegHa3HayeH 3a
ynoTtpeba oT nuua ¢ omsanvecku,
CEH30PHU UNN YMCTBEHWN pa3CTPOKCTBA
nnv nmua 6e3 onnT U No3HaHUA
(BKINMHOUUTESNTHO Aeua), OCBEH ako Te He ca
HabngaBaH UM MHCTPYKTUPAHU
OTHOCHO ynoTpebara Ha ypeaa oT
OTroBOPHO 3a 6e3onacHoCTTa UM nuue.
* He nsnonasante xnagunHuka ako e
noBpeneH. AKO uMaTe HsIKakBuU
CbMHEHMS, ce 0ObpHETE KbM CEPBU3HMS
areHT.

« EnekTpuyeckarta 6e3onacHocCT Ha
XNagunHuka e rapaHTupaHa camo ako
3a3eMsiIBaHEeTO Ha efl. MHcTanaums B
AomMa B/ OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE
cTaHgapTu.

» MlanaraHeTo Ha npoAyKTa Ha AbXa,
CHAr, CMbHLUE M BATBLP NpeactaBnsaea
OMacHOCT OT efieKTpuyecka rnegHa
TOuYKa.

« CBbpXKETE Ce C OTOPM3UPaHNSA CEPBU3
Npw noBpeaa B 3axpaHBalLna kaben 3a
Aa n3berHete BCSKaKkbB PUCK.

« Hukora He BkntoyBanTe xnagunHuka B
KOHTaKkTa Nno Bpeme Ha nHctanauus. B
NPOTUBEH Cny4an CbLECTBYBaA PUCK 3a
XMBOTA UM OT CEPUO3HO HapaHsaBaHe.
 T3n xnagunHuk e npegHasHayeH camo
3a CbXpaHEHNE Ha XPaHUTENHU
npoaykTn. Ton He BuBa ga ce nonsea 3a
HUKaKBW OpYrn Lenu.

* ETMKETBLT ¢ TexHn4eckn crneyndumkaumm
€ pasnosioXeH BbXpY NisiBaTa BbTPELLHA
CTeHa Ha XnagunHuka.

» Hukora He cBbp3BanTe xnagunHuka c
eHeprocnecraBawy cMCTeMu; Te moraT
Aa noBpeadaT XnagunHuka.
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« AKO Ha XnagunHuKa nma CuHs
CBETNWHA, He pasrnexgante cMHaTa
CBET/IMHA C ONTMUYECKN YCTPOUCTBA.

 3a pbYHO KOHTPONUPaHM XNagunHuuuy,
n3yakamTe noHe 5 MMHYTU 3a a
pectapTupaTe xnagunHuka cnep
NpeKkbCBaHe B 3aXpaHBaHETO.

- ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba TpsibBa oa
ce npefage Ha HoBUA COBCTBEHMK ako
ypeabT 6bae npoganeH Ha gpyru nuua.
- BHMmaBanTe ga He noBpeanTe
3axpaHBawma kaben npu
TpaHCNOPTMPAHETO Ha XNagunHuka.
OrbBaHeT Ha kabena moxe fa asege 4o
noxap. Hvkora He nocTaBanTe TEXKU
npegmeTn BbpXy 3axpaHBawms kaben.

* He nunanTte wencena ¢ MOKpU pbLe
KOraTo BKSlOMBaTE ypena B KOHTaKTa.

* He BkntouyBanTe xnagunHuka B
pa3xnabeHn KOHTaKTW.

* o npnynHM Ha Ge3onacHoTTa No
BbHLUHOCTTA UM BbTPELLHOCTTA Ha
ypena He 6vBa fa ce npbcka ANPEKTHO
BoAa.

« He npbckante cybeTaHumm,
CbAbpXKawm Bb3naMeHnMn ra3ose oT
poAa Ha nponaH ra3 B 6nm3ocT 4o
XnagunHuka 3a ga nsberHeTte pucka ot
noXxap 1 eKcnmosusi.

* Hukora He noctaBsanTe CbAOBE, MbIHU
C BoJa BbpXy XflagunHuKa, Tb KaTo
TOBa MOXe fa AoBee A0 TOKOB yaap
N noxap.



* He npenbnBanTte xnagunHuka c
npekaneHo MHOro XpaHUTENHU NPOAYKTMW.
AKO e npenbriHeH, XpaHUTENHUTE
NPOAYKTM MOXe Aa nagHaTt v aa Bu
HapaHAT UNK ga NoBpeasaT XnaausHuka
npu oTBapsiHe Ha BpaTtaTa.

* Hukora He nocTaBanTe NpeamMeTn BbpXy
XNagurHuka; B NPOTUBEH Cnyyan Te
MOXXEe Aa nanagHaT npu OTBapAHETO U
3aTBapsiIHET Ha BpaTaTa Ha XNagunHuka.
* TbI KaTO ce HYXOaAT OT TOYHO
onpegerneHa TemnepaTypa Ha
CbXpaHeHue (BakCUHKU, TeMNepaTypHO-
3aBMCMMM NEKapCTBa, HayyYHU
mMaTtepuanu, n gp.) He 6usa ga ce
abpxar B XxnagunHuka.

» Ako He B6bae 1M3nonasaH Obro Bpeme,
XNagunHUKbLT Tpsibea ga 6bae n3knoyeH
OT KOHTaKTa. Bb3MOXXHO € HensnpaBHOCT
B 3axpaHBaluna kaben ga gosege oo
noxap.

» HakpanHukbT Ha wencena Tpssbea aa
6bae pegoBHO NOYMCTBAH CbC CyX
napuan 3a ga ce nsberHe pucka ot
noxap.

* XNagunHUKbT MOXe Aa Mbpaa ako
perynupyemMmTe Kpadeta He ca cTabunHo
3akpeneHu Ha noga. CtabunHoTo
3aKperBaHe Ha perynupyemMmTte KpadeTa
Ha noga MoXe Aa npeanasu xnagunHuka
OT MbpAaHe.

* [1py NpeMecTBaHETO Ha XNaguUnHUKa,
He ro xBallanTe 3a JpbXKKaTa Ha
BpaTaTta. B npoTMBeH crny4yan T Moxe aa
Cce OTKbCHe.

» AKO ce Hanara ga nocrtasuTe ypena oo
Apyr xnagunHuk unu ppusep,
pa3CcTOAHMETO Mexay ABaTa ypeaa
Tpsibea aa e noHe 8cMm. B npoTneBeH
cny4van npunexawmrte CTPpaHU4YHU CTEHU
MOXe [a Ce HaBNaXHAT
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3a npoaykKT ¢ BoAeH
pasnpegenuren;

HansraHeTto Ha BogaTta TpsibBa ga e
noHe 1 6ap. HanaraHeTo Ha BogaTa
TpsabBa ga e nog 8 6apa.

* 3nona3BanTte camo nuTenHa Boaa.

3awuTa ot geua

* AKO Ha BpaTaTa e nocrtaBeHa
Knioyarnka, knybT Tpsbea ga ce
ObPXW ganey ot 4ocTbMna Ha geua.

» [euata Tpsabea ga 6vaar
Haa3upaBaHu 3a Ja ce usberHe
urpaeHe c ypepaa.

CbBMecTMMOCT C ,uVIpeKTVIBaTa
3a U3XBBbpPJiIAHe Ha oTNnaadb4HU
nNpoAYKTU

)5

I C/vBOMbT BbPXY NPOAYKTa UMK
ornakoBKaTa O3Ha4daBa, Ye NPoaYKTbT He
buBa aa ce TpeTupa kato GUTOB OTNaabK.
BmecTto ToBa TpsibBa ga ce npefage B
UbOTBETHMUS LIEHTBP 3a peumnKnmpaHe Ha
eneKTPUYECKN 1 eNEeKTPOHHU ypean.
N3XBBHpNankn To3m NPOAYKT NO NpaBusieH
Ha4vH, BMe cnomaraTe 3a
npegoaspaTsBaHe Ha NOTEHLUManHu
HeraTMBHW Nocneavun 3a okonHarta
cpefa v YOBEeLLKOTO 3apase, Kouto buxa
OUIM NPUYMHEHN OT HENPAaBUITHOTO
N3XBBLPAHE Ha TO3M NPOAYKT. 3a noBeye
NMHOpPMaLMsi OTHOCHO peLMKNNpaHeTo
Ha TO3M NPOAYKT, MONsA 06bpHETE Ce KbM
MeCTHUTe BnacTu, cnyxbarta 3a
cbbupaHe Ha 6GUTOBM OTNAABLUM UNK
MarasunHa, KbeTo CTe 3aKynunu
npogykra.



UHdopmaumsa 3a onakoBbLYHUTE
MaTepuanu

OnakoBbYHUTE MaTrepmanu Ha
NpoAayKTa ca Npou3BeneHun OT
PEUNKNUPYEMN MaTtepmanu CbrnacHo
HalMTe HauMoHanHu Hapenbu 3a
onasBaHe Ha okonHaTa cpega. He
N3XBBbPNANTE ONAKOBBYHUTE MaTepuanu
3aeiHO ¢ BuToBUTE U ApPYrK oTNagbuM.
3aHeceTe MM B NYHKTOBETE 3a cbbupaHe
Ha ONaKOBBbYHM MaTepuanu, onpeaeneHu
OT MECTHUTE BNacTMu.

He 3abpaBsaurTe...

Bcsika peuunknvpaHe Ha maTepuan e
MHOMO Ba)XHO 3a npupogarta 1 HaweTo
HauMoHanHo 6oraTtcTso.

AKO vckaTe fa gonpuHeceTe 3a
HamansiBaHeTO Ha LeHUTe Ha
ONaKkoBbYHUTE MaTepuanu, MoxeTe aa
Ce KOHCyrnTMpaTe C BallaTta opraHu3aums
MO onasBaHe Ha OKosiHaTa cpefa unu
obLmHaTa, Ha YnATo TepuTopus
Xunpeere.

MNMpepynpexaeHune Ha AreHuusitTa
no 3gpaBeonasBaHe

Ak oxnaxpgawara cuctema Ha
ypeaa Bu cbabpxa R600a:

Tosu ras e 3ananvm. 3aToBa
BHMMaBauTe fa He rnospeguTte
oxnagurtenHarta cuctema u Tpubute npm
ynoTtpeba n TpaHcnopT. B crniy4an Ha
nospeaa, ApbXTe Npoaykra ganey ot
NOTEeHUManH U3TOYHULUN Ha OrbH, KOETO
MOXe [a AoBefe A0 noanansBaHeTo Ha
ypeaa v nposeTpsaABanTe ctasata, KbaeTo
ce Hamupa ToMW.

TunbT ras, U3non3eaH B NPOAYKTA, €
0003Ha4yeH Ha cTpaHu4HaTa Tabenka c
AaHHN BbpXY BbTpeLlHaTa fisiBa CcTpaHa
Ha XnagunHuka.

Hukora He n3xBbpNANUTE ypeaa B OrbH.

Hewa, kKouto oa HanpaBuTe C Len

necrteHe Ha eHeprus

* He ocTtaBanTte BpatuTe Ha xnaaunHuka
OTBOPEHU 3a ObIr0.

He npubupanTte ropeLum xpaHu n HanuTku
B XNaaurHuka.

* He npenbnBanTte xnagunHuka 3a ga He
ce 3aTpygHsiBa Bb3ylUHaTa LMpKyauns
BbTPE B HETO.

* He nHcTanupante xnagunHuka nog,
npsKka cnbHYeBa CBETIMHA UIU B
6r1M30CT OO0 ypeau, nanbysallm TONnImHa,
KaTto OypHU, CbOOMUANHN MALLUHU 1N
paguaTtopu. XnagunHukbT Bn Tpabsa aa
ce nHctanupa noHe Ha 30 cm pascTosiHue
OT TOMNSIMHHU U3TOYHULUM M Ha NOHEe 5 cm
OT eNNIeKTPUYECKN PYpPHM.

» [IpbXTe XpaHaTa B 3aTBOpPEHU
KOHTENHEpPMW.

* MoxeTe foa 3apeante MakCMMarnHo
KONMM4YeCTBO XpaHa BbB hpM3epHOTO
OoTAeNeHne Ha xnagunHuka, kKato
n3BagnTe YekMmegkeTaTa Ha
otaeneHueTo. [leknapupaHa CTOMHOCT Ha
eHeprmnHaTa KoHCymaums Ha
XnagurHuka e onpegeneHa npv ppusep
C n3BageHn yekmeketa. Hama Hukaksa
ONacHOCT Aa uanonaeaTe padT unu
YyekMepke B 3aBMCUMOCT OT hopmata u
pasmepa Ha XpaHUTENHUTE NPOOYKTU
KOUTO 3aMpassaBare.

» PasnexxgaHeTo Ha 3ampaseHa xpaHa B
XNaguITHYKa LLie OCUTypU KakTo rnecTeHe
Ha eHeprus, Taka 1 e 3anasu
KayeCTBOTO Ha XpaHUTENHUTE NPOLYKTW.

[@ BbTpelwHoOCTTa Ha xnagunHuka Bu
TpsibBa oa ce noYncTBa U3Lso.

/\ B crny4van, Yye nHdopmauusaTa, KoaTo
A AafleHa B MHCTPYKUMATa 3a
ynoTpeba, He e B3eTa No4 BHUMaHUe,
NpPOn3BOAUTENAT HE NOEMa HUKaKBa
OTFOBOPHOCT.
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MoHTax

Hewa, Ha kouTo Ooa o6bLpHeTe
BHMMaHUue, KOrato mecturte
XnagurnHuka

1. Bawmar xnagunHuk Tpsibea ga ce
naknoun. Npegun TpaHcnopTupaHe Ha
BalLMA XNagunHuK, Ton Tpsibea aa
Obae nanpasHeH 1 NOYNCTEH.

2. Npean na 6bae onakoBaH OTHOBO,
padToBETE, aKkcecoapuTe,
pasgenutennTte U ap BbB BalMs
XnagunHuk Tpsbea ga ce ukcmpat ¢
NENEHKN 1 ga ce OCUrypsaT cpeLly
Bb3aencTeud. lNakeTbT TpsibBa oa
Obae 3aBbp3aH ¢ gebena neHta unm
cTabunHn BbXeTa 1 npasunaTa 3a
TpaHcnopTMpaHe, HanucaHn Ha
onakoBkaTa, TpsibBa ga ce cnassar
CTPUKTHO.

3. OpurnHanHaTta onakoBka u n3onupatim
maTtepuanu Tpsabea ga ce 3anassr 3a
ObaeLo TpaHcnopTMpaHe unu
npemMecTBaHe.

Npeau oa nycHete
XrlagunHuKa,

Mpeoun ga 3anoyHeTe Aa uanonseaTte
BaLLUWNS XNagunHuK, NnposepeTe
CnegHoTo:

1. NouncTeTe BbTPELHOCTTA Ha
XNagunHuKa, Kakto € npenopb4yaHo B
pasgen "lMoggpbXka n novYncTeaHe".

2. BknoyeTe wencena Ha xnagunHuka B
KOoHTakTa. KoraTo BpataTa Ha
XNagunHuka e OTBOPEHa, BbTpellHaTa
namnuyka Ha xnagunHuka Lie cBeTu.

3. KoraTto 3ano4yHe ga pabotu
KOMMNPEeCop®bT, We Ce YyBa 3BYK.
HopmanHo e Te4HoCTTa 1 ra3oBeTe B
oxnaguTenHaTta cuctema aa msgasart
LUYM, OPM KOMNPECOPBLT Aa He
paboTu.

4. NpegHuTe BIMW Ha XNagunHuka Moxe
Ja ca Tonnu Ha nunaHe. Tosa e
HopMarnHo. Te3n YyacTu ca
npoekTupaHn ga 6vaaT Tonnu ¢ uen
n3dareaHe Ha KOHOEeH3aumaTa.

8

EnekTpnyecko cBbp3BaHe

CebpxeTe xnagunHuka KbM 3asemMeH
KOHTaKT, KOMTO ce npeanasBa oT OyLOH C
noaxoasLy KanauuTer.

BaxHo:

Cebp3BaHeTo TpsibBa aa 6vae
HanpaBeHO B CbOTBETCTBME C HapeabuTe
B CTpaHaTa.

* LlencenbT TpsibBa oa e necHo
AOCTbMNEH criej MOHTaxa.

» Enexktpuyeckata 6e3onacHocCT Ha
XNagunHuka e rapaHTupaHa caMmo ako
3a3eMsiIBaHETO Ha efl. MHCcTanaums B
AoMa BU OTroBaps Ha CbOTBETHUTE
cTaHaapTw.

» MowHoCTTa, fafgeHa Ha eTUKeTa, KOMTO
ce Hamupa Ha nsiBaTa BbTpELLHa 4YacT Ha
BalLuma ypen, TpsibBa aa 6bae pasHa Ha
MOLLHOCTTa Ha BawlaTa Mpexa.

* Mpu cBBLpP3BaHETO He OMBa ga ce
Non3BaT yAbIDKUTENU 1
pa3KknoHuTenmu.

A Ako kabenbT e noBpeaeH , Ton
TpsibBa oa ce noamMeHu ot
KBanuduumpaH TEXHUK.

A HeTpsibBagacepabotu ¢
npoaykra,npean Ton ga 6vae 3ameHeH!
CobluecTByBa ONacHOCT OT TOKOB yaap!

N3xBbpnsiHe Ha ONakoBbYHUTE
MaTepuanm

OnakoBbYHMUTE MaTepuanu Moxe aa
npencTaBnsBaTt ONnacHoOCT 3a geuara.
[pbXTe onakoBbYHUTE MaTepuanm
Aarned oT gocTbna Ha Aeua Unm v
N3XBbprieTe pasaenHo, B CbOTBETCTBUE C
yKa3aHusiTa 3a U3XBbPsIHE Ha OTNaabLM
Ha BaluMTE MECTHM Bnactu. He ru
N3XBBLPNANTE 3ae4HO C BawmnTe 6UToBu
oTnaabLUM, U3XBbPIeTe ONakoBbYHUTE
mMaTepuanu Ha MecTaTa, MOCOYEHU OT
MECTHUTE BNacTw.

OnakoBkaTa Ha BalLusi XNaaUNHUK e
n3paboTeHa OT peumnKImpyemm
mMaTepuanm.
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MU3xBbpnsHe Ha cTapuA
BU XNaaUnHUK

N3xBbpneTte cTtapus cu ypepn Taka, ye

Aa He HaBpeauTe Ha OKoNHaTa cpeaa.

* Moxe ga ce koHcynTupaTte C
OTOpPU3NPaHUs TbProBew Unn LeHTbLpa
3a cbOupaHe Ha oTnaabuM BbB Bawlarta
06LMHa OTHOCHO N3XBBLPIISIHETO Ha
XnagurHuka Bu.

Mpeaun na u3xBbpnute xnagunHuka
BW, OTpexeTe kabena u, ako BpaTaTa e
CbC 3aKIo4Yarnku, r HanpaseTte
Heuanonssaemu, Taka, Ye aa npeanasuTe
[AelaTa OT BCSKakBM €BEHTYaIHU
PUCKOBE.

NMocTtaBsAHe N MOHTUpPaHe

/\ Ako BpaTaTa Ha cTasTa , KbAeTo LUe
WMHCTanuparte xnagunHuka, He e
AOCTaTbYHO LLUMPOKA, 3a Aa MUHe ypeabT
npes Hesl, ce obageTe B OTOPU3MpPaH
cepBu3, 3a Aa cBanAT BpaTute Ha
XnagunHuka 1 ro BkapamTe CTpaHU4yHO
npes Bpararta.

1. MHcTanupanTte xnagusiHuka Ha MSCTo,
KbAETO MOXeE NEeCHO fa ce nonaea.

2. pbXxTe xnagunHuka ganed ot
TOMAVHHU N3TOYHULM, 3a4YLUHN MecTa
N Npsika CNbHYEeBa CBETMMHA.

3. Tpabea na ocurypute gobpa
BEHTMMNAUUs OKONO XnagunHuka 3a ga
MOXe Toun ga pabotn edpekTUBHO. AKO
LLle MOHTUpaTe XNagunHuka B HULA B
cTeHaTa, TpsibBa ga nma noHe 5 cm
pa3CcTosiHMe OT TaBaHa 1 cTeHaTa. He
nocTaBanTe ypena BbpXy Yepriu,
KUIUMK 1 TIp.

4. MNocTaBeTe xnagusiHMKa BbpXy paBHa
noaoBa NOBBLPXHOCT 3a fa ce usberHe
KnaTteHe Ha ypeaa.
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MoamsiHa Ha ocBeTUTEeNHaTa
namMnuyka

3a na nogmeHuTe namnuykata/LED B
XxnagunHuka, mons, obageTte ce B
OTOpPU3NPaHUS CEPBU3.

JTamnaTta(ute) B TO3K ypen He ca
noaxoasLum 3a ocBeTieHne B GUTOBK
nometueHus. NpegHa3Ha4YeHMETO Ha Tasu
namna e ga nomara Ha notpeburtens ga
OCTaBsi XpaHUTENHN NPOOYKTYN B
xnagunHuka/cppusepa no 6es3onaceH u
yAOOEH HaunH.

JlTamnuTe, n3nonsesaHn B T03U ypeq,
TpsbBa Oa M3abpKaT Ha EKCTPEMHM
dunanyeckn ycnosma kato Temnepartypa
nop -20°C.

PerynMpaHe Ha KpadeTaTa

AKO XNagunHMKLT BN HE e BanaHcupan;
Moxxe aa 6anaHcupaTe Bawus

XNagunHvK, kKaTo 3aBbPTUTE NPegHUTe
KpayeTa, KakTo e NoKasaHo Ha
nncTpaumaTa. brofbT, KbAETO € Kpaka
ce MOoHWXaBa Npu 3aBbpTaHe Mo Nnocoka
Ha YepHaTa CTperika 1 ce yBenuyasa npu
3aBbpTaHe B obpaTHaTa nocoka.
MpouechT ce yrnecHsiBa ako HAKOW BU
NMOMOrHe KaTo MOBAMIHE NeKo
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NMoparoroBka

XnagunHukbT BU TpsbBa ga ce
MHcTanupa noHe Ha 30 cm pascTosHue
OT TOMNSIMHHM U3TOYHULM KaTO KOTSIOHM,
dYpHU, LEeHTparnHo napHo, Ha noHe 5
CM OT ENEKTPUYECKN MEYKN N He
TpsibBa fga ce uanara Ha npska
CnbHYeBa CBETSIMHA.

MpoBepeTe ganu BbTPELLHOCTTa Ha
XnagunHuka e noYmcteHa ususano.

AKO OBa xnagunHuka ce uHcTanupart
eauH ao apyr, TpsibBa Aa nma rnoHe 2
CM pa3CTOsiHUE NomeXxay UM.

KoraTo nsnonssaTe xnagunHuka 3a
MbPBU MbT, CrieaBanTe criegHuTe
yKasaHus npe3 nbpBuTe 6 Yaca.

BpartaTa He GuBa ga ce oTBaps
yecTo.

XnagunHukbT Tpsabea aa pabotun
npaseH, 6e3 xpaHa B Hero.

He n3kniouBanTe xnagunHuka oT
wencena. AKO Ma npekbCcBaHe Ha
3axpaHBaHEeTO, KOETO HE MOXeTe Aa
KOHTponupaTte, Mosisi NpoyeTeTe
npegynpexaeHusTa B pasgen
“Bb3MOXHWN peLLEeHUst Ha Bb3HMKHANM
npodnemun”.

To3n ypen e npoekTupaH ga pabotu Ha
TemnepaTtypu Ha cpegaTta o 43°C
(110°F).
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YnoTtpeba Ha xnagunHuka Bu

ByTOH 3a HacTpoMKa Ha
TepMmocTaTta

BbTpelwuHaTa Temnepartypa Ha
XnagunHuka ce NnpomMeHs nopagu
cnegHUTE NPUYUHMK;

» Ce30HHM TemnepaTypu,

* YecTo oTBapsiHe Ha BpaTaTa u
OCTaBAHETO U 3a AbJITO OTBOPEHA.

* [MocTaBsaHETO Ha XpaHa, KOATO He €
oxnageHa O CTalHa TemnepaTtypa,

* MsCcTOTO Ha xnagunHuka B ctasTa (Hanp.
na3naraHe Ha CnbHUE).

« C nomoLLTa Ha TepMocTaTa Moxe aa
HarnacsTe BbTpelLHaTa Temneparypa
cnpsamo Tesn obectoaTencTea. Homepata
OKOJ10 TepMOCTaTHMUA BYTOH nokassaT
rpagycute Ha oxnaxgaHe.

PaboTHaTa TemnepaTtypa ce KOHTponvpa
OT CefiekTopa Ha HaCTPoUMKUTE.
Hactpounkute moraT aa ce npasat ot 1 go
Makc 5, KaTo Makc e Han-ctygeHaTa
No3unLMs.

CpepgHaTta TemnepaTypa B XrnagunHuka ga
He e no-Bucoka ot +5°C (+41°F).
MpenopbyBame BK ga npoBepuTe
TemnepaTtypaTa C TO4EeH TEpMOMETHP 3a
[a ce yBepuTe, Yye oTaeneHusaTa 3a
CbXpaHeHue ca nogabpXaHu Ha
XenaHarta TemnepaTtypa.

MomHeTe, Ye Npu BCSKO OTBapsiHE Ha
BpaTtaTa, OT (opusepa u3nusa cTyaeH
Bb34yX U BbTpeLlHaTa Temnepartypa ce
noBuLaBa. 3atoBa HUKOra He OCTaBaAnTe
BpaTaTa OTBOpEHa 1 A 3aTBapsunTe
BeJHara cref KaTo BHeceTe unm
n3BaguTe xpaHa.
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IIBOMHO oxnaauTenHa cucrtema

XnagunnHukbT BU € 0bopyaBaH c ase
OTAESHM OXNaguUTENHN CUCTEMU, KOUTO
oxnaxgaTt OTAENEeHNEeTOo 3a NPECHM
XpaHu n otaeneHneTo Ha dpusepa. o
TO3M Ha4YMH Bb3OyXbT B OTAENEHMETO 3a
NPEeCcHU XpaHu n BbB (ppn3epHOTO
OTAeNieHne He ce cMecBar.
BnaropgapeHue Ha Te3n ABe OTAENHU
CUCTEMMU 3a OXNaxgaHe, CKOpoCTTa Ha
oxnaxkgaHe € MHOro no-BMcokKa B
CpaBHEHMWE C ApYrn XnaaninHuum.
MwupuamuTe B OTAENEHNATA HE Ce
cmecsart. ToBa ocurypsiea un
AOMbIHUTENHA MKOHOMMUSI HA EHEpPrus
Tbi KaTo pasnexnaHeTo ce N3BbpLLBa
NOOTAENHO.
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OGptbwaHe Ha BpaTuTe
[MpouegnpanTte No cnegHna HavynH




3ampa3ssiBaHe Ha NnpecHu
NPOAYKTU

 3a npegnoynTaHe e xpaHuTe aa ce
YBUSAT UMW NOKPUAT Npean NoCTaBAHETO
MM B XMaguriHuKa.

* [opelyaTta xpaHa TpsibBa ga ce ocTasm
Aa U3CTUHe OO CTanHa TemnepaTtypa
npean ga s npubepete B xnagunHuka.

* XpaHUTENHUTE NPOAYKTN, KOUTO
XenaeTe fa 3ampasuTte, Tpsbsa ga ca
NpecHn n ¢ 4oBpo Ka4ecTBo.

» XpaHuTenHuTe npoayktn Tpsibea ga ce
pasfensaT Ha YacTu cbobpasHo
AHEBHUTE NN NOPLUNOHHUTE HYXOWN Ha
CEMENCTBOTO.

» XpaHuTenHuTe npoayktn Tpsibea aa ce
onakoBaT XepMeTUYHO, 3a fa ce
npeanasdaTt OT U3cyllaBaHe JOpU U NMpu
KpaTKOTPaNHO CbXpaHeHue.

» MaTtepmnanute, KOUTO Ce M3Non3BaT 3a
onakoBKa, TpsibBa fa ca u3gpbXIvBu Ha
KbCaHe, CTyA, Brara, MMp1u3mMa, MasHUHM
N KNCENMHK, a CbLLO Taka
xepmeTusunpawm. OcBeH ToBa, Te TpsibBa
Aa ca gobpe 3aTBOpPEHU 1 HanpaBeHu OT
NEeCHO-13MNonN3BaemMm Mmarepmanu,
noaxoasium 3a Abnboko 3ampassiBaHe.

» 3ampaseHnTe xpaHu Tpsibea aa ce
ynotpebsaBat BegHara cneg
pa3mpassiBaHe 1 HUKOra aa He ce
3amMpassBaT NOBTOPHO.

« CnasBanTe cnegHUTE MHCTPYKUUK 3a
NoCTUraHe Ha Han-goGpu pesynTtaTu.

1. He 3ampassiBanTe npekoMepHO
ronemMu Konm4yecTBa XxpaHa HaBegHbX.
KauecTBOTO Ha XpaHaTa ce 3anas3Ba Hau-
pobpe, KoraTto T MOXe Aa ce 3ampasu
N3uUAN0, Bb3MOXHO Han-6bp30.

2. BHnmaBanTe ga He cmecuTe BeYde
3aMpaseHnTE XpaHu C NPECHMN.

3. YBepeTe ce, Ye CypoBUTE XpPaHU He ca
BKITHOYEHW KOHTAKT C BapeHN XpaHu B
XnagurnHuka.

13

4. MakcumanHumat obem 3ampaseHa
XpaHa ce nocTura KaTo Yekmemkertara u
KanakbT Ha ropHUsA padT BbB
dpun3epHOTO oTAENEHNE He ce
nsnonseart. Pa3xoabT Ha eHeprus Ha
ypeaa e uaMepeH npu HambJTHO 3apefeH
dpusep 6e3 n3nonssaHe Ha
yeKkmepKeTaTa n ropHUs Kanak.

5. NpenopbunTenHo e aa nocraesate

XPaHUTENHN NPOAYKTU BbPXY FOPHUSA
padT Ha opmnsepa 3a NbpBOHAYANHO
3amMpassiBaHe.
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PpusepHo XnagunHo Ob6sicHeHuA

oTaeneHue oTaeneHue

PerynupaHe PerynupaHe

-18 nnn 4°C ToBa e npenopbynTENHaTa HOpMasrHa
HacTpoukKa.

-20°C -22 unn -24°C | 4°C Tesun HacCTpoOKKM ce npenopbyBaT Korato
BbHLIHATa Temnepartypa npesuwasa 30°C.

bbp3o 3ampassiBaHe | 4°C M3non3BanTe Korato uckate 6bp30 aa
3ampasnTe xpaHa. XnagunHukbT ce BpblLua
B NPeaULLHMA PEXNM NpU 3aBbpLUBaHE Ha
npoueca.

-18°C nnu no- 2°C AKo HamupaTe, Ye xnagurHoTo oTaeneHne

CTYOEHO He € OCTaTb4yHO CTYAEHO 3apaaun TonnuTte
TemnepaTypHU YCroBUSa UM YeCcToTo
OTBapsiHE 1 3aTBapsiHE Ha BpaTtaTa.

-18°C vnu no- bbp3o Moxe ga ro usnonssaTe KoraTto

CTyA€eHO oxnaxgaHe XNaguHoOTO OTAENEHME € NPENbITHEHO
UKW XXenaeTte ga oxnagurte xpaHara no-
6bp30. [NpenopbUnTENHO € Aa akTuBMpaTe
dyHKkumnaTa 4-8 yaca nOpeam ga nocrasute
XpaHarTa.

Mpenopbku 3a cCbXpaHsABaHe Ha

3aMpa3seHun XpaHu
® [lpeBapuTENHO ONakoBaHW B TbProBCKarT:
3ampaseHu xpaHu TpsibBa aa ce cbxpaHsaBa
CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUUTE Ha
Npon3BOAMTENS HA 3aMpa3eHn XpaHu B
3ampaseH OTAeNeHME 3a CbXpaHeHne Ha
XpaHUTENHN NPOLYKTH.
® 3a Ja ce ocurypu BUCOKO Ka4yecTBO
AOCTaBeHN OT NPOU3BOANTESNS HA 3aMpPa3eH|
XpaHu 1 TbproeeL Ha ApebHOo Ha XpaHu ce
nogavpxa, TpsibBa aa ce otbenexu
CnegHoTO:

1. MNMocTaBeTe nakeTn BbB opmnsepa KaTto
Bb3MOXHO Han-6bp30 cnep nokynkara.

2. YBepeTe ce, Ye CbAbpPXKAHMETO Ha
nakeTa ca eTMKeTUpaHu 1 gaTta.

3. [a He ce npesuwana "3nonssaHe C",
"Han-gobbp MNpeamn "oatm Bbpxy onakoBkaTe

PasmpassaBaHe

OTtpeneHneTo 3a pusep pasmpassisa
aBTOMaTUYHO.

NMocTtaBAHeTO Ha XpaHaTa

PasHn 3ampaseHu
®dpusepHo
XpaHu KaTo meco, puba,
OTACTICHNS cnapgonen, 3eneH4yum
padToBe ’ y
M T.H.
lNocTaBka 3a -
- anue
anya
XnagunHo XpaHu B TaBU, NOKPUTH
oTaenexHue nso4Yn n 3aTBOPEHN
padToBe cbaoBse
padToBe Manbk 1 nakeTupaHa
XnagunHo XpaHa Unm HanuTkn
oTaenexHue (kaTo MnsiKO, NNOAOoB
BpaTu COK 1 bupa)
3eneHyyuuTe v
oTYETNNBMK
nrnogoseTe
Fresh Henukatecu NpoayKTn
oTaeneHve | (cMpeHe, macno, canam
30Ha N T.H.)
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NMpenopbKku 3a cbxpaHeHue
Ha 3aMmpa3eHU XpaHu

[MpenBapuTenHo 3ampaseHuTe
NPOMULLINIEHN XPAHUTENHN NPOAYKTU
TpsibBa oa ce cbxpaHsiBaT cnopea
yKasaHusTa Ha NnponsBoauTens 3a

[* &=] (4-3Be3gHO) OTOENEHME 32
CbXpaHEeHMe Ha 3aMpas3eHun XpaHMu.

» 3a ga CTe CUrypHu, 4e BUCOKOTO
Ka4yeCTBO, OCUTYPEHO OT NPOM3BOANTENS
N Tbproeeua, we 6bae 3anaseHo,
TpsibBa ga NOMHUTE CreaHoTO:

1. Npubunpante naketTute BbB pusepa,
Bb3MOXHO Han-6bP30 crea nokynkaTta
NUM.

2. [NpoBepeTe gann CbabpPXXaHNETO UM €
C eTUKET N JaTa Ha NPoM3BOACTBO.

3. He npeBunwaBanTe cpoka Ha

rogHOCT, NOCOYEH Ha onakoBKaTa.
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Mpenopbku 3a oTAeNeHneTo 3a

oTAaerieHune 3a NnpecHu XpaHu
*onuua

* He nosBonsgBanTe xpaHaTa Aa OAoKOoCBa
TemnepaTypHUsS CEH30p B OTAENEHMETO 3a
CcBeXu XpaHu. 3a ga no3BonuTe Ha
OTAENEeHNETO 3a CBEXWN XpaHu Aa 3anasmu
ngeanHaTa cu Temnepartypa 3a
oxnaxgaHe, CeH30pbT He TpsibBa ga e
3aKpuUT OT XpaHaTa.

* He cnarante ropelua xpaHa B ypega.

emperature
sensor

) temperature
sensor
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n ﬂo.q.qp'bxcxa M noYyncTtBaHe

A Hukora He n3anona3sanTe ras, 0eH3uH
nnn nogobHu BellecTBa 3a NOYUCTBAHE Ha

ypena.

I\ [MpenopbyBame BW, Aa U3KNHOYNTE
ypeaa OT KOHTaKTa npean noYncTeaHe.

A Hukora He n3nona3sanTe 3a
NOYNCTBAHE OCTPU UNK abpas3nBHU
mMaTtepwuanu canyH, OMaKUHCKN
npenapaTu, NepunHx npenapaTtu unm
nonup.

ml/lsnonasame Xnagka soga, 3a aa
NOYUCTUTE KOpMyca Ha XnagaunHuka, un
nogcywere.

& Vsnonseaiite BnaxHa Kbpna, HaToneHa
B pa3TBOP OT e4Ha CyneHa nbXxuua coga
OukapboHaT B NOMOBWH NUTHP BOAA, 3a Aa
NOYMCTUTE BLTPELUHOCTTA, M NOoACYyLleTe.

A Yb6epneTtece,4yeHeBNM3aBogaB rHe340TO
Ha naMnunykaTta n apyrmte enekTpmn4ecku
elfieMeHTHN.

A\  Axo BawmsaT XINaguImHuK Hama fa ce
n3nonaeasa Abiro Bpeme, u3BageTte
3axpaHBalmsa kaben oT wencena,
n3BageTe BCUYKaTa xpaHa, nouncrteTe
XnagunHuka n octaeseTe BpaTaTa
OoTKpexHaTa.

(i) penoBHO nposepsisaitTe ynbTHEHUSTA
Ha BpaTarTa, 3a Aa CTe CUTypHU, Ye ca
YMCTU U Ye MO TAX HAMA XPaHUTENHU
ocTaTbUM.

A 3a Aa ceBanute padT oT BpaTaTa,
n3BageTe BCUYKM NPOAYKTU N ro ByTHETE
Harope oT OCHoBaTa My.

A HukoraHe He nsnona3sanTe
noYyMcTBalM NpenapaTu Unu Boaa Cbe
CbAbpXKaHME Ha XNop 3a NOYMCTBaHE Ha
BbHLUHMUTE MOBBLPXHOCTU U XPOMUPAHUTE
4YacTu Ha NPoAyKTa.
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NMpeanasBaHe Ha
nracrMmacoBuTe
NOBBbPXHOCTU

[l He cnaraiite TeYHN Ma3HUHM UNK
roTBEHW B Ma3HMHA ACTUA B XNagurHuKa
OCBEH B 3aTBOPEH KOHTENHEpP, TbW KaTo
Te noBpexgart nnacTtMacoBuTe
NOBBbPXHOCTU Ha XnagurnHuka. B cnyyvan
Ha pasnMBaHe UM oMasBaHe Ha
nyacTMacoBUTE NOBBPXHOCTU C
Ma3HMHa, NOYUCTETE N N3NNAKHETe
CbOTBETHATa 4acT OT NOBbPXHOCTTA C
Tonna Boaa.
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OTtcTpaHaBaHe Ha npobnemu

Mong, nperneganTte To3m CNNCHK Npean Aa ce obagute B cepeusa. Tosa Le BN CNecTn
Bpeme 1 napu. Toam CNUCbK Cbabpka Npobremu, KOUTO He ca B pesynTaT Ha gedeTHO
NPOW3BOACTBO MM fowa ynotpeba Ha maTepuanun. Hakom oT onncaHuTe TyK
XapaKTePUCTUKM MOXE Aa HE Ca HaNW4HU Ha BallMs NPOAYKT.

XnagunHUKbLT He paboTn

* LLlencenbT He e BKIHOYEH B KOHTaKTa npaBuIiHO. >>>Bkntoyete 6e3onacHo
Lencena B KOHTaKTa.

« Moxe ga e nsropsin npeanasuMTensaT Ha KOHTakTa, KbM KOMTO € CBbp3aH
XnagunHuKa Unuv rmaeHUaT npegnasuTen. >>>poeepeTte npegnasnTens.

KoHaeH3auma no cTtpaHusiHaTa cTeHa Ha xnagunHoto otaeneHuve (MYJITU3OHA,
KOHTPOJ1 HA OXJNTAXKOAHETO un FLEXI ZONE).

* TemnepaTtypaTa Ha cpefaTa € MHOro HUcka. >>>He MoHTUpanTe xnagusiHuka
Ha MecTa, B KOUTO Temnepartyparta naga nog 10°C.

* BparaTa e oTBapsaHa 4yecTo. >>>He oTBapsunTe 1 3aTBapsnTe BpaTuTe Ha
XnagusiHuka 4ecTo.

* B cpepaTta nma Bucoka BnaxHoCT. >>> He MOHTMpanTe xnaguiiHika B cpea C
BMCOKa BMNa)XHOCT.

* TeyHaTa xpaHa ce cbXxpaHsiBa B KOHTeNHepun 6e3 kanak. >>>He cbxpaHsBaunTe
TeYHa XxpaHa B KOHTenHepwn 6e3 Kanak.

* Bpatata Ha xnagunHuka e octaBeHa oTKpexHaTa. >>>3aTBopeTe BpartaTta Ha
XnagunHuka.

* TepmMocCTaTbT € HaCTPOEH Ha MHOIO HUCKa Temnepartypa. >>>HacTtponte TepmocTtarta
Ha nogxoasuia Temneparypa.

KomnpecopbT He paboTtu

» 3aWUTHUAT TEPMOCTAT Ha KOMNpecopa ce U3KITYBa Npu BHE3aMnHO NpekbcBaHe
B 3axpaHBaHETO UMW NPW BKIOYBAHE M U3KITOYBAHE OT KOHTaKTa Tbi KaTo
HanaraHeTo Ha oxnaguTens B oxnaguTtenHarta cucteMa Ha xragunHuka Bce oLle
He e ypaBHOBEeCEH. XNaauUMHUKBLT LLe 3anoyHe ga paboTtu creq okono 6 MUHYTMW.
AKo cnep To3u nepuoa oT Bpeme XnagunHukbT He NovHe aa paboTu, ce CBbpXeTe
CbC cepBu3a.

* XNagunnHuKbLT € B UMKBI Ha pasmpassiBaHe. >>>ToBa e HopMariHO 3a HamnbiHO
aBTOMaTU4YHO pa3mpassBaly ce XnagunHuk. LIMkbnbT Ha pasnexgaHe ce
3agencTea NnepuognyHo.

« XNagunHUKbT He e BKIOYEH B KOHTaKTa. >>>YBepeTe ce, Ye LencenbT nacsa
Ha KOHTaKTa.

» TemnepaTypH/UTE HAaCTPONKN He Ca 3adadeHun npaBunHo. >>>M3bepeTte
NpaBUTHU TeMNepaTypHU HACTPOMKN.

* Hanunue e npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO. >>> XnNaauHUKbLT Ce Bpblla KbM
HOpManeH pexum Ha paboTa, KoraTo 3axpaHBaHETO Ce Bb3CTaHOBW.

PaboTHMAT WyM ce yBennyaBa Korato XnaguiHUKbLT paboTu.

« OnepaTuBHNUTE XapaKTePUCTUKN Ha XNaaunHUKa BU MOXKE a Ce NPOMEHST B
3aBMCUMOCT OT MPOMEHUTE Ha OKorHaTa TemnepaTtypa. ToBa € HOpMarHo U He e
nospepa.

17 | BG



XnagunHuUKbLT paGOTM 4YecTo Ui npoabuITKUTesIHO BpemMe

* HoBMAT BM XNagunHK MOXe Aa € no-npokK oT npeauwHmnsa. Nonemure
XNagunHuum paboTsT No-Abiro BpemMe.

* Temnepatyparta B cTasita MoXxe fa BUcoka.>>>HopmanHo e, ypeabT ga paboTtu no-
AbNro Bpeme, Korato ce Hamupa B no-Tonna cpeaa.

* XnagunHUKbT MOXE CKOPO Aa € BKMOYEH B KOHTaKTa Unv B HEro ga mMa
npekaneHo MHOro xpaHa. >>>Korato xnagunHuKkbT HAacKOpO € BKITOYEH B KOHTaKTa
WNN B HEFO MMa MHOrO XpaHa, OTHEMAa NO-AbJro BpeMe JOCTUraHeTo Ha 3afagdeHarta
Temnepatypa. ToBa e HopMarsHo.

* Bb3MOXHO € HacKopo fa cTe NocTaBUK rofSMO KOIMYECTBO TOMNSa XpaHa B
Xnagunuuka. >>>He noctaeanTe Tonna XxpaHa B XnagunHuka.

» Bpatute moxe ga ca 6unm oTBapsiHN YECTO UMW OCTABEHWN OTKPEXHATW 3a AbIro
Bpeme.>>>TonnuaT Bb3ayx, NPOHMKHAMN B XnagunHuka, ro kapa ga pabotum 3a no-
NPOABINKUTENHN Nepnoan He oTBapsanTe BpaTUTe YECTO.

» Bpararta Ha xnagunHuka unm ppmsepa Moxe a € ocTaBeHa OTKpexHaTa.>>>
[MpoBepeTe fanu BpatuTe ca HanbSIHO 3aTBOPEHN.

« XnagunHUKbLT € HacTPOeH Ha MHOMo HUCKa TeMmnepaTtypa.>>>HacTtpounTte
XNagusiH1Ka Ha No-BUCOK rpagyc U n3dakanTe gokaTo AOCTUrHe Temnepartypara.

* YNNbTHEHNETO Ha BpaTaTa Ha XNaaunHuka unmn pusepa Moxe ga € 3aMbpCceHo,
N3HOCEHO, NOBPEAEHO NN HEMPABUIHO NOCTABEHO. >>>[louyncrtete unm NnogmMeHeTe
ynnbTHEHUETO. [loBpeaeHOTO yNNbTHEHME Kapa xnagunHuka ga pabotu no-
NpoagbINKMTENHO BpEME 3a Aa Nogabpka TemnepaTtypara.

TemnepaTypaTta BbLB (hbpu3epa e MHOro HACKa, AOKaTo TemnepaTtypaTa B
XnagunHuka e 3afoBonUTenHa.

* ®pu3epbT € HAaCTPOEH Ha MHOroO HUCKa TemnepaTypa. >>>HacTtponTte
Temneparypara Ha hpmsepa Ha no-BMcoKa TemnepaTypa u NnpoBepeTe.

TemnepaTypaTta B XnaguriHMKa € MHOro HUCKa, [oKaTo TeMnepaTtypaTta BbB
dpusepa e 3agoBonuTenHa.

* XnagunHuksT € HaCTpoOeH Ha MHOIo HUCKa TemMnepartypa. >>>HaCTpOI7ITe
TeMnNeparypara Ha XinaguinHunkKa Ha rno-B1MCcOKa 1 npoBepeTe.

XpaHMTeﬂHMTe NPOAYKTU, CbXpPaHABaAHU B YeKMea)XeTaTta Ha XnaauJiiHOTO
oTgerieHne ca 3aMpb3Halun.

« XnagusriHUKbLT € HAaCTPOEH Ha MHOro BUCOKa Temneparypa. >>>Hactponte
TemnepartypaTa Ha XnaguiHuKa Ha no-H1UCKa u nposeperTe.

TemnepaTypaTa B XnaguJliHUKa nnun (bpmepa € MHOIro BUCOKa.

» XNagunHukbT € HacTPOEH Ha MHOro BMCOKa TemnepaTtypa. >>>HacTtpownkarta Ha
XNagunHuka okasea BrNsSHWE BbpXy TemnepartypaTta BbB pusepa. lNpomeHeTe
TemnepatypaTa Ha xnagunHuka n dpusepa n ndakanTte, 4OKaTo CbOTBETHUTE
OTAeNeHnst 4OCTUrHaT 4O 3a40BONIMTENHA TeMmnepartypa.

* Bpatute moxe ga ca 6unu oTBapsiHM YECTO UM OCTaBEHU OTKPEXHATU 3a ABbMro
Bpeme. >>>He oTBapanTe 4ecTo BpaTuTe.

* BpataTa e oTkpexHaTta. >>>3arBopeTe BpaTaTa HanbJIHO.

* XNagunHuKbT HACKOPO € BKITHOYEH B KOHTAKTa UKW B HEr0 MMa MHOro XpaHa.
>>>ToBa e HopmarnHo. Korato xnagunHuMKbT HACKOPO € BKINKYEH B KOHTaKTa unn B
HEero nMma MHOro xpaHa, OTHeMa no-Ab/ro BpeMe OCTUraHeTo Ha 3ajafeHara
Temnepartypa.

* Bb3aMOXXHO € HacKopo fa cTe NoCTaBuiM ronsiMo KOSIMYECTBO TOMNMa XpaHa B
XnagunHuka. >>>He noctaBante Tonna xpaHa B XnagusHuka.
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Bubpauum nnun wym.

*MoabT He e paBeH n cTabuneH.>>>Ako XNaaunHUKbLT ce Tpece, KoraTto ce
mecTn 6aBHO, GanaHcMpanTe ro KaTo perynupaTe kpadyeTtaTta. YBepeTe ce, 4e
noabT € AOCTaTbyHO 34PaB U paBeH N MOXe Aa U3ObPXN XnagunHuka u
HUBOTO.

* [MpeameTnTe, NOCTAaBEHM BbPXY XNagunHuka, MmoraTt ga saurat
lwym.>>>lNpemaxHeTe NnpegMmeTuTe, KOUTO CTE NOCTaBUNN BbPXY XNaAUIHMKA.

OT xnagunHuka ce YyBaT LWIyMOBe, KaTo OT pa3ninBaHe Ha TEYHOCT UM CMPen.

* [1OTOKBT Ha TEYHOCT M ra3 € B CbOTBETCTBUE C onepatnBHUTE NMPUHLNMNN Ha
BaLWMA xnagunHuk. Toea e HOpMalriHoO 1 HE e noBpeaa.

OT xnagunHuka ce YyBa CBUpeHe

« BeHTUnaTopute ce M3non3ear 3a oxnaxaaHe Ha xnagunHuka. ToBa € HopmarHo U
He e noBpeaa.

KoHaeH3auusa no BbTPEeLWHNUTEe CTPaHN Ha XINaguJiHUKa.

« TONNMAT 1 BNaXeH KnuMaT NoBULLIABAT pa3MpassiBaHeTO M KOHAeH3auusTa.
ToBa e HopmarnHo 1 He e noBpeaa.

« BpaTute Moxe aa ca 6unmn oTBapsiHM YeCTO UM OCTaBEHM OTKPEeXHaTH 3a ObIro
Bpeme. >>>He oTBapsinTe YecTo BpaTuTe. 3aTBOPETE MM, aKO Ca OTBOPEHM.

« BpaTarta e oTkpexHaTta. >>>3aTBopeTe BpataTa Hanb/lHO.

OTBbBH Ha xnagunHuKa unuv MeXxay BpaTtuTte ce c1=6upa Brara.

* Bb3MOXHO € Bb3AYyXbT Aa € BJlaXeH; TOBa € HOpMaJiHO Npu BriaXeH KrnnMar.
KoraTto BnaxxHocTTa BbB Bb3AyXa Hamanee, KoHgeH3npaHaTta sBoga we N34e3He.

JNlowa MUpu3mMa B XnaguiniHuUkKa.

* He ce nspbpLuBa pegoBHO noyncTBaHe. >>>loynctBante peJoBHO
BbTPELUHOCTTa Ha xnagunHuka ¢ reba, xnagka unuv raampaHa soga.

* HAKOM KOHTEMHEPU NN ONAKOBBYHM MaTepuanu Moxe aa nponyckar
Mupusma.>>>/3non3sanTte pasniMyeH KOHTENMHEP UK pasnnyHa Mapka matepuanu
3a onakoBaHe.

» XpaHaTta e noctaBeHa B XfnagunHuka B KOHTeNHepn 6e3 kanak. >>>CbxpaHsiBanTte
XpaHaTa B 3aTBOPEHUN KOHTENHEPU. MUKpOOpraHnaMmnTe n3nmsalin oT HENOKPUTUTE
KOHTEMHEepU MoraT Aa NPUYUHAT HENPUATHaA M1puamMa.

* [MpemaxHeTe XpaHUTe C U3TEKbI CPOK Ha rOAHOCT U pa3BaneHuTe XpaHu ot
XnagunHuka.

BpartaTa He ce 3aTBaps.

« OnakoBKMTE C XpaHa npeyvaTt Ha BpaTtaTta Aa ce 3aTBopu.>>> [pemecTteTe
nakeTuTe, KOUTO NpevaTt Ha BpaTaTa.

* XNagunHMKbT He e U3npaBeH Hanmb/IHO BbpXy noaa. >>>PerynupanTe KkpadyeTtara,
3a ga 6anaHcuparte xnagunHuka.

* [MoaobT He e paBeH unn n3gpbXnuBe. >>>YBepeTe ce, Ye NoabT € paBeH,
N30PBXKNUB M CNOCOBEH fa N3ObPXN XNaguiHuKa.

KoHTenHepuTe 3a 3ana3BaHe Ha CBEXeCTTa Ca 3aKNeLweHuU.

. XpaHaTa MOXXe Oa AOKOCBa ropHata 4act Ha YeKMeXXeTo. >>>I'Iop,pep,eTe OTHOBO
XpaHaTta B YHeKMeKETO.
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